INFORMACE PRO UZIVATELE
Vyrobek: kolekce ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshellova bunda), ,ARDON®NYPAXX® (vesta,

bunda), ARDON®VISION (softshellova vesta, zimni softshellova vesta, softshellova bunda, zimni sofshellova

bunda), ,ARDON®ULTRITE® (softshellova bunda). Vyse uvedené vyrobky jsou vyrabény v rizném barevném provedeni

Tyto vyrobky jsou klasifikovany jako prostfedek osobni ochrany (OOP) kategorie 1 (CAT I) podle Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musi byt pouZivany v souladu s normou CSN EN ISO 13688:2014/A1:2022 —
Ochranné odévy — Obecné pozadavky. Dokladem o posouzeni shody vyrobku s touto normou je oznaceni na vyrobku.
EU prohlaseni o shodé je dostupné na internetové adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu nebo kédu
vyrobku.

VYROBCE:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautu 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Emailova adresa pro podavani podnétu tykajici se bezpeénosti vyrobku: report@ardon.cz

MATERIALOVE SLOZENI:

Softshellova bunda ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Svrchni material: 94 % polyester, 6 % elastan; Ostatni material:

90 % nylon, 10 % elastan. Vesta, bunda ARDON®NYPAXX®: Svrchni material: 88% nylon, 12% elastan; Ostatni

material: 100% polyester; Zatepleni: 100% polyester. Softshellova bunda ARDON®ULTRITE®: Svrchni material:
ElasticTech®Prime: 95 % recyklovany polyester, 5 % elastan, Vnitini material: 90 % polyester, 10 % elastan. Softshellova
vesta ARDON®VISION: Svrchni materidl: ElasticTech®active: 100 % polyester. Softshellova bunda ARDON®VISION: Svrchni
material: ElasticTech®active: 100 % polyester, Vnitini material: 100 % polyester. Zimni softshellova vesta ARDON®VISION:
Svrchni material: ElasticTech®active: 96 % polyester, 4 % elastan; PodSivka: 100 % polyester. Zimni softshellova bunda
ARDONP®VISION: Svrchni materidl: ElasticTech®flexi: 100 % polyester; Zatepleni: 100 % polyester; PodSivka: 100 %
polyester.

UCEL POUZITI: poskytuje ochranu proti prachu, udpinéni a minimalnim riziktim, &asteéné také proti vods, vétru a chladu.
Poskytuje pouze zékladni ochrannou funkci — jedna se o osobni ochranny prostfedek jednoduché konstrukce.

KLASIFIKACE: OOP I. KATEGORIE ZAKONY, NORMY, VYHLASKY:

+ Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobku

« Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni smérnice Rady
89/686/EHS

« CSN EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ochranné odévy — Vieobecné pozadavky

DULEZITE VAROVANI:

P¥i narueni celistvosti odévu (protrZzeni, prodieni, nepfiméfené ztenceni materidlu, rozparani $vi apod.) dochazi ke snizeni
urovné ochrany odévu a vyrobek se stava nevyhovujicim. Odév nesmi byt pouzivan za okolnosti, které vyzaduiji jiny typ
ochrannych funkci, napf. jako ochrana pied chemickymi riziky, ochrana pred teplem a ohném apod. Poskozeny odév je
nutno vyradit.

Zivotnost vyrobku zavisi na mife pouzivani, skladovani a rychlosti opotfebeni v danych podminkach. Nevhodnymi
skladovacimi podminkami, nespravnym udrzovanim a o$etfovanim se Zivotnost zkracuje. Vyhnéte se ohni a zdrojim
intenzivniho tepla. K témto odéviim neni uréeno zadné pfislusenstvi ani nahradni ¢asti. Pokud neni odév pouzivan, je
doporuceno jej skladovat v suchych a dobfe vétranych prostorach mimo dosah pfimého sluneéniho zareni. Ochranné
vlastnosti se obvykle méni s poctem ¢isticich procedur, s dobou no$eni a s mnoha dal§imi podminkami! Odév musi byt
zlikvidovan, jakmile ochranné vlastnosti pominou. Ochranny odéyv, ktery je roztrzeny, siiné znecistény nebo jinak poskozeny,
muze ohrozit bezpe¢nost uZivatele. V takovém pfipadé jej okamzité vyradte nebo opravte.

Skladovani: Odév je nutné skladovat v suchém, tmavém prostredi s dostate¢nym odvétravanim v rozmezi teplot 10 — 30
C°. Pfedpokladana Zivotnost 2 roky.

UDRZBA A OSETROVANI:
Prani v pracce, maximaini teplota 30 °C, zakaz béleni, zakaz su$eni v bubnové susicce, zakaz chemického cisténi, zakaz
Zehleni, prani samostatné, obracené naruby se zapnutymi zipy.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Nepouzivat avivaz.

ZNACENI VYROBKU: ce
V3itou etiketou s nazvem a adresou vyrobce, znackou vyrobku, oznacenim , velikosti pomoci piktogramu dle EN ISO
13688, materialovym slozenim, symboly udrzby, piktogramem upozortiujicim na nutnost éteni navodu k pouzivani.

OBECNE POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANi VYROBKU: Odév je vyroben z materialt, které byly testovany na
zdravotni nezavadnost. Material je vhodny pro dany Gcel, ale v pfipadé citlivé pokozky doporu€ujeme pred prvnim pouZitim
odév vyprat. Pfi udrzbé dodrzujte pokyny uvedené na etiketé. Odév muze pfi nespravném prani zménit svij tvar nebo
velikost. Pfi podrazdéni kiize nebo alergické reakci prestarite odév pouzivat a vyhledejte Iékafskou pomoc. Pro zachovani
pevnosti $vii nenatahujte nadmérné ¢asti odévu, nepouzivejte tento odév pro &innosti, pro které neni uréen. Uchovaveijte
odévy v suchém prostredi. Material muZe byt nachylny k poskozeni ostrymi pfedméty. Pfi prani a noSeni dbejte na to, aby
nedochazelo k tfeni o ostré predméty. Pokud odév obsahuje drobné ¢asti (napr. knofliky, tahacky, stopery, $ndrky, aj.), které
mohou predstavovat riziko uduseni, zachyceni, pfiskrceni pro malé déti, ujistéte se, Ze malé casti jsou pevné pripevnény

a pravidelné kontrolujte jejich stav. Pokud se objevi znamky poskozeni nebo uvolnéni drobnych prvkd odévu, odév

odborné opravte nebo prestarite pouzivat. Odév neni vhodny pro déti mladsi 3 let. Zamezte détem a osobam s mentalnim
znevyhodnénim Zvykani ¢i vkladani odévu do ust. Velikosti odévi odpovidaji standardizovanym tabulkdm znaceni. PouZijte
velikostni tabulku na pfiloZeném $titku nebo uréenou vyrobcem k vybéru spravné velikosti. Pokud vahate mezi velikostmi,
zvolte tu vétsi pro pohodingjsi noSeni. Vyhnéte se nadmérné tésnému obleceni, které by mohlo omezovat pohyb a ménit
funkénost a kvalitu odévu. Pfed prvnim noSenim zkontrolujte spravné nastaveni velikosti a pfipadné nastavitelné ¢asti (napf.
pasky nebo stahovaci prvky). Pfi aktivitdch naroénych na pohyb se ujistéte, Ze odév sedi spravné a netédhne.

Likvidace vyrobku: Na konci Zivotniho cyklu vyrobek odstraiite v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

VAROVANI: Obaly: Plastovy sacek, papirova krabice a visaka nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob s
mentalnim znevyhodnénim a zvifat, aby se pfedeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti dychacich cest, poranéni o ostré
hrany obalu pfi manipulaci nebo riziku poZiti ¢i vdechnuti obalu. VySe uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni
vyrobku obal odstrarite v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

Tieto vyrobky su klasifikované ako prostriedky osobnej ochrany (OOP) kategédrie 1 (CAT 1) podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musia sa pouzivat v stlade s normou EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Ochranné odevy —
V&eobecné pozZiadavky. Doékazom o posudeni zhody vyrobku s touto normou je oznacenie na vyrobku. Vyhlasenie o zhode
EU je k dispozicii na internetovej adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu alebo kédu vyrobku.

INFORMACIE PRE POUZ{VATELOV

Vyrobok: kolekcia ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshellova bunda), ,ARDON®NYPAXX® (vesta, bunda),
LARDON®VISION* (softshellova vesta, zimna softshellova vesta, softshellova bunda, zimna softshellova bunda),
LARDON®PULTRITE® (softshellova bunda). Vyssie uvedené vyrobky sa vyrabaju v réznych farebnych prevedeniach.

VYROBCA:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonaut( 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

Identifikacné Cislo spolo¢nosti: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailova adresa pre zasielanie podnetov tykajlcich sa bezpecnosti vyrobkov: report@ardon.cz

ZLOZENIE MATERIALU:

Softshellova bunda ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Vonkajsi material: 94 % polyester, 6 % elastan; Ostatny material: 90
% nylon, 10 % elastan. Vesta, bunda ARDON®NYPAXX®: Vonkajsi material: 88 % nylon, 12 % elastan; Ostatné materialy:
100 % polyester; Izolacia: 100 % polyester. Softshellovd bunda ARDON®ULTRITE®: Vonkajsi material: ElasticTech®Prime:

95 % recyklovany polyester, 5 % elastan, Vnatorny material: 90 % polyester, 10 % elastan. Softshellova vesta ARDON®
VISION: Vonkajsi material: ElasticTech®active: 100 % polyester. Softshellova bunda ARDON®VISION: Vonkaj$i material:
ElasticTech®active: 100 % polyester, Vnutorny material: 100 % polyester. Zimna softshellova vesta ARDON®VISION: Vonkajsi
materidl: ElasticTech®active: 96 % polyester, 4 % elastan; Podsivka: 100 % polyester. Zimna softshellova bunda ARDON®VI-
SION: Vonkajsi material: ElasticTech®flexi: 100 % polyester; Izolacia: 100 % polyester; Podsivka: 100 % polyester

UCEL POUZITIA: poskytuje ochranu proti prachu, znedisteniu a minimalnym rizikam,&iastocne aj proti vode, vetru a chladu.
Poskytuje iba zakladnt ochrannt funkciu — ide o osobny ochranny prostriedok jednoduchého dizajnu.

KLASIFIKACIA: OOP KATEGORIA | ZAKONY, NORMY, PREDPISY:

« Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpednosti vyrobkov

« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady
89/686/EHS

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ochranné odevy — V8eobecné poziadavky

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Pri naruSeni celistvosti odevu (pretrhnutie, pretrenie, neprimerané ztenc¢enie materialu, roztrhnutie $vov atd.) dochadza k
zniZeniu urovne ochrany odevu a vyrobok sa stava nevyhovujticim. Odev sa nesmie pouzivat za okolnosti, ktoré vyZzaduju
iny typ ochrannych funkcii, napr. ako ochrana pred chemickymi rizikami, ochrana pred teplom a ohriom atd. PoSkodeny odev
je nutné vyradit.Zivotnost vyrobku zavisi od mlery pouzivania, skladovania a rychlosti opotrebovania v danych podmien-
kach. Nevhodné skladovacie podmienky, nespravna tdrzba a starostlivost skracuju Zivotnost. Vyhnite sa ohfiu a zdrojom

intenzivneho tepla. K tymto odevom nie su uréené Ziadne prislusenstvo ani nahradné diely. Ak sa odev nepouZiva, odporuca
sa ho skladovat v suchych a dobre vetranych priestoroch mimo dosahu priameho sineéného Ziarenia. Ochranné vlastnosti
sa zvy&ajne menia s poétom gisteni, dizkou nosenia a mnohymi dal§imi podmienkami! Odev sa musi zlikvidovat, akonahle
ochranné vlastnosti pominu. Ochranny odev, ktory je roztrhany, silne znecisteny alebo inak poskodeny, méze ohrozit bez-
pecnost pouZivatela. V takom pripade ho okamzZite vyradte alebo opravte.

Skladovanie: Odev je nutné skladovat v suchom, tmavom prostredi s dostatoénym vetranim v teplotnom rozmedzi 10 — 30
°C. Predpokladana Zivotnost 2 roky.

UDRZBA A STAROSTLIVOST:
Pranie v pracke, maximalna teplota 30 °C, zakaz bielenia, zakaz susenia v bubnovej susicke, zakaz chemického ¢istenia,
zékaz Zehlenia, prat samostatne, obratené naruby so zapnutymi zipsami.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Nepouzivajte avivaz.

OZNACOVANIE VYROBKU: ce

V3ita etiketa s nazvom a adresou vyrobcu, znackou vyrobku, oznacenim , velkostou pomocou piktogramu v stlade

s normou EN ISO 13688, zloZzenim materialu, symbolmi starostlivosti, piktogramom oznacujicim potrebu precéitat' si navod na
pouzitie.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU: Odev je vyrobeny z materialov, ktoré boli testované na
zdravotnu nezavadnost. Material je vhodny na dany Ucel, ale v pripade citlivej pokozky odpori¢ame odev pred prvym pouzitim
vyprat.Pri idrzbe dodrZiavajte pokyny uvedené na $titku. Odev méZe pri nespravnom prani zmenit svoj tvar alebo velkost.

V pripade podrazdenia koze alebo alergickej reakcie prestarite odev pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc. Pre zachovanie
pevnosti vov netahajte asti odevu nadmerne, nepouzivajte tento odev na ¢innosti, na ktoré nie je uréeny. Odev uchovavajte
v suchom prostredi. Materidl méze byt nachylny na poSkodenie ostrymi predmetmi. Pri prani a noseni dbajte na to, aby ne-
dochadzalo k treniu o ostré predmety. Ak odev obsahuje drobné &asti (napr. gombiky, zipsy, stopery, $ndrky atd.), ktoré mézu
predstavovat riziko zadusenia, zachytenia alebo uskrtenia pre malé deti, uistite sa, Ze st pevne pripevnené, a pravidelne kon-
trolujte ich stav. Ak sa objavia znamky poskodenia alebo uvolnenia drobnych ¢asti odevu, nechajte odev odbornym spésobom
opravit alebo ho prestarite pouzivat. Odev nie je vhodny pre deti mladSie ako 3 roky. Zabrarite detom a osobam s mentalnym
postihnutim, aby odev Zuvali alebo si ho vkladali do Ust. Velkosti odevov zodpovedaju Standardizovanym tabulkdm oznaéenia.
Na vyber spravnej velkosti pouzite tabulku velkosti na priloZenom stitku alebo tabulku uréent vyrobcom. Ak vahate medzi
velkostami, zvolte vacsiu pre pohodinejsie nosenie. Vyhnite sa prili§ tesnému obleceniu, ktoré by mohlo obmedzovat pohyb a
zmenit funk&nost a kvalitu odevu. Pred prvym nosenim skontrolujte spravne nastavenie velkosti a pripadné nastavitelné casti
(napr. pasky alebo stahovacie prvky). Pri aktivitach naroénych na pohyb sa uistite, Ze odev spravne sedi a netlaéi.
Likvidacia: Na konci Zivotného cyklu vyrobok zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi o nakladani s odpadom.

VAROVANIE: Obaly: Plastovy sacok, papierova $katula a visacka nie st hracky. Uchovavajte ich mimo dosahu deti, oséb s
mentalnym postihnutim a zvierat, aby sa predislo riziku moZného udusenia pri zakryti dychacich ciest, poranenia o ostré hrany
obalu pri manipulécii alebo riziku pozitia ¢i vdychnutia obalu. Vy$sie uvedené obaly st recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku
obal zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o nakladani s odpadom.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Produkt: kolekcja ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (kurtka softshellowa), ,ARDON®NYPAXX®" (kamizelka, kurt-

ka), ,ARDON®VISION” (kamizelka softshellowa, zimowa kamizelka softshellowa, kurtka softshellowa, zimowa kurtka softshellowa),
LARDONPULTRITE®" (kurtka softshellowa). Wyzej wymienione produkty sg produkowane w réznych wersjach kolorystycznych.

Produkty te sg sklasyfikowane jako $rodki ochrony indywidualnej (SOI) kategorii 1 (CAT 1) zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 i muszg by¢ uzywane zgodnie z normg EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Odziez ochronna

— Wymagania ogélne. Dowodem oceny zgodnosci produktu z tg normg jest oznaczenie na produkcie. Unijne o$wiadczenie o
zgodnosci jest dostgpne pod adresem internetowym: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po wpisaniu nazwy lub kodu produktu.

PRODUCENT:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautd 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republika Czeska

info@ardon.cz

Numer identyfikacyjny: 25852141

Numer identyfikacji podatkowej: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adres e-mail do zgtaszania uwag dotyczacych bezpieczenstwa produktéw: report@ardon.cz

SKLAD MATERIALOWY:

Kurtka softshellowa ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Materiat wierzchni: 94% poliester, 6% elastan; Pozostate materiaty: 90%
nylon, 10% elastan. Kamizelka, kurtka ARDON®NYPAXX®: Materiat wierzchni: 88% nylon, 12% elastan; Pozostate materiaty:
100% poliester; Wysciotka: 100% poliester. Kurtka softshellowa ARDON®ULTRITE®: Materiat wierzchni: ElasticTech®Prime: 95%
poliester z recyklingu, 5% elastan, Materiat wewnetrzny: 90% poliester, 10% elastan. Kamizelka softshellowa ARDON®VISION:
Materiat wierzchni: ElasticTech®active: 100% poliester. Kurtka softshellowa ARDON®VISION: Materiat wierzchni: ElasticTech®ac-
tive: 100% poliester, materiat wewnetrzny: 100% poliester. Zimowa kamizelka softshellowa ARDON®VISION: Materiat wierzchni:
ElasticTech®active: 96% poliester, 4% elastan; podszewka: 100% poliester. Zimowa kurtka softshellowa ARDON®VISION:
Materiat wierzchni: ElasticTech®flexi: 100% poliester; Wyscidtka: 100% poliester; Podszewka: 100% poliester.

PRZEZNACZENIE: zapewnia ochrone przed pytem, zabrudzeniami i minimalnymi zagrozeniami, a takze czgéciowo przed
woda, wiatrem i zimnem. Zapewnia jedynie podstawowa funkcje ochronng — jest to $rodek ochrony indywidualnej o prostej
konstrukcji.

KLASYFIKACJA: SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ KATEGORII I. PRZEPISY, NORMY, ROZPORZADZENIA:

+ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow

« Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylajgce
dyrektywe Rady 89/686/EWG

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Odziez ochronna — Wymagania ogéine

WAZNE OSTRZEZENIE:

W przypadku naruszenia integralnosci odziezy (przedarcia, przetarcia, nadmiernego $ciericzenia materiatu, rozprucia szwéw
itp.) nastepuje obnizenie poziomu ochrony odziezy, a produkt staje sie niezgodny z wymaganiami. Odziezy nie wolno uzywac¢ w
okolicznosciach wymagajacych innego rodzaju funkcji ochronnych, np. jako ochrony przed zagrozeniami chemicznymi, ochrony
przed cieptem i ogniem itp. Uszkodzong odziez nalezy wycofac¢ z uzytku.

Trwato$¢ produktu zalezy od intensywno$ci uzytkowania, warunkéw przechowywania oraz szybkosci zuzycia w danych
warunkach. Niewtasciwe warunki przechowywania, nieprawidtowa konserwacja i pielggnacja skracajg zywotno$c¢. Nalezy unika¢
ognia i zrédet intensywnego ciepta. Do tej odziezy nie sg przeznaczone zadne akcesoria ani czesci zamienne. Gdy odziez nie
jest uzywana, zaleca sig¢ przechowywanie jej w suchych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od bezposredniego
nastonecznienia. Wiagciwosci ochronne zazwyczaj zmieniajg sie wraz z liczbg prania, czasem uzytkowania i wieloma innymi
czynnikami! Odziez nalezy wyrzuci¢, gdy tylko wtasciwo$ci ochronne przestang dziata¢. Odziez ochronna, ktéra jest podarta,
mocno zabrudzona lub w inny sposéb uszkodzona, moze zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkownika. W takim przypadku nalezy jg
natychmiast wyrzuci¢ lub naprawi¢.

Przechowywanie: Odziez nalezy przechowywac¢ w suchym, ciemnym miejscu z odpowiednig wentylacjg, w temperaturze od 10
do 30°C. Przewidywana zywotno$¢ wynosi 2 lata.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA:
Pranie w pralce maksymalna temperatura 30°C, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie czysci¢ chemicznie, nie
prasowag, pra¢ osobno, na lewej stronie z zapigtymi zamkami.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Nie stosowac plynu do piukania tkanin

OZNACENIE PRODUKTU:

Wszyta metka z nazwg i adresem producenta, znakiem produktu, oznaczeniem c € rozmiarem za pomocg piktogramu zgod-
nie z normg EN ISO 13688, sktadem materiatu, symbolami dotyczgcymi konserwaciji, piktogramem informujgcym o koniecznosci
zapoznania si¢ z instrukcjg uzytkowania.

OGOLNE WYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU: Odziez zostata wykonana z materiatow,
ktore zostaty przetestowane pod katem bezpieczenstwa dla zdrowia. Materiat jest odpowiedni do danego celu, ale w przypadku
wrazliwej skéry zalecamy wypranie odziezy przed pierwszym uzyciem. Podczas pielegnaciji nalezy przestrzegaé instrukcji
podanych na metce. Odziez moze zmieni¢ swoj ksztatt lub rozmiar w przypadku nieprawidtowego prania. W przypadku po-
draznienia skory lub reakcji alergicznej nalezy zaprzesta¢ uzywania odziezy i zasiegng¢ porady lekarza. Aby zachowac wytrzy-
mato$¢ szwéw, nie nalezy nadmiernie rozciggac czgéci odziezy, nie nalezy uzywac tej odziezy do czynnosci, do ktérych nie
jest przeznaczona. Przechowuj odziez w suchym miejscu. Materiat moze by¢ podatny na uszkodzenia przez ostre przedmioty.
Podczas prania i noszenia upewnij sie, ze nie ociera sie o ostre przedmioty. Jesli odziez zawiera drobne elementy (np. guziki,
uchwyty, stopery, sznurki itp.), ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia, zaplatania sie lub uduszenia dla matych dzieci, upewnij
sie, ze drobne elementy sg mocno przymocowane i regularnie sprawdzaj ich stan. W przypadku pojawienia sie oznak uszkod-
zenia lub poluzowania drobnych elementéw odziezy, nalezy jg profesjonalnie naprawic lub zaprzestac jej uzywania. Odziez nie
jest odpowiednia dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom i osobom z niepetnosprawnoscia intelektualng
Zucie lub wktadanie odziezy do ust. Rozmiary odziezy odpowiadajg standardowym tabelom rozmiaréw. Aby wybra¢ odpowiedni
rozmiar, skorzystaj z tabeli rozmiaréw na dotgczonej metce lub podanej przez producenta. Jesli wahasz sie¢ migdzy rozmiarami,
wybierz wiekszy, aby zapewni¢ wiekszy komfort noszenia. Unikaj zbyt ciasnej odziezy, ktéra mogtaby ograniczaé ruchy oraz
wplywac¢ na funkcjonalnos$c¢ i jako$c¢ odziezy. Przed pierwszym zatozeniem sprawdz prawidiowe dopasowanie rozmiaru oraz

ewentualne elementy regulacyjne (np. paski lub elementy $ciggajace). Podczas aktywnosci wymagajacych duzej ruchliwosci
upewnij sie, ze odziez jest prawidiowo dopasowana i nie uciska.

Utylizacja produktu: Pod koniec cyklu zycia produktu nalezy go utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
gospodarki odpadami.

OSTRZEZENIE: Opakowania: Plastikowa torebka, kartonowe pudetko i przywieszka nie sg zabawkami. Przechowuj je poza
zasiggiem dzieci, 0séb z niepetnosprawnoscig intelektualng oraz zwierzat, aby zapobiec ryzyku uduszenia sig w wyniku

zablokowania drég oddechowych, zranienia sig o ostre krawedzie opakowania podczas manipulacji lub ryzyku potknigcia lub
wdychania opakowania. Wyzej wymienione opakowania nadaja si¢ do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu nalezy usungé

opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

These products are classified as Category 1 (CAT I) personal protective equipment (PPE) in accordance with Regulation (EU)

2016/425 of the European Parliament and of the Council and must be used in accordance with standard EN 1SO 13688:2014/

A1:2022 — Protective clothing — General requirements. The marking on the product serves as proof of its conformity with this

standard. The EU Declaration of Conformity is available at: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, after entering the product name
or code.

USER INFORMATION

Product: “ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" collection (softshell jacket), “ARDON®NYPAXX®" (vest,

jacket), “ARDON®VISION" (softshell vest, winter softshell vest, softshell jacket, winter softshell jacket),
“ARDON®ULTRITE®” (softshell jacket). The above-mentioned products are manufactured in various color options.

MANUFACTURER:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautd 1221/2a,

779 00 Olomouc, Czech Republic

info@ardon.cz

ID: 25852141

VAT: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Email address for submitting suggestions regarding product safety: report@ardon.cz

MATERIAL COMPOSITION:

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH Softshell Jacket: Outer material: 94% polyester, 6% spandex; Lining material: 90% nylon,
10% spandex. ARDON®NYPAXX® vest and jacket: Outer material: 88% nylon, 12% spandex; Other material: 100% polyester;
Insulation: 100% polyester. ARDON®ULTRITE® softshell jacket: Outer material: ElasticTech®Prime: 95% recycled polyester,

5% spandex; Lining: 90% polyester, 10% spandex. ARDON®VISION softshell vest: Outer material: ElasticTech®active: 100%
polyester. ARDON®VISION softshell jacket: Outer material: ElasticTech®active: 100% polyester; Lining: 100% polyester.
ARDON®VISION Winter Softshell Vest: Outer material: ElasticTech®active: 96% polyester, 4% spandex; Lining: 100% polyester.
ARDON®VISION Winter Softshell Jacket: Outer material: ElasticTech®flexi: 100% polyester; Insulation: 100% polyester; Lining:
100% polyester.

INTENDED USE: Provides protection against dust, dirt, and minimal risks, as well as partial protection against water, wind, and
cold. Provides only basic protection—this is a simple-design personal protective equipment item.

CLASSIFICATION: PPE CATEGORY |. LAWS, STANDARDS, REGULATIONS:

« Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council on general product safety

« Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council on personal protective equipment and repealing
Council Directive 89/686/EEC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Protective clothing — General requirements

IMPORTANT WARNING:

If the integrity of the garment is compromised (tears, abrasions, excessive thinning of the material, unstitched seams, etc.), the
level of protection provided by the garment is reduced and the product becomes non-compliant. The garment must not be used
in circumstances that require a different type of protective function, e.g., protection against chemical hazards, protection against
heat and fire, etc. Damaged garments must be discarded.

The product’s service life depends on the frequency of use, storage conditions, and the rate of wear under given conditions.
Inappropriate storage conditions, improper maintenance, and care shorten the service life. Avoid fire and sources of intense
heat. No accessories or replacement parts are intended for this clothing. When not in use, it is recommended to store the
garment in dry, well-ventilated areas out of direct sunlight. Protective properties typically change with the number of cleaning
cycles, duration of wear, and many other conditions! The garment must be discarded as soon as its protective properties are
lost. Protective clothing that is torn, heavily soiled, or otherwise damaged may compromise the user’s safety. In such cases,
discard or repair it immediately.

Storage: The garment must be stored in a dry, dark environment with adequate ventilation at temperatures between 10-30°C.
Expected service life: 2 years.

MAINTENANCE AND CARE:
Machine wash, maximum temperature 30°C, do not bleach, do not tumble dry, do not dry clean, do not iron, wash separately,
inside out with zippers fastened.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Do not use fabric softener.

PRODUCT LABELING: c €
Sewn-in label with the name and address of the manufacturer, product brand, marking, size using a pictogram according to
EN ISO 13688, material composition, care symbols, pictogram indicating the need to read the instructions for use.

GENERAL INSTRUCTIONS FOR SAFE USE OF THE PRODUCT: The garment is made from materials that have been tested
for safety. The material is suitable for its intended purpose, but if you have sensitive skin, we recommend washing the garment
before first use. Follow the care instructions on the label. The garment may change shape or size if washed incorrectly. If you
experience skin irritation or an allergic reaction, stop using the garment and seek medical attention. To maintain the strength of
the seams, do not stretch the garment excessively, and do not use this garment for activities for which it is not intended. Store
the garment in a dry environment. The material may be susceptible to damage from sharp objects. When washing and wearing,
ensure that the garment does not rub against sharp objects. If the garment contains small parts (e.g., buttons, pull tabs,
stoppers, drawstrings, etc.) that may pose a risk of choking, entanglement, or strangulation for small children, ensure that these
small parts are securely fastened and check their condition regularly. If signs of damage or loosening of small garment parts
appear, have the garment professionally repaired or stop using it. The garment is not suitable for children under 3 years of age.
Prevent children and people with intellectual disabilities from chewing on or putting the garment in their mouths. Garment sizes
correspond to standardized sizing charts. Use the size chart on the attached label or provided by the manufacturer to select the
correct size. If you are unsure between sizes, choose the larger one for a more comfortable fit. Avoid excessively tight clothing
that could restrict movement and affect the functionality and quality of the garment. Before wearing for the first time, check the
correct size fit and any adjustable parts (e.g., straps or drawstrings). During physically demanding activities, ensure the garment
fits properly and does not feel tight.

Product Disposal: At the end of its life cycle, dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

WARNING: Packaging: The plastic bag, paper box, and tag are not toys. Keep them out of reach of children, people with

intellectual disabilities, and animals to prevent the risk of suffocation if the airways are blocked, injury from sharp edges of the

packaging during handling, or the risk of swallowing or inhaling the packaging. The packaging mentioned above is recyclable.

After unpacking the product, dispose of the packaging in accordance with local waste disposal regulations.

“ARDON®VISION" (softshell prsluk, zimski softshell prsluk, softshell jakna, zimski softshell jakna),

“ARDONPULTRITE®" (softshell jakna). Navedeni proizvodi proizvode se u razli¢itim varijantama boja.

Ovi proizvodi klasificirani su kao osobna zastitna oprema (OZO) Kategorije 1 (CAT 1) u skladu s Uredbom (EU) 2016/425

Europskog parlamenta i Vije¢a te se moraju koristiti u skladu sa standardom EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Zaétitna odje¢a —

Op¢i zahtjevi. Oznaka na proizvodu sluzi kao dokaz o sukladnosti s ovim standardom. Izjava o sukladnosti EU dostupna je na:

www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nakon unosa naziva ili koda proizvoda.

PROIZVODAC:

ARDON s.ro. N

Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska Republika

info@ardon.cz

ID br.: 25852141

PDV br.: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa e-poste za slanje prijedloga u vezi s proizvodom safetyreport@ardon.cz

SASTAV MATERIJALA:

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH softshell jakna: Vanjski materijal: 94% poliester, 6% elastan; Drugi materijal: 90% najlon,

10% elastan. ARDON®NYPAXX® prsluk i jakna: Vanjski materijal: 88% najlon, 12% elastan; Drugi materijal: 100% poliester;

Izolacija: 100% poliester. ARDON®ULTRITE® softshell jakna: Vanjski sloj: ElasticTech®Prime: 95% reciklirani poliester, 5%

elastan; Podstava: 90% poliester, 10% elastan. ARDON®VISION softshell prsluk: Vanjski sloj: ElasticTech®active: 100%

poliester. ARDON®VISION softshell jakna: Vanjski materijal: ElasticTech®active: 100% poliester; Podstava: 100% poliester.

ARDON®VISION zimski softshell prsluk: Vanjski materijal: ElasticTech®active: 96% poliester, 4% elastan; Podstava: 100%

poliester. ARDON®VISION zimski softshell jakna: Vanjski sloj: ElasticTech®flexi: 100 % poliester; Izolacija: 100 % poliester;

Podstava: 100 % poliester.

NAMJENA: pruza zastitu od prasine, prljavitine i minimalnih rizika, i u odredenoj mjeri od vode, vjetra i hladnoce. Pruza samo

osnovnu zastitu — ovo je osobna zastitna oprema jednostavne konstrukcije.

KLASIFIKACIJA: Oprema za zastitu na radu KATEGORIJE | ZAKONI, NORMATIVI, PROPISI:

« Uredba (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vije¢a o op¢oj sigurnosti proizvoda

« Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a o osobnoj zastitnoj opremi kojom se stavlja izvan snage Direktiva Vije¢a
89/686/EEZ

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Zastitna odjec¢a — Opéi zahtjevi

VAZNO UPOZORENJE:

Ako je integritet odjevnog predmeta narusen (rupe, ogrebotine, prekomjerno istanjivanje materijala, raspusteni Savovi itd.),

INFORMACIJE ZA KORISNIKE
Proizvod: kolekcija “ARDON®BREEFFIDRY STRETCH” (softshell jakna), “ARDON®NYPAXX®" (prsluk, jakna),

razina zastite koju odjevni predmet pruza je smanjena i proizvod postaje neprimjeren. Odjevni predmet se ne smije koristiti u
okolnostima koje zahtijevaju drugaciju vrstu zastitne funkcije, npr. zastitu od kemijskih opasnosti, zastitu od topline i vatre itd.
Ostecene odjevne predmete potrebno je odbaciti.Rok trajanja proizvoda ovisi o ucestalosti koristenja, uvjetima skladistenja i
brzini habanja u danim uvjetima. Neprimjereni uvjeti skladiStenja, nepravilno odrzavanje i njega skratit ¢e vijek trajanja. Izbjeg-
avati vatru i izvore intenzivne topline. Za ovu odjecu nisu predvideni dodaci ili rezervni dijelovi. Kada se ne koristi, preporucuje
se odjecu ¢uvati na suhom i dobro prozracenom mjestu, zasti¢enu od izravne sunceve svjetlosti. Zastitna svojstva obi¢no se
mijenjaju s brojem ciklusa &iS¢enja, trajanjem nos$enja i mnogim drugim uvjetima! Odjevni predmet treba odbaciti ¢im njegova
zastitna svojstva prestanu. Zastitna odjeca koja je poderana, jako zaprljana ili na drugi nacin o$te¢ena moze ugroziti sigurnost
korisnika. U takvim slu¢ajevima odmah je odbacite ili popravite.

Skladistenje: Odjevni predmet treba ¢uvati na suhom, tamnom mjestu s dovoljnom ventilacijom na temperaturama izmedu 10 i
30 °C. Ocekivani vijek trajanja: 2 godine.

ODRZAVANJE | NJEGA:

Masinsko pranje, maksimalna temperatura 30 °C, ne koristiti izbjeljiva¢, ne susiti u susilici, ne kemijsko Cistiti, ne peglati, prati
odvojeno, naopako, sa zatvorenim patentnim zatvaracima.
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Do not use fabric softener.
OZNACAVANJE PROIZVODA:

Usivana etiketa s nazivom i adresom proizvoda¢a, markom proizvoda, oznakom c € veli¢inom pomocu piktograma u skladu
s normom EN ISO 13688, sastavom materijala, simbolima za odrzavanje, piktogramom koji oznacava potrebu za ¢itanjem
uputa za uporabu.

OPCE UPUTE ZA SIGURNU UPORABU PROIZVODA: Odjevni predmet j je izraden od materijala koji su testirani na sigurnost.

Materijal je prikladan za svoju namjenu, ali u slu€aju osjetljive koZe preporu¢ujemo pranje odjevnog predmeta prije prve
uporabe. Slijedite upute za odrzavanje na etiketi. Odjevni predmet moZe promijeniti oblik ili veli¢inu ako se pere nepravilno. Ako
dozivite iritaciju koze ili alergijsku reakciju, prestanite koristiti odjevni predmet i potrazite lije¢nitku pomoc¢. Kako biste odrzali
Cvrstocu Savova, ne isteZite dijelove odjevnog predmeta; ne koristite ovaj odjevni predmet za aktivnosti za koje nue namijenjen.
Cuvajte odjecu na suhom mjestu. Materijal moZe biti osjetljiv na o$tecenja od ostrih predmeta. Prilikom pranja i nosen]a pazite
da se odjeca ne trlja o oStre predmete. Ako odjevni predmet sadrzi male dijelove (npr. gumbe, kopce, Eepove, vezice itd.) koji
mogu predstavljati rizik od gu$enja, zapetljavanja ili davljenja za malu djecu, osigurajte da su ti mali dijelovi évrsto priévrsceni
i redovito provjeravaijte njihovo stanje. Ako postoje znakovi ostecenija ili se mali dijelovi otpuste, dajte odjecu profesionalno
popraviti ili prestanite s njezinim koritenjem. Odjeca nije prikladna za djecu mladu od 3 godine. Sprijecite djecu i osobe s
intelektualnim teSkocama da Zvacu odjecu ili je stavljaju u usta. Velicine odjec¢e odgovaraju standardiziranim tablicama velicina.
Koristite tablicu veli¢ina na priloZenoj etiketi ili koju je dao proizvodac kako biste odabrali pravu veli¢inu. Ako niste sigurni
izmedu veli¢ina, odaberite vecu za udobnije pristajanje. Izbjegavajte pretijesnu odjecu koja bi mogla ograniciti kretanje i utjecati
na funkcionalnost i kvalitetu odjevnog predmeta. Prije prvog noSenja provjerite je li veli€ina ispravna i podesite sve podesive
dijelove (npr. naramenice ili vezice). Tijekom fizicki zahtjevnih aktivnosti provjerite da odjevni predmet dobro pristaje i ne steZe.
Odlaganje proizvoda: Na kraju Zivotnog vijeka proizvoda, zbrinite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada.
UPOZORENJE: AmbalaZa: Plasti¢na vrecica, papirnata kutija i etiketa nisu igracke.

Drzite ih izvan dohvata djece, osoba s intelektualnim teSkoc¢ama i Zivotinja kako biste izbjegli rizik od moguc¢eg gusenja ako
dode do zacepljenja di$nih putova, ozljeda od ostrih rubova ambalaZe tijekom rukovanja ili rizik od gutanja ili udisanja am-
balaze. Gore navedena ambalaza je reciklabilna. Nakon otpakiranja proizvoda, zbrinite ambalazu u skladu s lokalnim propisima
o odlaganju otpada.

LARDON®VISION" (vesta softshell, vesta softshell de iarna, jacheta softshell, jacheta softshell de iarna), ,AR- m

DONPULTRITE® (jacheta softshell). Produsele mentionate mai sus sunt fabricate in diverse variante de culori.

Aceste produse sunt clasificate ca echipamenle de protectie individualé (EPI) de categoria 1 (CAT I) in conformitate cu

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 si trebuie utilizate in conformitate cu standardul EN 1ISO
13688:2014/A1:2022 — imbracaminte de protectie — Cerinte generale. Dovada conformitatii produsului cu aceasta normé este
reprezentata de marcajul de pe produs. Declaratia de conformitate UE este disponibila la adresa de internet: www.ardon.cz/
prohlaseni-o-shode, dupa introducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.ro.
tF. Kosmonaut( 1221/2a,
779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz
IC: 25852141
DIC: CZ25852141
Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Adresa de e-mail pentru sesizéri privind siguranta produselor report@ardon.cz
COMPONENTA MATERIALELOR: Jacheta softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Material exterior: 94 % poliester,

6 % elastan; Alte materiale: 90 % nailon, 10 % elastan. Vesta, jacheta ARDON®NYPAXX®: Material exterior: 88% nailon,

12% elastan; Alte materiale: 100% poliester; Izolatie: 100% poliester. Jacheta softshell ARDON®ULTRITE®: Material exterior:
ElasticTech®Prime: 95 % poliester reciclat, 5 % elastan, Material interior: 90 % poliester, 10 % elastan. Vesta softshell
ARDON®VISION: Material exterior: ElasticTech®active: 100 % poliester. Jacheta softshell ARDON®VISION: Material exterior:
ElasticTech®active: 100 % poliester, Material interior: 100 % poliester. Vesta softshell de iarna ARDON®VISION: Material exte-
rior: ElasticTech®active: 96 % poliester, 4 % elastan; Captuseala: 100 % poliester. Jacheta softshell de iarna ARDON®VISION:
Material exterior: ElasticTech®flexi: 100 % poliester; Izolatie: 100 % poliester; Captuseala: 100 % poliester.

SCOPUL UTILIZARII: oferd protectie impotriva prafului, murdariei si riscurilor minime, partial si impotriva apei, vantului si

frigului. Ofera doar o functie de protectie de baza — este un echlpament de protectie individuald cu o constructie simpla.

CLASIFICARE: EPI CATEGORIA | LEGI, NORME, DECRETE:

« Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2023/988 privind siguranta generala a produselor

+ Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 privind echipamentele de protectie individuala si de
abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 imbracaminte de protectie — Cerinte generale

AVERTISMENT IMPORTANT:

In cazul in care integritatea imbracamintei este compromisa (rupere, uzura, subtierea excesiva a materialului, desfacerea
cusaturilor etc.), nivelul de protectie al imbracamintei scade, iar produsul devine neconform. Imbracamintea nu trebuie utilizata in
circumstante care necesita un alt tip de functii de protectie, de exemplu protectie impotriva riscurilor chimice, protectie impotriva
caldurii si focului etc. Tmbracamintea deteriorata trebuie scoasa din uz.

Durata de viata a produsului depinde de intensitatea utilizérii, de conditiile de depozitare si de viteza de uzuré in conditiile date.
Conditiile de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorecté reduc durata de viata. Evitati focul si sursele de
caldura intensa. Pentru aceste imbracaminte nu sunt prevazute accesorii sau piese de schimb. Cand imbrécamintea nu este
utilizata, se recomandé depozitarea acesteia in spatii uscate si bine ventilate, ferite de razele directe ale soarelui. Proprietétile
de protectie se modificd de obicei in functie de numarul de procedun de curatare, de durata de purtare si de multe alte conditii!
Tmbracamintea trebuie eliminata imediat ce proprietatile de protectie dispar. Imbracammtea de protecne care este rupta, puternlc
murdarita sau deteriorata in alt mod poate pune in pericol siguranta utilizatorului. in acest caz, scoateti-o imediat din uz sau
reparati-o.
Depozl(ave Tmbracamintea trebuie depozitata intr-un mediu uscat, intunecat, cu o ventilatie suficienta, la temperaturi cuprinse
intre 10 si 30 °C. Durata de viaté estimaté este de 2 ani.

INTRETINERE Sl CURATARE
Spalare la masina de spalat temperaturad maxima 30 °C, fara indlbire, fara uscare in uscator cu tambur, fara curatare chimica,
fara calcare, spélare separata, pe dos, cu fermoarele inchise.
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Nu folositi balsam de rufe.

MARCA PRODUSULUL:

Eticheta cusuta cu numele si adresa producatorului, marca produsului, marcajul c € marimea folosind pictograma conform
EN ISO 13688, compozitia materialului, simbolurile de intretinere, pictograma care atrage atentia asupra necesitatii de a citi
instructiunile de utilizare.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA A PRODUSULUI: imbrécamintea este fabricata din ma-
teriale care au fost testate pentru a fi inofensive pentru sanatate. Materialul este adecvat pentru scopul respectiv, dar in cazul
pielii sensibile recomandam spalarea imbracadmintei inainte de prima utilizare. La ntretinere, respectati instructiunile indicate
pe eticheta. In cazul unei spélari incorecte, articolul de imbrécaminte fsi poate modifica forma sau dimensiunea. In cazul iritatiei
pielii sau al unei reactii alergice, incetati utilizarea articolului de imbracaminte si solicitati asistentd medicala. Pentru a mentine
rezistenta cusaturilor, nu intindeti excesiv partile articolului de imbracaminte, nu utilizati acest articol de imbracaminte pentru
activitati pentru care nu este destinat. Pastrati imbracamintea intr-un mediu uscat. Materialul poate fi susceptibil la deteriorare
de catre obiecte ascutite. La spalare si purtare, aveti grija sé nu frecati imbracamintea de obiecte ascutite. Daca articolul de
fmbracaminte contine parti mici (de ex. nasturi, snururi, capse, cordoane etc.) care pot prezenta un risc de sufocare, prindere
sau strangulare pentru copiii mici, asigurati-va ca partile mici sunt fixate ferm si verificati periodic starea acestora. Daca apar
semne de deteriorare sau de desprindere a elementelor mici ale articolului vestimentar, reparati-l in mod profesional sau incetati
s&-| utilizati. Articolul vestimentar nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Impiedicati copiii si persoanele cu dizabilitati
mintale sa@ mestece sau s introduca articolul vestimentar in gura. Marimile articolelor vestimentare corespund tabelelor
standardizate de marimi. Utilizati tabelul de méarimi de pe eticheta atasata sau cel indicat de producator pentru a alege marimea
potrivitd. Daca ezitati intre doua marimi, alegeti-o pe cea mai mare pentru un confort sporit. Evitati imbracamintea excesiv de
stramta, care ar pulea limita miscarea si afecta functionalitatea si calitatea articolului. inainte de prima purtare, verificati ajustar-
ea corectd a marimii si eventualele pam reglabile (de ex. benzi sau elemente de strangere). In timpul activitatilor care necesitd
miscare intensé, aslguratl va cé articolul se potriveste corect si nu strange.

Eliminarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminat_i produsul in conformitate cu reglementérile locale privind gestion-
area deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic, cutia de carton si eticheta nu sunt jucérii. Péstrati-le la indemana copiilor, a
persoanelor cu dizabilitati mintale si a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare prin blocarea cailor respiratorii, rénirea cu
marginile ascutite ale ambalajului in timpul manipulérii sau riscul de inghitire sau inhalare a ambalajului. Ambalajele mentionate
mai sus sunt reciclabile. Dupa despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementérile locale privind

gestionarea deseurilor.

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR
Produs: colectia , ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (jacheta softshell), ARDON®NYPAXX® (vesta, jacheta),

FELHASZNALOI INFORMACIOK

Termék: ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH* kollekcio (softshell kabat),  ARDON®NYPAXX® (mellény, kabat),
LARDON®VISION* (softshell mellény, téli softshell mellény, softshell kabat, téli softshell kabat), ,ARDON®UL-
TRITE® (soﬁshe\l kabat). Afent emlitett termékek kﬁlénbézé szinvaltozatokban késziilnek.

véddeszkdzoknek (OOP) mindsitik, és azokat az EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Védéruhazat — Altalanos kévetelmények

szabvanynak megfeleléen kell hasznalni. A terméknek e szabvanynak valé megfelelését a terméken talalhato jelolés igazolja.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode weboldalon érheté el, a termék nevének vagy kdédjanak

megadasat kovetéen.

GYARTO:

ARDON s.r.0.

tF. Kosmonaut( 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cseh Koztarsasag

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mail cim termékbiztonsagi bejelentésekhezreport@ardon.cz

ANYAGOSSZETETEL:

ARDONPBREEFFIDRY STRETCH softshell kabat: Kiilsé anyag: 94 % poliészter, 6 % elasztan; Egyéb anyag: 90 % nejlon, 10

% elasztan. ARDON®NYPAXX® mellény, kabat: Kiilsé anyag: 88% nylon, 12% elasztan; Egyéb anyag: 100% poliészter; Belsé

szigetelés: 100% poliészter. ARDON®ULTRITE® softshell kabat: Kiilsé anyag: ElasticTech®Prime: 95% ujrahasznositott poliész-

ter, 5% elasztan, Bels6 anyag: 90% poliészter, 10% elasztan. ARDON®VISION softshell mellény: Kiilsé anyag: ElasticTech®ac-

tive: 100% poliészter. ARDON®VISION softshell kabat: Kiils6 anyag: ElasticTech®active: 100% poliészter, Bels6é anyag: 100%

poliészter. ARDON®VISION téli softshell mellény: Kils6 anyag: ElasticTech®active: 96% poliészter, 4% elasztan; Bélés: 100%

poliészter. ARDON®VISION téli softshell kabat: Kiils6 anyag: ElasticTech®flexi: 100% poliészter; Szigetelés: 100% poliészter;

Bélés: 100% poliészter.

FELHASZNALAS CELJA: védelmet nydit a por, a szennyez6dés és a minimélis kockazatok ellen, részben a viz, a szél és a

hideg ellen is. Csak alapvetd védelmi funkciét nyuijt — egyszerii szerkezet(i egyéni védéeszkdzrél van szo.

OSZTALYOZAS: I. KATEGORIAJU EGYENI VEDOESZKOZ TORVENYEK, SZABVANYOK, RENDELETEK:

+ Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/988 rendelete a termékek altalanos biztonsagarol

+ Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 rendelete az egyéni védéeszkozokrél és a 89/686/EGK tanacsi iranyelv
hatalyon kivil helyezésérél

< EN ISO 13688:2014/A1:2022 Védbruhazat — Altalanos kdvetelmények

FONTOS FIGYELMEZTETES:

Aruhazat integritasanak megsértése (szakadas, kopas, az anyag indokolatlan elvékonyodasa, varratok szétszakadasa stb.)

a ruhazat védelmi szintjének csokkenéséhez vezet, és a termék nem felel meg a kévetelményeknek. A ruhazatot nem szabad

olyan kérlilmények kézott hasznalni, amelyek mas tipust védelmi funkciokat igényelnek, pl. kémiai kockazatok elleni védelem,

ho- és tlizvédelem stb. A sériilt runazatot ki kell vonni a forgalombdl. A termék élettartama a hasznalat mértékétél, a tarolastol

és a kopas sebességétdl fligg az adott korlilmények kézott. A nem megfelel6 tarolasi koriilmények, a helytelen karbantartas

és kezelés leroviditik az élettartamot. Keriilje a tlizet és az intenziv héforrasokat. Ezekhez a ruhékhoz nincs kiegészité vagy

potalkatrész. Ha a ruhat nem hasznalja, ajanlott széraz és jol szell6z6 helyiségben, kozvetlen napfénytél tavol tarolni. A védd

tulajdonsagok altalaban a tisztitasi eljarasok szamaval, a viselési idével és szamos egyéb kérlilménnyel valtoznak! A ruhazatot

meg kell semmisiteni, amint a védé tulajdonsdgok megsziinnek. A szakadt, erésen szennyezett vagy mas médon sériilt védéru-

ha veszélyeztetheti a felnasznalo biztonsagat. llyen esetben azonnal vonja ki a forgalombél vagy javitsa meg.

Tarolas: A ruhézatot széraz, s6tét, megfeleléen szell6zé helyen, 10-30 °C kéz6tti hémérsékleten kell tarolni. Varhaté élet-

tartam: 2 &

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:

Moségépben moshatd, maximalis hémérséklet 30 °C, fehérités tilos, dobos szaritdgépben valé szaritas tilos, vegytisztitas tilos,

vasalas tilos, kiilon kell mosni, kiforditva, a cipzarakat be kell csukni.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

KE X
ARDON®VISION, ARDON®ULTRITE®

KE R

Ne hasznaljon 8blitét,

TERMEKJELOLES:

Bevarrhaté cimkével, amelyen szerepel a gyarté neve és cime, a termék markéja, az c € jelélés, a méret az EN ISO 13688
szabvany szerinti piktogrammal, az anyagosszetétel, a karbantartasi szimbdlumok, valamint a hasznalati utasitas elolvasasanak
szilkségességere figyelmeztetd piktogram.

ALTALANOS UTMUTATO A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ: A ruhazat olyan anyagokbdl késziilt, amelyek
egészségligyi kockazatmentességét tesztelték. Az anyag alkalmas a rendeltetésszerii hasznalatra, de érzékeny bor esetén
javasoljuk, hogy az els6 hasznalat el6tt mossa ki a ruhat. A karbantartas soran tartsa be a cimkén szerepl6 utasitdsokat. A
ruhadarab helytelen mosas esetén megvaltoztathatja alakjat vagy méretét. Bérirritacio vagy allergias reakcié esetén hagyja
abba a ruhadarab hasznalatat, és forduljon orvoshoz. A varratok szilardsaganak megérzése érdekében ne feszitse tulzottan a
ruhadarab részeit, és ne haszndlja a ruhadarabot olyan tevékenységekhez, amelyekre nem szanjak. A ruhakat szaraz helyen
tarolja. Az anyag éles targyak altal konnyen megsériilhet. Mosas és viselés kozben lgyeljen arra, hogy ne dorzsél6djon éles
targyakhoz. Ha a ruhazat apré alkatrészeket tartalmaz (pl. gombok, hizdk, stopperok, zsindrok stb.), amelyek fulladas, beszor-
ulas vagy megfojtas veszélyét jelenthetik kisgyermekek szamara, gy6z6djon meg arrél, hogy az apré alkatrészek szilardan
régzitve vannak, és rendszeresen ellendrizze azok allapotat. Ha a ruhan sériilés jelei vagy a kis alkatrészek meglazulasa
lathato, a ruhat szakszer(ien javittassa meg, vagy ne hasznalja tovabb. A ruha nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara.
Ne engedje, hogy gyermekek vagy értelmi fogyatékossaggal €16 személyek ragcsaljak vagy a szajukba vegyék a ruhat. A ruhak
méretei a szabvanyos mérettablazatoknak felelnek meg. A megfelelé méret kivalasztasdhoz haszndlja a mellékelt cimkén talal-
hat6 mérettablazatot vagy a gyarté altal megadottat. Ha két méret kozott vacillél, valassza a nagyobbat a kényelmesebb viselet
érdekében. Kerlilje a tul szlik ruhazatot, amely korlatozhatja a mozgast, és ronthatja a ruhazat funkcionalitasat és minéségét.
Az elsé viselés elétt ellendrizze a méret megfelelc’i bedllitasat és az esetleges allithato részeket (pl. pantok vagy Osszehlizo
elemek). Mozgasigényes tevékenységek soran gyozodjfin meg arrdél, hogy a ruhazat megfeleléen illeszkedik és nem szorit.

A termék artalmatlanitasa: A termék élettartamanak végén a helyi hulladékkezelési el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
FIGYELMEZTETES: Csomagolas A mianyag tasak, a papir doboz és a cimke nem jaték. Tartsa 6ket gyermekek, értelmi
fogyatékossaggal él6 személyek és allatok elérhetéségétdl tavol, hogy elkeriilje a légutak elzarodasa miatti fulladas kockazatat,
a csomagolas éles széleivel valo sériilést a kezelés soran, valamint a csomagolés lenyelésének vagy belélegzésének kocka-
zatat. A fent emlitett csomagolasok Ujrahasznosithatok. A termék kicsomagolasa utan a csomagolast a helyi hulladékkezelési
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

LARDONPULTRITE® (Softshell-Jacke). Die oben genannten Produkte werden in verschiedenen Farbvarianten

hergestellt.

Diese Produkte sind gemaR der Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates als persénliche
Schutzausriistung (PSA) der Kategorie 1 (CAT I) eingestuft und miissen in Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 13688:2014/
A1:2022 - Schutzkleidung — Allgemeine Anforderungen verwendet werden. Der Nachweis der Konformitat des Produkts mit
dieser Norm ist durch die Kennzeichnung auf dem Produkt gegeben. Die EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nach Eingabe des Produktnamens oder -codes verfiigbar.

HERSTELLER:

tf. Kosmonautti 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tschechische Republik

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / Fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-Mail-Adresse fiir Hinweise zur Produktsicherheit report@ardon.cz

MATERIALZUSAMMENSETZUNG:

Softshelljacke ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Obermaterial: 94 % Polyester, 6 % Elasthan; Sonstiges Material: 90 %
Nylon, 10 % Elasthan. Weste, Jacke ARDON®NYPAXX®: Obermaterial: 88 % Nylon, 12 % Elasthan; Sonstiges Material: 100 %
Polyester; Isolierung: 100 % Polyester. Softshell-Jacke ARDON®ULTRITE®: Obermaterial: ElasticTech®Prime: 95 % recyceltes
Polyester, 5 % Elasthan; Innenmaterial: 90 % Polyester, 10 % Elasthan. Softshell-Weste ARDON®VISION: Obermaterial:
ElasticTech®active: 100 % Polyester. Softshell-Jacke ARDON®VISION: Auenmaterial: ElasticTech®active: 100 % Polyester,
Innenmaterial: 100 % Polyester. ARDON®VISION Winter-Softshellweste: AuBenmaterial: ElasticTech®active: 96 % Polyester, 4
% Elasthan; Futter: 100 % Polyester. ARDON®VISION Winter-Softshelljacke: Obermaterial: ElasticTech®flexi: 100 % Polyester;
Isolierung: 100 % Polyester; Futter: 100 % Polyester.

VERWENDUNGSZWECK: Bietet Schutz vor Staub, Verschmutzung und minimalen Risiken, teilweise auch vor Wasser, Wind
und Kalte. Bietet nur eine grundlegende Schutzfunktion — es handelt sich um eine personliche Schutzausriistung einfacher

BENUTZERINFORMATIONEN
Produkt: Kollektion  ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (Softshell-Jacke), ,ARDON®NYPAXX® (Weste,
Jacke), ,ARDON®VISION® (Softshell-Weste, Winter-Softshell-Weste, Softshell-Jacke, Winter-Softshell-Jacke),

Bauart.

KLASSIFIZIERUNG: PSA DER KATEGORIE | GESETZE, NORMEN, VERORDNUNGEN:

« Verordnung (EU) 2023/988 des Européaischen Parlaments und des Rates (ber die allgemeine Produktsicherheit

+ Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates (iber persénliche Schutzausriistung und zur Auf-
hebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Schutzkleidung — Allgemeine Anforderungen

WICHTIGER HINWEIS:

Bei einer Beeintrachtigung der Unversehrtheit der Kleidung (Risse, Durchscheuern, GiberméRige Materialabnutzung, AufreiRen

von Néhten usw.) wird das Schutzniveau der Kleidung gemindert und das Produkt wird unbrauchbar. Die Kleidung darf nicht

unter Umsténden verwendet werden, die andere Schutzfunktionen erfordern, z. B. als Schutz vor chemischen Gefahren, vor

Hitze und Feuer usw. Beschadigte Kleidung muss aussortiert werden.Die Lebensdauer des Produkts hangt vom Nutzungsgrad,

der Lagerung und der Abnutzungsgeschwindigkeit unter den gegebenen Bedingungen ab. Ungeeignete Lagerbedingungen,

unsachgemalRe Pflege und Behandlung verkiirzen die Lebensdauer. Vermeiden Sie Feuer und intensive Warmequellen. Fur

diese Kleidung sind keine Zubehérteile oder Ersatzteile vorgesehen. Wenn die Kleidung nicht verwendet wird, wird empfohlen,

sie in trockenen und gut bellifteten Raumen auRerhalb der Reichweite direkter Sonneneinstrahlung zu lagern. Die Schutzeigen-

schaften andern sich in der Regel mit der Anzahl der Reinigungsvorgénge, der Tragedauer und vielen weiteren Faktoren! Die

Kleidung muss entsorgt werden, sobald die Schutzeigenschaften nachlassen. Schutzkleidung, die zerrissen, stark verschmutzt

oder anderweitig beschadigt ist, kann die Sicherheit des Tragers gefahrden. In diesem Fall muss sie sofort aussortiert oder

repariert werden.

Lagerung: Die Kleidung muss in einer trockenen, dunklen Umgebung mit ausreichender Beliiftung bei Temperaturen zwischen

10 und 30 °C gelagert werden. Voraussichtliche Lebensdauer: 2 Jahre.

PFLEGE UND WARTUNG

Maschinenwésche, maximale Temperatur 30 °C, nicht bleichen, nicht im Waschetrockner trocknen, nicht chemisch reinigen,

nicht biigeln, separat waschen, auf links gedreht und mit geschlossenen ReiRverschliissen.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Kein Weichspliler verwenden
PRODUKTKENNZEICHNUNG:

Eingendhtes Etikett mit Name und Adresse des Herstellers, Produktmarke, Kennzeichnung c € GroRe mittels Piktogramm geman
EN ISO 13688, Materialzusammensetzung, Pflegesymbole, Piktogramm, das auf die Notwendigkeit hinweist, die Gebrauchsan-
weisung zu lesen.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTS: Die Kleidung besteht aus Materialien, die auf ihre
Unbedenklichkeit fiir die Gesundheit gepriift wurden. Das Material ist fiir den vorgesehenen Zweck geeignet, bei empfindlicher
Haut empfehlen wir jedoch, die Kleidung vor dem ersten Tragen zu waschen. Beachten Sie bei der Pflege die Anweisungen auf
dem Etikett. Bei unsachgemaRer Wasche kann das Kleidungsstiick seine Form oder GroRe verandern. Bei Hautreizungen oder
allergischen Reaktionen sollten Sie das Kleidungsstiick nicht mehr tragen und &rztliche Hilfe in Anspruch nehmen. Um die Festig-
keit der Nahte zu erhalten, ziehen Sie die Kleidungsteile nicht ibermaRig auseinander und verwenden Sie dieses Kleidungsstiick
nicht fiir Aktivitaten, fiir die es nicht vorgesehen ist. Bewahren Sie die Kleidung in einer trockenen Umgebung auf. Das Material
kann durch scharfe Gegensténde beschadigt werden. Achten Sie beim Waschen und Tragen darauf, dass es nicht an scharfen
Gegenstanden reibt. Wenn das Kleidungsstuick kleine Teile enthalt (z. B. Knépfe, Reilverschlussziige, Stopper, Schniire usw.),

die fiir Kleinkinder eine Erstickungs-, Verfang- oder Strangulierungsgefahr darstellen kénnen, stellen Sie sicher, dass die kleinen
Teile fest angebracht sind, und Gberpriifen Sie regelmaRig deren Zustand. Sollten Anzeichen von Beschadigungen oder das Losen
kleiner Kleidungselemente auftreten, lassen Sie das Kleidungsstiick fachgerecht reparieren oder verwenden Sie es nicht mehr. Das
Kleidungssttick ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verhindern Sie, dass Kinder und Menschen mit geistiger Behinderung
auf dem Kleidungsstiick kauen oder es in den Mund nehmen. Die KleidergroRen entsprechen den standardisierten GréRentabel-
len. Verwenden Sie die GroRentabelle auf dem beiliegenden Etikett oder die vom Hersteller angegebene Tabelle, um die richtige
GroRe auszuwahlen. Wenn Sie zwischen zwei GroRen schwanken, wahlen Sie die groRere, um einen héheren Tragekomfort zu
gewdhrleisten. Vermeiden Sie zu enge Kleidung, die die Bewegungsfreiheit einschranken und die Funktionalitat sowie die Qualitat
des Kleidungsstiicks beeintrachtigen kénnte. Uberpriifen Sie vor dem ersten Tragen die richtige Einstellung der GréRe und ge-
gebenenfalls verstellbare Teile (z. B. Riemen oder Kordelziige). Achten Sie bei bewegungsintensiven Aktivitaten darauf, dass das
Kleidungssttick richtig sitzt und nicht zwickt.

Entsorgung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus gemaR den ortlichen Abfallvorschriften.
WARNUNG: Verpackungen: Plastiktiite, Pappschachtel und Etikett sind kein Spielzeug. Bewahren Sie diese auBerhalb der Reich-
weite von Kindern, Menschen mit geistiger Behinderung und Tieren auf, um das Risiko einer moglichen Erstickung durch Bede-
ckung der Atemwege, Verletzungen durch scharfe Kanten der Verpackung beim Umgang damit oder das Risiko des Verschluckens
oder Einatmens der Verpackung zu vermeiden. Die oben genannten Verpackungen sind recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
nach dem Auspacken des Produkts gemaR den ortlichen Abfallvorschriften.

INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Produktas: kolekcija ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshell striuké), ,ARDON®NYPAXX®* (liemene,

striuke), ,ARDON®VISION* (softshell liemeneé, Ziemos softshell liemene, softshell striuké, Ziemos softshell

striuké), ,ARDON®ULTRITE® (softshell striuké). Minéti produktai gaminami jvairiy spalvy.

Sie gaminiai yra klasifikuojami kaip 1 kategorijos (CAT I) asmeninés apsaugos priemonés (AAP) pagal Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425 ir turi bati naudojami laikantis standarto EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Apsauginiai

drabuZiai — Bendrieji reikalavimai. Produkto atitikties Siam standartui jrodymas yra Zenklas ant produkto. ES atitikties

deklaracija yra prieinama interneto adresu: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, jvedus produkto pavadinimg arba kodg.

GAMINTOJAS:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautti 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cekija

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

El. pasto adresas, kuriuo galima teikti pasitlymus dél produkty saugosreport@ardon.cz

MEDZIAGY SUDETIS:

Softshell striuké ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Virsutiné medziaga: 94 % poliesteris, 6 % elastanas; Kita medziaga: 90

% nailonas, 10 % elastanas. Liemené, striuké ARDON®NYPAXX®: I3orinis audinys: 88 % nailono, 12 % elastano; Kiti audiniai:

100 % poliesterio; Izoliacija: 100 % poliesterio. Softshell striuké ARDON®ULTRITE®: ISoriné medziaga: ElasticTech®Prime: 95

% perdirbto poliesterio, 5 % elastano, Vidiné medziaga: 90 % poliesterio, 10 % elastano. ARDON®VISION softshell liemené:

ISoriné medziaga: ElasticTech®active: 100 % poliesterio. ARDON®VISION softshell striuké: ISoriné medziaga: ElasticTech®ac-

tive: 100 % poliesteris, Vidiné medziaga: 100 % poliesteris. Zieminé softshell liemené ARDON®VISION: ISoriné medziaga:

ElasticTech®active: 96 % poliesteris, 4 % elastanas; Pamusalas: 100 % poliesteris. Zieminé softshell striuké ARDON®VISION:

I3oriné medziaga: ElasticTech®flexi: 100 % poliesteris; Izoliacija: 100 % poliesteris; Pamusalas: 100 % poliesteris.

NAUDOJIMO PASKIRTIS: suteikia apsaugg nuo dulkiy, neSvarumy ir minimaliy pavojy, i$ dalies taip pat nuo vandens, véjo ir

Salcio. Suteikia tik pagrinding apsaugine funkcijg — tai paprastos konstrukcijos asmeniné apsaugos priemoné.

KLASIFIKACIJA: PPE | KATEGORIJA |STATYMAI, NORMOS, POTVARKIAI:

« Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél bendrosios gaminiy saugos

« Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeninés apsaugos priemoniy ir dél Tarybos direktyvos
89/686/EEB panaikinimo

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Apsauginiai drabuziai —

SVARBUS |SPEJIMAS:

Jei paZeidziama drabuZio vientisumas (jpléSimas, pratrinimas, neproporcingas medZiagos isretéjimas, sidliy i$siskyrimas ir

pan.), sumaZzéja drabuZio apsaugos lygis ir gaminys tampa netinkamas naudoti. DrabuZis neturi bati naudojamas aplinkybémis,

kuriose reikalingos kitokios apsauginés funkcijos, pvz., apsauga nuo cheminiy pavojy, apsauga nuo kars¢io ir ugnies ir pan.

Sugadintas drabuZis turi biti iSmestas.

Gaminio tarnavimo laikas priklauso nuo naudojimo intensyvumo, laikymo salygy ir nusidéveéjimo greicio tam tikromis salygomis.

Netinkamos laikymo salygos, netinkama prieZidra ir tvarkymas sutrumpina tarnavimo laikg. Venkite ugnies ir intensyviy Silumos

Saltiniy. Siems drabuZiams néra numatyta jokiy priedy ar atsarginiy daliy. Jei drabuZis nenaudojamas, rekomenduojama jj laikyti

sausoje ir gerai védinamoje patalpoje, saugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Apsauginés savybés paprastai kinta priklauso-

mai nuo valymo procedry skaiciaus, nesiojimo trukmés ir daugelio kity salygy! Drabuzis turi bati sunaikintas, kai tik praranda

apsaugines savybes. Apsauginis drabuZis, kuris yra suply3es, labai uzterstas ar kitaip paZeistas, gali kelti pavojy naudotojo

saugumui. Tokiu atveju jj nedelsiant iSmeskite arba pataisykite.

Laikymas: DrabuZius batina laikyti sausoje, tamsioje vietoje su pakankama ventiliacija, esant 10-30 °C temperatiirai. Numato-

mas tarnavimo laikas — 2 metai.

PRIEZIURA IR TVARKYMAS:

Skalbti skalbimo masinoje, maksimali temperatiira 30 °C, nenaudoti baliklio, nenaudoti dZiovinimo btigno, nenaudoti cheminio

valymo, nelyginti, skalbti atskirai, iverstg j iSvirkting puse su uZsegtais uZtrauktukais.
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Nenaudoti minkstiklio.

PRODUKTO ZENKLINIMAS:

|sitta etiketé su gamintojo pavadinimu ir adresu, produkto Zenklu, Zenklu c € dydziu pagal EN I1SO 13688 piktograma,
medziagy sudétimi, priezidros simboliais, piktograma, jspéjancia apie batinybe perskaityti naudojimo instrukcija.

BENDRI SAUGUS PRODUKTO NAUDOJIMO NURODYMAI: Drabuzis pagamintas i$ medziagy, kurios buvo iSbandytos dél
saugumo sveikatai. MedZiaga tinka numatytam tikslui, taciau jei turite jautrig odg, rekomenduojame prie$ pirmajj naudojima
drabuzj i$skalbti. PrieZitros metu laikykités etiketéje nurodyty nurodymy. Netinkamai skalbiant drabuZis gali pakeisti savo formg
ar dydj. Jei pasirei$kia odos sudirginimas ar alerginé reakcija, nustokite naudoti drabuzj ir kreipkités j gydytojg. Siekiant iSlaikyti
sidliy tvirtuma, pernelyg netempkite drabuzio daliy, nenaudokite $io drabuZio veiklai, kuriai jis néra skirtas. Laikykite drabuZius
sausoje aplinkoje. Medziaga gali bati jautri astriy daikty pazeidimams. Skalbdami ir dévédami pasirtpinkite, kad drabuzis
nesiliesty su astriais daiktais. Jei drabuzis turi smulkiy daliy (pvz., sagy, uZtrauktuky, stabdZiy, raisteliy ir pan.), kurios gali kelti
uzdusimo, jstrigimo ar uzspaudimo pavojy maziems vaikams, jsitikinkite, kad smulkios dalys yra tvirtai pritvirtintos, ir reguliariai
tikrinkite jy bakle. Jei pastebite drabuzio pazeidimy ar smulkiy detaliy atsipalaidavimo poZymiy, drabuZj profesionaliai pataisy-
kite arba nustokite jj naudoti. DrabuZis netinka vaikams iki 3 mety. Neleiskite vaikams ir asmenims su protine negalia kramtyti
ar déti drabuZj j burng. Drabuziy dydZiai atitinka standartizuotas dydZiy lenteles. Norédami pasirinkti tinkamg dydj, naudokités
dydziy lentele, esancia ant pridétos etiketés, arba gamintojo nurodyta lentele. Jei abejojate dél dydziy, rinkités didesnj, kad
drabuzis bty patogesnis nesioti. Venkite pernelyg prigludusiy drabuziy, kurie galéty riboti judesius ir pakeisti drabuzio funkcion-
aluma bei kokybe. Prie$ pirmg kartg dévédami, patikrinkite, ar dydis tinkamai pritaikytas, ir, jei yra, reguliuojamas dalis (pvz.,
juosteles ar susegimus). Atliekant judesiy reikalaujancia veiklg, sitikinkite, kad drabuZis tinkamai priglunda ir nespaudzia.
Gaminio Salinimas: Pasibaigus gaminio naudojimo ciklui, jj iSmeskite laikydamiesi vietiniy atlieky tvarkymo taisykliy.
ISPEJIMAS: Pakuoté: Plastikinis maiSelis, popieriné déZuté ir etiketé néra Zaislai. Laikykite juos nepasiekiamoje vietoje
vaikams, asmenims su protine negalia ir gyviinams, kad iSvengtuméte galimo uzdusimo uzdengus kvépavimo takus, suzalojimo
deél astriy pakuotés krasty jg tvarkant arba pakuotés prarijimo ar jkvépimo pavojaus. Minétos pakuotés yra perdirbamos. I3paka-
vus gaminj, pakuotg pasalinkite pagal vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus.

Bupi6: konekuis KARDON®BREEFFIDRY STRETCH» (codriwenn-kyptka), «kARDON®NYPAXX®» (kunet, kyptka), @
ARDON®VISION» (codTLien-KuneT, 3MMOBUI COPTLLIEN-KMUIET, COTLLEN-KypTKa, 3MMOBa COdTLLEN-KYpTKa),
«ARDON®ULTRITE®» (codTien-kypTka). BulesasHaueHi BUpo6y BUrOTOBMSIOTLCS Y Pi3HUX KONbOPOBUX BapiaHTax.

Lli Bupo6u knacudikytoTbest sik 3acobu iHaveinyansHoro saxucty (313) kateropii 1 (CAT 1) 3rigHo 3 PernameHTom
€Bponeiicbkoro napnamexTy Ta Pagu (E€C) 2016/425 i noBuHHI BUKOpUCTOBYBaTMCS BiANOBIAHO Ao ctaHaapty EN ISO
13688:2014/A1:2022 — 3axucHuii oasar — 3aranbHi BuMorn. [lokasom BignoBiaHOCTI BUPOBY Liii HOPMi € MapkyBaHHsi Ha BUPOGi.
BasBa npo eiagnosigHicTe EC AOCTyNHa 3a iHTepHeT-agpecoto: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nicnsi BBeaeHHs Haseu abo
Koy BMpo6y.

BUPOBHUK:

ARDON s.r.0.

tr. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yecbka Pecny6nika

info@ardon.cz

€0PMNOY: 25852141

naB: CZ25852141

Ten./cpakc: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

EnekTpoHHa ajipeca Ans HaacunaHHs Npornoauuin woao Geaneku npoaykuii report@ardon.cz

CKINAL MATEPIANIB:

Kyptka 3 codrweny ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: 3osHilwHii matepian: 94 % noniectep, 6 % enacta; IHwwit matepian:
90 % HewnoH, 10 % enactaH. XXunert, kyptka ARDON®NYPAXX®: 30BHiLLHiit MaTepian: 88 % HeltnoH, 12 % enactaH; Hwui
martepian: 100 % noniectep; YTenmosau: 100 % noniectep. Kyptka-cocprwen ARDON®ULTRITE®: 3oBHiluHii matepian:
ElasticTech®Prime: 95 % nepepobnexuit noniectep, 5 % enactaH, BHyTpiwHii matepian: 90 % noniectep, 10 % enacraH.
Codrwenn-xuner ARDON®VISION: 3osHiwwHiit matepian: ElasticTech®active: 100 % noniectep. Codriwenn-kyptka AR-
DON®VISION: 3osHilwHii matepian: ElasticTech®active: 100 % noniectep, BHyTpiwwHii matepian: 100 % noniectep. 3umoBa
codrwenn-xunetka ARDON®VISION: 3osHilwHin matepian: ElasticTech®active: 96 % noniectep, 4 % enacra; Migknagka:

100 % noniectep. 3umosa corwenn-kyptka ARDON®VISION: 3osHiwHii matepian: ElasticTech®flexi: 100 % noniectep;
YrennoBay: 100 % noniectep; Minknagka: 100 % noniectep.

MPU3HAYEHHA: 3abeaneyye 3axucT Big nuny, 3a6pyAHEHHs Ta MiHIManbHUX pU3NKiB,

4aCTKOBO TaKOX Bif, BOAM, BITPY Ta xonogdy. 3abeanevye nuiue 6a3oBy 3axucHy YHKLO — Lie 3acoby iHAUBIAYansHOTo 3axucTy
NPOCTOi KOHCTPYKLT.

Bendrieji reikalavimai

IHOOPMALIA AN CMOXUBAYA

KNACU®IKALIIA: 313 | KATEFOPIT 3AKOHW, HOPMW, MOMNOXEHHS:

« PernameHT €Bponeiicskoro MapnameHty Ta Pagw (EC) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky npoayKkLii

* PernameHT €Bponeiicbkoro napnamenTy Ta Pagu (€C) 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAyanbHOTO 3aXUCTY Ta NPO CKacyBaHHsA
[Dvpektven Paan 89/686/€EC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 3axucHuii ogar — 3aranbHi Bumoru

BAXITUMBE NOMEPEMXEHHA:

Y pasi nopyLweHHs LinicHoOCTi oasry (po3puB, NPoTepTs, HaAMIpHe CTOHLIEHHS MaTepiany, po3ipBaHHs WBIB TOLO) BiAbyBaeTbCs

3HIDKEHHS! PIBHSA 3aXUCTY OASrY, | BUPIG CTae HenpuaaTHUM. OAsr He MOXHA BIUKOPUCTOBYBATH B YMOBAX, L0 BMAraloTb iHLLIOTO

TUNY 3aXMCHWX (yHKUIA, HANPUKNaz, sk 3aXUCT Bif XiMIYHWX PU3NKIB, 3aXWCT BiA TeNna Ta BOrHio Too. MoLkomkeHni ogsr

HeoBXiAHO BUMYHUTY 3 ekcrinyarTaLii.

Tepmin cnyx6u BUpoby 3anexuThb Bif iIHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTaHHS!, yMOB 36epiraHHs Ta LWBMAKOCTI 3HOCY B AaHUX YMOBaX.

HesignoeiaHi ymoBu 36epiraHHs, HempasubHUI JOMNsA Ta 06CyroByBaHHS CKOPOYYHKOTL TEPMIH eKcrinyaTauii. YHukaiiTe

BOTHIO Ta [Keper IHTEHCMBHOrO Tenna. [1Ns Uboro oasry He nepeaGayeHo XOaHUX akcecyapis Ui 3anacHUX YacTuH. AKWo

Of1AiT He BUKOPUCTOBYETLCH, PEKOMEH/IYETLCS 3BepiraTit ioro B Cyxux Ta J0GPE MPOBITPIOBAHNX NPUMILLEHHSIX, N03a MeXami

MPSIMOTO COHSIYHOTO CBITNa. 3aX1CHI BNacTMBOCTI 3a3BNYaii 3MIHIOKTLCS 3anexHO Bif KiNbKOCTI NPoLeayp YULLEHHS, TPUBANOCTI

HOCIHHS Ta 6araTbox iHWKX yMoB! Ofsr HeoBXiAHO YTUMi3yBaTH, SIK TiNbKK 3aXUCHI BNACTUBOCTI 3HWUKHYTb. 3aXVUCHWIA OAST, KU

NopBaHNi, CUMbHO 3abpyAHEeHMIn a60 NOLIKOAKEHNI IHLLMM YMHOM, MOXE CTaHOBWTM 3arpody Ans 6esneku kopucTysaya. Y

TakoMy BUMaAKy HeranHo BUIyuiTk MOTO 3 ekcrnyaraLlii abo BiApeMoHTyiiTe.

36epiranHs: Onar HeobxiaHo 36epiraTit B CyxoMmy, TEMHOMY NPUMILLEHHI 3 JOCTATHBLOK BEHTUNALIEO Npu Temnepatypi sig 10

Ao 30 °C. MNepepbadyBaHuit TepmiH Crnyx6m — 2 poku..

AOornsAa TA OBCNYrOBYBAHHA:

MpaHHs B NpanbHii MalumvHi, MakcumansHa Temneparypa 30 °C, 3abopoHeHo BiabintoBaty, 3abopoHeHo cymnTn B GapabaHHin

cywapyi, 3a60POHEHO XiIMUMCTKY, 3aGOPOHEHO NpacyBaTu, NPaTi OKPEMO, BUBEPHY TV HABMBOPIT i3 3aCTeGHYTUMM GrMckaBkamm.
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He BUKOPUCTOBYBATY KOHAULIOHEP AN GinuaHM.

MAPKYBAHHSA BUPOBY:

BuwnTa eTukeTka 3 Ha3BOIO Ta aaPecoio BUPOBHIKA, MapKo BUPOBY, NO3HaYKO C € PO3MIpPOM 3a 0MOMOTOk0 NikTOrpaMm

signosiaHo go EN ISO 13688, cknagom martepiany, cMMBONaMu AOMsiAy, NIKTOTPaMoto, Lo BKa3ye Ha HeOBXiAHICTL NpoynTaTn

iHCTPYKLLitO 3 BUKOPUCTaHHS!.

3ATATBHI IHCTPYKUI LLOAO BE3MNEYHOIO BUKOPUCTAHHS BUPOBY: Oasir BUrOTOBNEHUIA 3 MaTeplanlB aKi

NPOViLLINM TeCTyBaHHs Ha Geaneky Ans 340poB’s. MaTepian npugaTHWi Anst JaHOTO NPU3HAYEHHS!, ane y pasi YyTnnBol Wwkipn

PeKoMeHAYEMO nepe/ NepLIMM BUKOPUCTaHHAM BUNPaTV oasr. Mia Yac AorsAy AOTPUMYATECH IHCTPYKLIN, 3a3HaYEHNX

Ha eTukeTui. Oasr Moxe 3MiHUTK cBOto hopmy abo po3mip Npy HeNpaBUNBLHOMY NpaHHi. Y pasi noapasHeHHs Wkipu abo

anepriyHoi peakuji MPUNUHITL BUKOPUCTAHHS OASTY Ta 3BEPHITLCS 38 MEAWYHOK AonomMoroto. [ns 36epexeHHs MiLyHOCTI

LWBIB He PO3TAryiNTe HaZMIPHO YaCTUHW OASrY, He BUKOPUCTOBYITE Liei Oasr ANs AiANbHOCTI, ANs AKOT BiH HE NPU3HAYEHWNIA.

36epiraiiTe oasAr y CyxoMmy npuMiLLeHHi. MaTtepian moxe GyTi CXunbHUi 40 NOLIKOMKEHHS FOCTPUMM NpeameTamu. Mig yac

npaHHsi Ta HOCIHHS crigkyiTe, Wo6b He Binbysanocs Tepta 06 rocTpi npeameTy. AKWO ogsr MicTUTL ApiGHI AeTani (Hanpuknag,

TYA3NKN, 3aCTiGKN, CTONEPU, LIHYPKA TOLLIO), Siki MOXYTb CTAHOBUTI PU3NK 3a/1yLIEHHS, 3a4ENTIEHHS, 3aTUCKaHHS ANs ManeHbKNX

AiTel, nepekoHaiiTecs, Wo ApiGHI AeTani MiLHO 3akpinneHi, i perynsapHo nepesipsiiTe iXHii cTaH. AKLWO 3'ABNATLCH 03HAKN

NOLUKO/KEHHSI 260 Bif'eAHaAHHS APIGHUX eneMeHTIB OAsry, BIGPEMOHTYITE oasr Y (axiBus a6o NpUMUHITL NOro BUKOPUCTaHHS.

Opsr He niaxoauTb ANA AiTer Bikom Ao 3 pokis. He nossonsiiTe Aitam Ta ocobam 3 iHTenekTyanbHo iHBanigHicTio xysaTn

abo Bknaaatu ogsr Ao pota. Poamipu ogsry BignoeiaatoTk CTaHAapTU30BaHUM Tabnuusm poamipis. CkopuctainTecs Tabnuueto

PO3MIpIB Ha NPUKpPINNeHiit eTukeTli abo BU3Ha4eHo BUPOGHNKOM Ans BUGOPY NpaBUibHOMO PO3Mipy. SKLLO BU BaraeTecs Mix

poamipamu, BUGepiTh GinbLumit Ans GinbL KOMEOPTHOrO HOCIHHS. YHUKaNTe HAAMIPHO TICHOTO OASY, Ik MOXe oBMexyBaTh

PyX Ta 3MiHIOBaTV (DYHKLOHANBHICTb i AKICTL oasry. Mepes NepLIMM HOCIHHSM NepeBipTe NPaBUbHICTL PO3MIPY Ta MOXNNBI

perynboBaHi YacTuHu (Hanpuknag, pemiHui abo crsryeanbHi enemeHTn). Mig Yac akTMBHWUX PYXIiB NepekoHanTecs, Wo oasr

CUAUTL NPABUMBLHO | He TUCHE.

Ytunizauisi BUpoBy: HanpukiHLi XUTTEBOTO LMKNY yTUMi3yiiTe BUPIG BIANOBIAHO A0 MICLEBUX NPaBUM NOBOMKEHHS 3

Bigxofamu.

MOMEPEMXEHHA: Ynakoska: MnacTukoBuii naket, nanepoea kopobka Ta 6upka He € irpaukamu. 36epiraiTe ix noaa

[OCSHKHICTIO AiTelA, 0Ci6 3 iHTeneKkTyanbHUMM NOPYLIEHHSM Ta TBAPWH, LWOG YHUKHYTU PU3MKY MOXIMBOTO 3ayLUEHHS Yepes

nepekpuTTS A wnaxis, Tp y 06 rocTpi kpai ynakoBku nig 4ac MaHinynsiuin abo puanky NPOKOBTYBaHHS Y1

BAMXaHHS ynakosku. 3asHaqeHi BuLLe ynakoskw niansraioTk nepepobui. Micna posnakysaHHa Bupoby yTuniayiite ynakosky

BiAMNOBIAHO A0 MiCLEBMX NPaBUI MOBOMKEHHS 3 BiAXOAaMM.

sike), ARDON®VISION® (codbTiuen xuneTka, 3umHa CodTLLEN XKuUneTka, CoTLIEN sIKe, 3UMHO COTLLEN SKe), m

LARDONPULTRITE® (cocbTiuen sike). Fopenoco4eHnTe NPOaYyKTY Ce NPON3BEXAAT B PA3NNYHI LIBETOBU BapUaHTU.

Tean npogykTn ca knacuduumpany kato cpeacTea 3a nuyHa sawuta (OOP) ot kateropus 1 (CAT |) cbrnacHo PernameHT

(EC) 2016/425 Ha EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa u Tpsibea [ja ce U3nonaear B CbOTBETCTBUE CbC cTaHaapt EN ISO

13688:2014/A1:2022 — 3awmtHO 0bnekno — OBl nsnckeaHms. [lokasaTencrso 3a CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTa C TO3N

CTaHAapT e MapkupoBkaTa BbpXy NpoAykTa. [leknapaunsta 3a cboTeeTcTaue Ha EC e J0CTbHa Ha NHTEPHET aApec: Www.

ardon.cz/prohlaseni-o-shode, cnen BbBexgaHe Ha HAMMEHOBAHUETO UNN KOAA Ha NPOAYKTa.

NPOU3BOOUTEN:

ARDON s.r.0.

tr. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yelwuka peny6nuka

info@ardon.cz

EVK: 25852141, OAC Homep: CZ25852141

Ten./cakc: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

Wwmeiin 3a nofaeaHe Ha cUrHany, cBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa Ha npoaykTuTe: report@ardon.cz

CBbCTAB HA MATEPUATA:

Softshell ske ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: BbHieH matepuan: 94 % nonuectep, 6 % enacran; [pyr matepuan: 90 %

HannoH, 10 % enacraH. XXunetka, ske ARDON®NYPAXX®: BrHiweH matepuan: 88% HainoH, 12% enactax; [lpyrv matepuanu:

100% nonvectep; Mognnara: 100% nonuectep. Codpriwen sike ARDON®ULTRITE®: BbHwen matepuan: ElasticTech®Prime:

95 % peumknupaH nonuectep, 5 % enactaH, BvTpeleH matepvan: 90 % nonvectep, 10 % enactaH. Codrwen xunetka AR-

DON®VISION: BbHweH matepuan: ElasticTech®active: 100 % nonuectep. Codriwen sike ARDON®VISION: BbHiueH matepuarn:

ElasticTech®active: 100 % nonuectep, BbTpelueH matepuan: 100 % nonuectep. 3umHa codrisen xunetka ARDON®VISION:

BuHweH matepuan: ElasticTech®active: 96 % nonuectep, 4 % enacrtan; Mognnara: 100 % nonuectep. 3uMHa codTLuen sike

ARDON®VISION: BrHiweH matepuan: ElasticTech®flexi: 100 % nonvectep; Tonnonzonauus: 100 % nonuectep; Mognnara: 100

% nonwvectep.

HA3HAYEHME: ocurypsia 3alimTa cpeLly npax, 3aMbpcsiBaHe ¥ MUHUMAIHW PUCKOBE, YaCTUHHO CbLLO CpeLly BoAa, BATHLP U

cTya. Ocurypsia caMo OCHOBHA 3aLMTHA (YHKLWS — TOBA € NIUYHO NPEANasHo CPEACTBO C NPOCTa KOHCTPYKLS.

KITACU®UKALIUA: JNC I. KATEFTOPUA 3AKOHU, HOPMU, HAPELBU:

* PernameHT Ha EBponerickus napnameHT 1 Ha Cbaeta (EC) 2023/988 oTHocHO ofLaTa 6e30nacHOCT Ha NpoayKTUTe

« PernamenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickvst napnameHT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO NUYHUTE NPeAna3Hu CPeaCcTBa W 3a OTMSIHA Ha
Avpektnea 89/686/EMNO Ha CbBeTa

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 3awmtHo 06nekno — O6Lwm uaucksaHms

BAXHO NMPEAYNPEXOEHWE:

Mpu HapylaBaHe Ha LenocTTa Ha 0GnekmnoTo (paskbCBaHe, N3HOCBaHe, HECbPa3MEepHO U3TBHABAHE Ha MaTepuana,

pa3sKbCBaHe Ha LeBOBETE U [IP.) Ce HamansiBa HUBOTO Ha 3aluUTa Ha 0GMEKNOTO U NPOAYKTHLT CTaBa HECHOTBETCTRALL.

O6neknara He TpsiGBa Aa Ce M3nonaear npu o6CTOATENCTBA, KOUTO U3UCKBAT APYT TUM 3ALMTHU (YHKUMM, HAanpuMep Kato

3alMTa OT XMMUYECKI PUCKOBE, 3aLLUTa OT TONMHA 1 OrbH 1 Ap. MoBpeaeHoTo o6nekno Tpsibea Aa Gbae M3XBbPNEHO.

CpOKbT Ha eKcnnoaTaunsi Ha NPOAYKTa 3aBUCK OT CTENeHTa Ha ynoTpeGa, CbXPaHEHMeTOo U CKOPOCTTa Ha U3HOCBaHe

npu AageHuTe ycrnosusi. HenoaxoaswmTe ycroeus Ha CbxpaHeHue, HenpaeunHaTa noaapbkka 1 rpuxa cbkpallasat

eKCrroaTauMoHHUs CPOK. VI3BSrBanTe OrbH 1 M3TOYHNLM Ha CUMHA TOMNUHA. 3a Tean obrekna He ca NPeaBUAEHN HIKaKBM

aKcecoapy unn pesepeHy yacTi. KoraTto 06neknoTo He ce M3nonasa, ce Npenopbysa Aa ce CbxpaHsisa B Cyxu 1 Aobpe

NpOBETPSIBaHMN NOMELLEHNS, fJarney OT npsika ClibHYEeBa CBETNHA. 3aLNTHUTE CBOIMCTBA OBMKHOBEHO CE MPOMEHST C Gpost

Ha npoLieaypuTe 3a NOYNCTBAHE, C MPOALMKUTENHOCTTA Ha HOCEHE U C MHOTO Apyri yenosus! O6neknoTo TpsGea Aa Gbae

M3XBBLPIIEHO, BeJHara oM 3aLMTHUTE CBOVCTBA U34e3HaT. 3alLMTHO 0BMEKNo, KOETO € PaskbCaHo, CUITHO 3aMBbPCEHO MM Mo

APYF Ha4MH NoBpefeHo, Moxe Aa 3acTpalum GesonacHocTta Ha noTpebutens. B Takbe cryyai HesabaBHO ro U3XBbpReTe Unn

nonpasete.

CbxpaHeHue: OGneknoTo Tpsibea fja ce CbXpaHsiBa B CyX0, TbMHO NMOMELLEHMe C A0CTaTbyHa BEHTUNALMS NPy TemnepaTypa

mexay 10 v 30 °C. Mpeanonaraem Cpok Ha rOAHOCT 2 FOAVHM.

NOAAPBXKA U TPUXA:

lMpaHe B nepanta MaluuHa, MakcumanHa Temneparypa 30 °C, 3aGpaHeHo nabensaHe, 3abpaHeHo CyleHe B CYLINMHS,

3abpaHeHo XMMUHECKO YMCTeHe, 3abpaHeHo rnajeHe, npaHe OTAeNHO, 06bPHATO HAaoMakK CbC 3aTBOPEHM LMNOBE.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

KE R
ARDON®VISION, ARDON®ULTRITE®

KE AR

[a He ce n3nonssa omekoTUTenN.

MAPKUPOBKA HA NMPOAYKTA:

BluuTa eTukeTKa C UIMETO 1 agpeca Ha NPOM3BOAUTENS, MapkaTta Ha npoaykTa, 0603HaueHNeTo C € pa3MepbT ¢ NuKkTorpama
cbrnacHo EN ISO 13688, cbecTaBbT Ha MaTepvana, CUMBONUTE 3a NoAAPbLXKA, MMKTOrpaMa, Npeaynpexaasalla 3a
HeoBX0AMMOCTTa OT NPOYMTaHe Ha MHCTPYKLUUTE 3a ynoTpe6a.

OBLUW YKA3AHUS 3A BE3OMACHO U3MON3BAHE HA MPOAYKTA: O6neknara ca u3paboTeHu oT Marepuanu, Kouto
ca TecTBaHM 3a 6e30MacHOCT 3a 3ApaseTo. MaTepuanbT € MoaAXoAsiLL 3a AajieHaTa Ler, Ho B Cryualt Ha YyBCTBUTENHa Koxa
npenopbysame 06NeKNoTo Ja ce u3nepe Npeav Mbpeata yrnotpe6a. Mpu NOAAPBKKATA CNa3BaiTe ykasaHNsiTa, MOCOYEHN

Ha eTukeTa. Mpu HenpaBuHO npaHe 06neKnoTo MoXe Aa NPoMeHu chopmaTa unu pasmepa cu. Mpu ApasHeHe Ha koxata
Wnu anepruyHa peakuusi cipete Aa nanonasare oGnekmnoTo v NoTbpceTe nekapcka nomoly. 3a fja 3anasuTe 3apaBuHaTa

Ha LeBOBETE, He pasTsraiiTe NPEKOMEPHO YacTu OT OGNEKNOTO, He U3NOM3BaiiTe ToBa 0GNEKNO 3a JeMHOCTU, 3a KOUTO He

e npeaHasHayeHo. CbxpaHsiBaiiTe 0GneknoTo B cyxa cpeaa. MatepuansT Moxe fa Gb/e noaatnve Ha nospesa oT ocTpn
npeameTy. Mpy NpaHe 1 HoCeHe BHUMaBaliTe [ja He Ce TpUe B OCTPU NpeaMeTH. AKO 0BNEKNOTO ChabpKa Manku HacTu
(Hanpumep KonyeTa, APLXKK, CTONEPW, BPB3KM 1 AP.), KOUTO MOTaT fja NPEACTaBNsBaT PUCK OT 3a/yLuaBaHe, 3aknelsaHe unn
yaylaBaHe 3a Manki iela, yBepeTe ce, Ye MarnkiuTe 4acTu ca 3paBo 3aKpeneHn 1 PejoBHO NPOBEPSIBANTE CbCTOSHUETO UM.
AKO Ce NOSIBAT NPU3HaLIM Ha NoBpe/a unu pasxnabsaHe Ha Marku enemMeHTV Ha 0BneKroTo, MonpaBeTe ro NPOGECHUOHaNHO
unu cnpete Aa ro usnonasarte. OGNEKOTo He € NoAXOAALLO 3a Aeua nod 3 roauHu. He nossonsisaiite Ha aela v nuua

C YMCTBEHM yBpeXAaHUs Aa ibBYAT UK a cnarat oBneknoTo B ycrata cu. PaavepuTe Ha 0GneknoTo cboTBeTcTaT

Ha CTaHgapTU3MpaHuTe Tabnuuu 3a MapkupoBka. Vanonssaiite TaGnuuaTa ¢ pasmepu Ha NpuUnoxeHaTta eTukeTka uim
onpe/eneHara ot Npou3soauTens, 3a Aa u3bepeTe NpaBuUmHNs paamep. AKo ce konebaeTe Mexay ABa pasmepa, usbepere
no-ronemusi 3a no-yAoGHo HoceHe. N3GareaiiTe npekaneHo cTerHatn Apexu, KouTo 61xa MOrM fja OrpaH1yaBaT [BIKEHNETO
¥ [1a NIPOMEHSIT hyHKLIMOHAIHOCTTA U Ka4ecTBOTO Ha ApexarTa. Mpeam MbPBOTO HOCeHe NpoBepeTe NPaBUIHOTO perynnpaHe

WH®OPMALIUA 3A NOTPEBUTENUTE
MpoaykT: konekuns ARDON®BREEFFIDRY STRETCH® (codbTwwen sike), ,ARDON®NYPAXX®™ (xuneTka,

Ha pa3mepa 1 eBeHTyasnHUTe perynupyemmu 4actu (HanpuMmep NeHTU UNn cTaralm enemeHTu). Mpn 4eiHoOCTY, n3ncKeaLLm

VIHTEH3NBHO ABWXEHME, Ce YBEpeTe, Ye ApexaTa Ceay NPaBumHo 1 He CTsra.

U3xBBLpnsiHe Ha NpoaykTa: B kpas Ha U3HEHUs LMK U3XBbPETe NPO/lykTa B COTBETCTBIE C MECTHUTE pasnopeatu 3a

ynpasreHne Ha oTnagbuuTe.

NPEOYNPEXOEHUE: OnakoBku: MnacTMacoBUAT NAKK, XapTUeHaTa KyTusi U eTUKETLT He ca urpadkut. [Ipbxre r1 n3sbH

ofcera Ha fielja, Xopa C YMCTBEHI YBPEX/IaHst 11 XMBOTHU, 3 1a Ce N3BErHe PUCKLT OT Bb3MOXHO 3a/lyLuaBaHe npn

3anylBaHe Ha AuXaTeNiH1Te MbTULA, HapaHsiBaHe OT OCTPK pLBOBE Ha onakoBsKaTa NPY MaHWMyNNPaHe UM PUCK OT

MOTbILAHE UMW BAWLIBAHE Ha ONakoBKaTa. Moco4YeHNTe No-rope onakoskK ca peumknupyemn. Criei pasonakoBaHe Ha

Npo/iyKTa U3XBbPIIETE ONakoBkaTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopeabi 3a ynpasneHne Ha oTnagbuuTe.

« ARDON®VISION » (gilet softshell, gilet softshell d’hiver, veste softshell, veste softshell d'hiver), « ARDON®UL-

TRITE® » (veste softshell). Les produits susmentionnés sont disponibles en plusieurs coloris.

Ces produits sont classés comme équipements de protection individuelle (EPI) de catégorie 1 (CAT I) conformément au régle-

ment (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil et doivent étre utilisés conformément & la norme EN I1SO 13688:2014/

A1:2022 — Vétements de protection — Exigences générales. La conformité du produit a cette norme est attestée par le

marquage apposeé sur le produit. La déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse suivante : www.ardon.cz/prohlaseni-

o-shode, apres saisie du nom ou du code du produit.

FABRICANT :

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonaut( 1221/2a,

779 00 Olomouc, République tchéque

info@ardon.cz

N° d'immatriculation : 25852141, TVA : CZ25852141

Tél. / Fax : +420 581 250 072 / +420 581 259 071

Email pour signaler un probléme de sécurité produit : report@ardon.cz

COMPOSITION DES MATERIAUX :

Veste softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH : Matériau extérieur : 94 % polyester, 6 % élasthanne ; Autres matériaux : 90

% nylon, 10 % élasthanne. Gilet, veste ARDON®NYPAXX® : Tissu extérieur : 88 % nylon, 12 % élasthanne ; Autres tissus : 100

% polyester ; Isolation : 100 % polyester. Veste softshell ARDONPULTRITE® : Matiére extérieure : ElasticTech®Prime : 95 % pol-

yester recyclé, 5 % élasthanne ; Matiére intérieure : 90 % polyester, 10 % élasthanne. Gilet softshell ARDON®VISION : Matiére

extérieure : ElasticTech®active : 100 % polyester. Veste softshell ARDON®VISION : Matiére extérieure : ElasticTech®active : 100

% polyester, Matiére intérieure : 100 % polyester. Gilet softshell d’hiver ARDON®VISION : Matiére extérieure : ElasticTech®ac-

tive : 96 % polyester, 4 % élasthanne ; Doublure : 100 % polyester. Veste softshell d’hiver ARDON®VISION : Matériau extérieur :

ElasticTech®flexi : 100 % polyester ; Isolation : 100 % polyester ; Doublure : 100 % polyester.

UTILISATION PREVUE : offre une protection contre la poussiéere, les salissures et les risques minimes, ainsi que, partielle-

ment, contre I'eau, le vent et le froid. Elle n’offre qu’une fonction de protection de base — il s’agit d’'un équipement de protection

individuelle de conception simple.

CLASSIFICATION : EPI DE CATEGORIE | LOIS, NORMES, REGLEMENTS :

« Réglement (UE) 2023/988 du Parlement européen et du Conseil relatif a la sécurité générale des produits

» Réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil relatif aux équipements de protection individuelle et ab-
rogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Vétements de protection — Exigences générales

AVERTISSEMENT IMPORTANT :

En cas d'atteinte a I'intégrité du vétement (déchirure, usure, amincissement excessif du matériau, décousure des coutures,

etc.), le niveau de protection du vétement est réduit et le produit devient non conforme. Le vétement ne doit pas étre utilisé dans

des circonstances qui exigent d’autres types de fonctions de protection, par exemple contre les risques chimiques, la chaleur et

le feu, etc. Un vétement endommagé doit étre mis au rebut.

La durée de vie du produit dépend de la fréquence d'utilisation, des conditions de stockage et de la vitesse d'usure dans les

conditions données. Des conditions de stockage inappropriées, un entretien et un traitement incorrects réduisent la durée de

vie du produit. Evitez le feu et les sources de chaleur intense. Aucun accessoire ni piéce de rechange n’est prévu pour ces

vétements. Lorsqu’il nest pas utilisé, il est recommandé de stocker le vétement dans un endroit sec et bien aéré, a I'abri de

la lumiére directe du soleil. Les propriétés de protection varient généralement en fonction du nombre de lavages, de la durée

d'utilisation et de nombreux autres facteurs ! Le vétement doit étre mis au rebut des que ses propriétés de protection ont

disparu. Un vétement de protection déchiré, fortement sali ou endommagé d’'une autre maniére peut compromettre la sécurité

de l'utilisateur. Dans ce cas, mettez-le immédiatement au rebut ou réparez-le.

Stockage : Le vétement doit étre stocké dans un environnement sec, sombre et suffisamment aéré, a une température com-

prise entre 10 et 30 °C. Durée de vie prévue : 2 ans.

ENTRETIEN ET SOINS :

Lavage en machine, température maximale 30 °C, ne pas blanchir, ne pas sécher en tambour, ne pas nettoyer a sec, ne pas

repasser, laver séparément, a I'envers avec les fermetures éclair fermées.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

KE R
ARDON°VISION, ARDON®ULTRITE®

KE AR

Ne pas utiliser d’adoucissant.

ETIQUETAGE DU PRODUIT :

Etiquette cousue avec le nom et I'adresse du fabricant, la marque du produit, le marquage c € |a taille a I'aide d’un picto-

gramme conforme a la norme EN ISO 13688, la composition du matériau, les symboles d’entretien, un pictogramme indiquant

la nécessité de lire le mode d’emploi. )

CONSIGNES GENERALES POUR UNE UTILISATION SECURITAIRE DU PRODUIT : Le vétement est fabriqué & partir de

matériaux dont I'innocuité pour la santé a été testée. Le matériau est adapté a 'usage prévu, mais en cas de peau sensible,

nous recommandons de laver le vétement avant la premiére utilisation. Pour I'entretien, respectez les instructions figurant sur

I'étiquette. Un lavage inapproprié peut entrainer une déformation ou un changement de taille du vétement. En cas d'irritation

cutanée ou de réaction allergique, cessez d'utiliser le vétement et consultez un médecin. Afin de préserver la solidité des cou-

tures, ne tirez pas excessivement sur les parties du vétement et n'utilisez pas ce vétement pour des activités auxquelles il n'est

pas destiné. Conservez les vétements dans un endroit sec. Le tissu peut étre sensible aux dommages causés par des objets

pointus. Lors du lavage et du port, veillez a éviter tout frottement contre des objets pointus. Si le vétement comporte de petites

pieces (par exemple, boutons, tirettes, stoppeurs, cordons, etc.) pouvant présenter un risque d'étouffement, d’enchevétrement

ou d’étranglement pour les jeunes enfants, assurez-vous que ces petites piéces sont solidement fixées et vérifiez régulierement

leur état. Si vous constatez des signes de détérioration ou de détachement de petites pieces du vétement, faites-le réparer par

un professionnel ou cessez de I'utiliser. Ce vétement ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Empéchez les enfants et

les personnes souffrant d’'un handicap mental de macher ou de mettre le vétement dans la bouche. Les tailles des vétements

correspondent aux tableaux de tailles standardisés. Utilisez le tableau des tailles figurant sur I'étiquette jointe ou fourni par le

fabricant pour choisir la bonne taille. Si vous hésitez entre deux tailles, choisissez la plus grande pour un confort optimal. Evitez

les vétements trop serrés qui pourraient restreindre vos mouvements et altérer la fonctionnalité et la qualité du vétement. Avant

la premiere utilisation, vérifiez que la taille est correctement ajustée et contrélez les éventuelles parties réglables (par exemple,

les sangles ou les cordons de serrage). Lors d’activités physiques intenses, assurez-vous que le vétement est bien ajusté et

ne serre pas.

Elimination du produit : A la fin de son cycle de vie, éliminez le produit conformément a la réglementation locale en matiere

de gestion des déchets.

AVERTISSEMENT : Emballages : le sac en plastique, la boite en carton et I'étiquette ne sont pas des jouets. Gardez-les hors

de portée des enfants, des personnes souffrant d'un handicap mental et des animaux afin d’éviter tout risque d’étouffement en

cas d’obstruction des voies respiratoires, de blessure par les bords tranchants de I'emballage lors de la manipulation, ou de

risque d'ingestion ou d’inhalation de I'emballage. Les emballages mentionnés ci-dessus sont recyclables. Une fois le produit

déballé, éliminez I'emballage conformément a la réglementation locale en matiére de gestion des déchets.

DON®VISION* (softshell veste, ziemas softshell veste, softshell jaka, ziemas softshell jaka), ,ARDON®ULTRITE®* -

(softshell jaka). Mingtie izstradajumi tiek raZoti dazadas krasas.

Sie izstradajumi ir klasificéti ka 1. kategorijas (CAT I) individualas aizsardzibas Iidzekli (OOP) saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) 2016/425 un ir jalieto atbilstosi standartam EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Aizsargapgérbs —

Vlsparlgas prasibas. Pieradijums par produkta atbilstibu $im standartam ir markéjums uz produk!a ES atbilstibas deklaracija ir

pieejama interneta adres&: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, ievadot produkta nosaukumu vai kodu.

RAZOTAJS:

ARDON s.r.0.

tr. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouca, Cehijas Republika

info@ardon.cz

Reg. Nr.: 25852141, PVN Nr.: CZ25852141

Talrunis / fakss: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

E-pasts produkta droSibas jautajumiem: report@ardon.cz

MATERIALA SASTAVS:

Softshell jaka ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Aréjais materials: 94 % poliesters, 6 % elastans; Paréjais materials: 90 %

neilons, 10 % elastans. Veste, jakete ARDON®NYPAXX®: Aréjais materials: 88 % neilons, 12 % elastans; Paréjie materiali: 100

% poliesters; Siltinagana: 100 % poliesters. Softshell jakete ARDON®ULTRITE®: Aréjais materials: ElasticTech®Prime: 95 % par-

stradats poliesters, 5 % elastans, lek$gjais materials: 90 % poliesters, 10 % elastans. ARDON®VISION softshell veste: Aréjais

materials: ElasticTech®active: 100 % poliesters. ARDON®VISION softshell jaka: Aréjais materials: ElasticTech®active: 100 %

poliesters, lek$&jais materials: 100 % poliesters. ARDON®VISION ziemas softshell veste: Aréjaisﬁmaleriéls: ElasticTech®active:

96 % poliesters, 4 % elastans; Odere: 100 % poliesters. ARDON®VISION ziemas softshell jaka: Aré&jais materials: ElasticTech®™

flexi: 100 % poliesters; SiltinaSana: 100 % poliesters; Odere: 100 % poliesters.

LIETOJUMA MERKIS nodro8ina aizsardzibu pret putekliem, netirumiem un minimaliem riskiem, daléji arf pret Gdeni, v&ju un

aukstumu. Nodrosina tikai pamata aizsardzibas funkciju — tas ir vienkarsas konstrukcijas individualais aizsardzibas lidzeklis.

KLASIFIKACIJA: AIZSARDZIBAS LIDZEKLI I. KATEGORIJA LIKUMI, NORMAS, DEKRETI:

« Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu

« Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un par Padomes Direkti-
vas 89/686/EEK atcelSanu

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Aizsargapgérbs — Visparigas prasibas

SVARIGS BRIDINAJUMS:

Ja apgeérba integritate tiek traucéta (plisumi, nodilums, parmérigs materiala izpladinasanas, Suvju parplisana utt.), samazinas

apgérba aizsardzibas limenis un izstradajums klGst neatbilsto$s. Apgérbu nedrikst lietot apstaklos, kas prasa cita veida

aizsardzibas funkcijas, pieméram, aizsardzibu pret kimiskajiem riskiem, aizsardzibu pret karstumu un uguni utt. Bojats apgérbs

ir jaizmet.

Produkta kalpo$anas ilgums ir atkarigs no lieto$anas intensitates, uzglabasanas un nolietoSanas atruma konkrétajos apstaklos.

Nepieméroti uzglabasanas apstakli, nepareiza kopsana un apstrade saisina kalpo$anas laiku. Izvairieties no uguns un intensiva

siltuma avotiem. Siem apgérbiem nav paredzéti nekadi piederumi vai rezerves dalas. Ja apgérbs netiek lietots, ieteicams to

uzglabat sausas un labi vedinamas telpas, kur nav tieSas saules gaismas. Aizsardzibas Tpasibas parasti mainas atkariba no

mazgasanas reizu skaita, valkadanas laika un daudziem citiem apstakliem! Apgérbs ir jaizmet, tiklidz aizsardzibas ipasibas

INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS
Produit : collection « ARDON®BREEFFIDRY STRETCH » (veste softshell), «t ARDON®NYPAXX® » (gilet, veste),

INFORMACIJA LIETOTAJAM
Produkts: kolekcija ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH* (softshell jaka), ,ARDON®NYPAXX® (veste, jaka), ,AR-



zd. Aizsardzibas apgérbs, kas ir saplisis, stipri netirs vai citadi bojats, var apdraudét lietotaja drosibu. Sada gadijuma to
nekavéjoties izmetiet vai salabojiet.

Uzglabasana: Apgérbs jauzglaba sausa, tumsa vidé ar pietiekamu ventilaciju temperatiras diapazona no 10 lidz 30 °C.
Paredzamais kalpo$anas laiks — 2 gadi.

APKOPE UN KOPSANA:

Mazgasana velas masina, maksimala temperatiira 30 °C, nedrikst balinat, nedrikst zavét velas zavétaja, nedrikst kimiskot,
nedrikst gludinat, mazgat atseviski, izgriezt uz aru ar aizdaritiem ravéjslédzéjiem.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

KHE R
ARDON®VISION, ARDON°ULTRITE®

KE R

Nelietot mikstinataju.

1ZSTRADAJUMA MARKEJUMS:

lestradata etikete ar razotaja nosaukumu un adresi, raZotaja zimolu, mark&umu c € izméru, izmantojot piktogrammu saskana
ar EN ISO 13688, materiala sastavu, kop$anas simbolus, piktogrammu, kas bridina par nepiecieSamibu izlasit lietoSanas
instrukciju.

VISPARIGI NORADIJUMI PAR PRODUKTA DROSU LIETOSANU: Apgérbs ir izgatavots no materialiem, kas ir parbaudti at-
tieciba uz nekaitigumu veselibai. Materials ir piemérots paredzétajam mérkim, bet jutigas adas gadijuma pirms pirmas lieto$anas
ieteicams apgérbu izmazgat. Kopjot apgérbu, ievérojiet uz etiketes noraditos noradijumus. Nepareizi mazgajot, apgérbs var mainit
savu formu vai izméru. Ja rodas adas kairinajums vai alergiska reakcija, partrauciet apgérba lietodanu un mekIgjiet medicinisko
palidzibu. Lai saglabatu Suvju izturibu, neparspiléjiet ar apgérba dalu stiepsanu, nelietojiet o apgérbu darbibam, kam tas nav
paredzéts. Glabajiet apgérbu sausa vidé. Materials var bat jutigs pret bojajumiem, ko rada asi priek$meti. Mazgajot un valkajot,
uzmanieties, lai tas nesaskaras ar asi priekSmetiem. Ja apgérba ir sikas detalas (pieméram, pogas, aizdares, aizdares, auklas

u. c.), kas var radit nosmaksanas, ieker$anas vai nosmakSanas risku maziem bérniem, parliecinieties, ka sikas detalas ir stingri
piestiprinatas, un regulari parbaudiet to stavokli. Ja paradas bojajumu pazimes vai apgérba siko detalu atslabums, apgérbu profe-
sionali salabojiet vai partrauciet lietot. Apgérbs nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem. Nelaujiet bérniem un personam
ar garigam traucéjumam kos|at vai ievietot apgérbu muté. Apgérbu izméri atbilst standartizétam markéjuma tabulam. Lai izvélétos
pareizo izméru, izmantojiet izméru tabulu uz pievienotas etiketes vai raZotaja noradito tabulu. Ja nevarat izlemt starp diviem
izmériem, izvélieties lielako, lai apgérbs batu értak valkajams. Izvairieties no parak cieas apgérba valkasanas, kas var ierobezot
kustibas un mainit apgérba funkcionalitati un kvalitati. Pirms pirmas valkasanas parbaudiet, vai izmérs ir pareizi noreguléts, un
parbaudiet \espejamas regule]amas detalas (pieméram, siksnas vai savilcgjus). Veicot kustibu intensivas aktivitates, parliecinie-
ties, ka apgerbs s&Z pareizi un nespiez.

Produkta iznicinasana: Produkta dzives cikla belgas izniciniet to saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas noteikumiem.
BRIDINAJUMS: lepakojums: Plastmasas maising, papira kaste un enkete nav rotallietas. Glabajiet tos bérniem, personam ar
garigam traucgjumiem un dzivniekiem nepieejama vieta, lai novérstu iespgjamo nosmaksanas risku, ja tie nosedz elposanas
celus, traumas no iepakojuma asajam malam, ar to rikojoties, vai risku, ka iepakojums tiek norits vai ieelpot. Minétie iepakojumi ir
parstradajami. Péc produkta izpakoSanas izmetiet iepakojumu saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

TEAVE KASUTAJALE

Toode: kollektsioon ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshell-jakk), ,ARDON®NYPAXX® (vest, jakk),
LARDON®VISION* (softshell -vest, talvine softshell-vest, softshell-jakk, talvme softshell-jakk), ,ARDON®ULTRITE®*

(softshell -jakk). Eespool nimetatud tooted on valmistatud erinevates varvitoonides.

Need tooted on klassifitseeritud 1. kategooria (CAT 1) isikukaif henditena (OOP) vastavalt Euroopa Par-

lamendi ja ndukogu méarusele (EL) 2016/425 ning neid tuleb kasutada vastavalt standardile EN ISO 13688:2014/A1:2022

— Kaitsetlikonnad — Uldnéuded. Toote vastavust sellele standardile téendab tootel olev marge. ELi vastavusdeklaratsioon on

kattesaadav veebiaadressil: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, sisestades toote nime v&i koodi.

TOOTJA

ARDON s.r.o.

tr. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, T$ehhi Vabariik

info@ardon.cz

Reg.nr: 25852141

KMKR: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

Tooteohutusega seotud teadete e-post: report@ardon.cz

MATERJALI KOOSTIS:

Softshell-jakk ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Pealmine materjal: 94 % polliester, 6 % elastaan; Muu materjal: 90 % nailon,

10 % elastaan. ARDON®NYPAXX® vest ja jope: Valismaterjal: 88% nailon, 12% elastaan; Muu materjal: 100% poliiester; Soo-

justus: 100% poliiester. ARDON®ULTRITE® softshell-jope: Valismaterjal: ElasticTech®Prime: 95 % ringlussevdetud poliiester, 5

% elastaan, Sisematerjal: 90 % poliester, 10 % elastaan. Softshell-vest ARDON®VISION: Valismaterjal: ElasticTech®active: 100

% poliester. Softshell-jakk ARDON®VISION: Valismaterjal: ElasticTech®active: 100% poliester, sisematerjal: 100% poliester.

Talvine softshell-vest ARDON®VISION: Valismaterjal: ElasticTech®active: 96% poluester, 4% elastaan; vooder: 100% poluiester.

Talvine softshell-jakk ARDON®VISION: Vélismaterjal: ElasticTech®flexi: 100 % poliiester; Soojustus: 100 % pollester; Vooder:

100 % poliiester.

KASUTUSOTSTARVE: pakub kaitset tolmu, mustuse ja minimaalsete ohtude eest, osaliselt ka vee, tuule ja kiilma eest. Pakub

ainult pohilist kaitset — tegemist on lihtsa konstruktsiooniga isikukaitsevahendiga.

KLASSIFIKATSIOON: ISIKLIK KAITSEVAHEND | KATEGOORIA SEADUSED, NORMID, MAARUSED:

« Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EL) 2023/988 toodete (ildise ohutuse kohta N

+ Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta ja ndukogu direktiivi 89/686/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta N

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Kaitsellikonnad — Uldnduded

OLULINE HOIATUS:

Kui riietuse terviklikkus on rikutud (rebendid, kulumine, materjali ebaproportsionaalne 6henemine, dmbluste lahtiminek jne),

vaheneb riietuse kaitseaste ja toode muutub mittevastavaks. Riietust ei tohi kasutada olukordades, mis néuavad teist tiitipi

kaitset, nt kaitseks keemiliste ohtude, kuumuse ja tule eest jne. Kahjustatud riietus tuleb kasutusest kdrvaldada.

Toote kasutusiga séltub kasutamise sagedusest, ladustamisest ja kulumise kiirusest antud tingimustes. Ebasobivad ladu-

stamistingimused, vale hooldus ja késitsemine liihendavad kasutusiga. Valtige tuld ja intensiivse kuumuse allikaid. Nendele

roivastele ei ole ette nahtud mingeid lisaseadmeid ega varuosi. Kui réivaid ei kasutata, soovitatakse neid hoida kuivades ja hasti

ventileeritavates ruumides, otsese péikesevalguse eest kaitstult. Kaitsvad omadused muutuvad tavaliselt pesukordade arvu,

kandmise aja ja paljude muude tingimustega! Réivas tuleb kdrvaldada niipea, kui kaitsvad omadused kaovad. Rebitud, tugevalt

maardunud voi muul viisil kahjustatud kaitserdivas véib ohustada kasutaja turvalisust. Sellisel juhul tuleb see viivitamatult

kérvaldada véi parandada.

Ladustamine: Rdivaid tuleb hoida kuivas, pimedas ja piisavalt ventileeritud ruumis temperatuurivahemikus 10-30 °C. Eeldatav

kasutusiga on 2 aastat.

HOOLDUS JA PUHASTUS:

Masinpesu, maksimaalne temperatuur 30 °C, ei tohi valgendada, ei tohi kuivatada trummelkuivatis, ei tohi keemiliselt puhasta-

da, ei tohi triikida, pesta eraldi, tagurpidi pd6ratuna ja lukud kinni.
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Arge kasutage pehmendajat.
TOOTE MARGISTUS:
Ommeldud silt tootja nime ja aadressiga, tootemérk, mérge c € suurus piktogrammi abil vastavalt standardile EN ISO 13688,
materjali koostis, hooldussiimbolid, piktogramm, mis juhib tahelepanu vajadusele lugeda kasutusjuhendit.
ULDISED JUHISED TOOTE OHUTU KASUTAMISE KOHTA: Raivas on valmistatud materjalidest, mille tervisekindlus
on kontrollitud. Materjal sobib antud otstarbeks, kuid tundliku naha puhul soovitame rdiva enne esimest kasutamist pesta.
Hooldamisel jérgige etiketil toodud juhiseid. Vale pesemise korral v6ib réivas oma kuju v&i suurust muuta. Nahapdletiku v6i
allergilise reaktsiooni korral I6petage réiva kasutamine ja pddrduge arsti poole. Ombluste tugevuse sailitamiseks arge venitage
réivaosi liigselt ega kasutage seda réivaid tegevusteks, milleks see pole moeldud. Hoidke riideid kuivas kohas. Materjal v&ib olla
tundlik teravate esemete suhtes. Pesemisel ja kandmisel jalgige, et riietus ei hddrduks teravate esemete vastu. Kui riietusel on
véikesed osad (nt n66bid, tdmbenupud, stopperid, paelad jms), mis véivad vaikestele lastele kujutada endast lambumis-, kinni
jaémise voi kagistamisohu, ve ge, et vaikesed osad on kindlalt kinnitatud, ja kontrollige nende seisukorda regulaarselt. Kui
ilmnevad riide kahjustumise v&i véikeste osade lahtitulemise margid, laske riietus asjatundlikult parandada v5i I6petage selle
kasutamine. Riietus ei sobi alla 3-aastastele lastele. Arge laske lastel ega vaimse puudega isikutel riietust nérida ega suhu pan-
na. Riietuse suurused vastavad standardiseeritud suurustabelitele. Kasutage 6ige suuruse valimiseks kaasasoleval sildil olevat
voi tootja poolt madratud suuruste tabelit. Kui kahtlete suuruste vahel, valige mugavama kandmise tagamiseks suurem suurus.
Viltige liiga pingulist riietust, mis v6ib piirata liikumist ning muuta riide funktsionaalsust ja kvaliteeti. Enne esimest kandmist
kontrollige suurusreguleerimise digsust ja voimalikke reguleeritavaid osi (nt rihmad v6i pingutusdetailid). Liikumisintensiivse
tegevuse korral veenduge, et riietus istub Gigesti ega témba.
Toote korvaldamine: Toote elutsiikli Idpus kdrvaldage see vastavalt kohalikele jaatmekaitlusnuetele.
HOIATUS: Pakendid: kilekott, paberist kast ja silt ei ole manguasjad. Hoidke need laste, vaimse puudega inimeste ja loomade
kaeulatusest eemal, et valtida véimalikku Iambumisohu hingamisteede sulgemisel, vigastusi pakendi teravate servade t6ttu
kasitsemisel voi pakendi allaneelamise véi sissehingamise ohtu. Eespool nimetatud pakendid on ringlussevéetavad. Parast
toote pakendist valjavotmist kdrvaldage pakend vastavalt kohalikele mekaitlusnduetele.
Mahsul: ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" kolleksiyasi (softshell gédekga), ,ARDONCNYPAXX™ (kemarsiz m
godekge, gédakea),
+ARDON®VISION* (softshell yelek, qis softshell yelek, softshell gédakga, qis softshell gédakga), ,ARDONCULTRITE® (softshell
godekge). Yuxaridaki mehsullar miixtslif reng variantlarinda istehsal olunur.
Bu mahsullar Avropa Parlamentinin ve Surasinin (EU) 2016/425 sayl Qaydalarina esasen 1-ci kateqoriya (CAT I) sexsi
qoruyucu vasits ($KV) kimi tasnif edilir ve EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Qoruyucu geyim — Umumi telsbler standartina uygun
istifade edilmalidir.

Mahsul (izerindeki isare bu standartla uygunlugunu tesdiq edir. AB Uygunluq Bayannamasi mshsulun adi ve ya kodu daxil
edildikden sonra www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode tinvaninda mévcuddur.
ISTEHSALGI:
ARDON s.r.0.
tf. Kosmonautu 1221/2a,
779 00 Olomouc, Cex Respublikasi
info@ardon.cz
Sirkatin ID-si: 25852141, 8DV ID-si: CZ25852141, Tel. / Faks: +420 581 250 072 / +420 581 259 071
Mahsulun tehlikesizliyi ile bagli problemleri bildirmak igiin e-pogt: report@ardon.cz
MATERIYAL T9ORKIBI:
ARDON®BREEFFIDRY STRETCH softshell gédekge: Xarici material: 94% poliester, 6% elastan; Digar material: 90% naylon,
10% elastan. ARDON®NYPAXX® jilet va gddakge: Xarici parca: 88% naylon, 12% elastan; Diger parga: 100% poliester; Izolya-

ISTIFADSGI MBLUMATI

siya: 100% poliester. ARDON®ULTRITE® softshell gddekge: Xarici parga: ElasticTech®Prime: 95% tekrar emal olunmus poliester,

5% elastan; Daxili astar: 90% poliester, 10% elastan. ARDON®VISION softshell jilet: Xarici parca: ElasticTech®active: 100%

poliester. ARDON®VISION softshell gédakge: Xarici parga: ElasticTech®active: 100% poliester; Daxili astar: 100% poliester.

ARDON®VISION qis softshell gddakge: Xarici parga: ElasticTech®active: 96% poliester, 4% elastan; Daxili astar: 100% poliester.

ARDON®VISION qis softshell kurtka: Céldeki parca: ElasticTech®flexi: 100% poliester; Izolyasiya: 100% poliester; Daxili astar:

100% poliester.

N8Z9RD® TUTULAN ISTIFAD®: toz, girk ve minimal risklerden, miiayyen deraceda ise su, kiilek ve soyuqdan goruyur. Yalniz

asas gorunma temin edir — bu sads dizaynli fordi goruyucu vasitadir.

KLASSIFIKASIYA: FQV | KATEQORIYA. QANUNLAR, STANDARTLAR, QAYDALAR:

« Avropa Parlamentinin ve Suranin imumi mahsul tehllikssizliyi hagqinda 2023/988 sayli Tenzimlomasi

+ Avropa Parlamentinin ve Suranin sexsi goruyucu avadanliglar hagqinda 2016/425 sayli Tenzimlemasi ve Suranin 89/686/EEC
sayll Direktivinin lagvi

< EN ISO 13688:2014/A1:2022 Milhafize geyimleri —

MUHUM X9BORDARLIQ:

Bgar geyimin bitévliyl pozulubsa (desikler, cizilmalar, materialin haddinden artiq nazarlanmasi, tikislerin agiimasi ve s.), geyi-

min temin etdiyi qoruma saviyyasi azalir vo mehsul yararsiz olur. Bu geyim kimyavi tehliikslars, istiyse ve yangina garsi gorunma

taleb eden seraitds istifade edilmemalidir. Zedalenmis geyimlar atiimalidir.

Mahsulun xidmat miiddati istifade tezllylnden saxlama seraitinden ve miiayyan edilmis sartlor altinda aginma siratinden

asilidir. Yerlegdirma (iclin uygunsuz serait, diizgiin oimayan qulluq ve saxlama miiddatini qisaldir. Yangindan va giicldi istilik

manbalarinden uzaq saxlayin. Bu geyim iigiin heg bir aksessuar ve ya ehtiyat hisse nazerde tutulmayib. Istifade olunmadiqda

geyimi birbasa giinas isigindan uzaqda, quru ve yaxs! ventilyasiya olunan yerde saxlamaq tévsiys olunur. Miihafize xiisu-

siyyatleri adaten temizlema dévrlarinin sayi, geyinma miiddati va digar bir cox sartlerden asili olaraq dayisir! Geyimin miihafize

xUsusiyyatleri itdikde onu derhal atmaq lazimdir. Yirtilmis, giicli girklenmis ve ya basqa ciir zedslenmis miihafize geyimi

istifadaginin tehliikesizliyini poza biler. Bels hallarda onu darhal atin ve ya temir edin.

Saxlama: Geyim 10-30 °C temperaturda, kifayat gadar ventilyasiyasi olan quru, garanlq seraitde saxlanmalidir. G6zlenilen

xidmat miiddati: 2 il.

BAKIM V3 TOMIR:

Masinda yuyulur, maksimum temperatur 30°C, agardici istifade etmayin, qurutma masininda qurudulmur, kimyavi temizlenmir,

atdlenmir, ayri yuyulmalidir, fermuarlar baglanmis vaziyystds ig terefi géle gevrilerak yuyulmalidir.
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Parga yumsaldici istifado etmeyin.

MBHSULUN UZBRIN® GOKILMIS BOLGE:

Tikise salinmis etiketdas istehsalginin adi va tinvani, mahsul brendi, c € isarasi, EN ISO 13688 standartina uygun sakilde isare
ile 6lgti, material torkibi, qullug simvollari va istifads telimatini oxumagin zaruriliyi gosteran isars yer alir.

M8HSULUN T8HLUK®SIZ ISTIFADaSI UGUN UMUMI TOLIMATLAR: Geyim tahliikesizliyina gore yoxlaniimis materiallardan
hazirlanib. Material nazards tutulmus magsads uygundur, lakin hassas dariniz varsa, ilk istifade etmazdan avval geyimi yumagi
tévsiye edirik. Etiketteki qullug telimatlarina emal edin. Geyim diizgiin yuyulmadiqda formasi ve ya 6lgiisii deyisa biler. Dari
irritasiyasi ve ya allergik reaksiya bas verdikda geyimi istifade etmayi dayandirin ve hakima miiracist edin. Tikiglerin méhkam-
liyini gorumagq Ugiin geyimin hissalerini haddinden artiq dartmayin; bu geyimi nazards tutulmayan fealiyyatlar l¢iin istifade
etmayin. Geyimi quru miihitde saxlayin. Material keskin asyalarla zadslena bilar. Yuyarken ve geyarkan geyimin kaskin asyalara
sirtinmadiyine amin olun. 8gar geyimda bogulma, dolasma ve ya bogulma riski yarada bilacak kigik hissaler (masalan,
duymaler, dartma qollari, dayaglar, bagciglar ve s.) varsa, bu hissalerin méhkem barkidildiyine amin olun va onlarin veziyyatini
mitemadi yoxlayin. 8ger zedalenma slamatleri va ya kigik hissalarin bosalmasi misahids olunarsa, geyimi pesokar sokilde
tomir etdirin va ya istifadasini dayandirin. Bu geyim 3 yasdan kigik usaglar tiglin nazards tutulmayib. Usaglarin va intellektual
alilliyi olan sexslerin geyimi dislomasinin ve ya agizlarina soxmasinin qarsisini alin. Geyim élglleri standart 6Iti cedvallerine
uygundur. Diizgiin 6lglini segmak Ugiin slave edilmis etiketdaki ve ya istehsalgi terafinden teqdim olunan 6lgii cadvaline baxln
Olgiiler arasinda tereddiid edirsinizss, daha rahat uygunluq tigiin daha bdyiik dlglinii secin. Hareketi mehdudlasdiran ve g
min funksionalligina ve keyfiyyatine tesir eds bilocek haddinden artiq six geyimdan gakinin. ilk dsfe geyinmazden avval dlgiinin
diizglin olduguna emin olun va tenzimlena bilen hissaleri (masalan, kemarler ve ya dartma ipleri) tenzimlayin. Fiziki cehatden
yorucu faaliyystler zamani geyimin diizgiin oturdugundan ve badana batmadigindan amin olun.

Mahsulun utilizasiyasi: Istifade middati bitdikde mehsulu yerli tullantilarin utilizasiyasi gaydalarina uygun olaraq utilizasiya

Umumi telebler

edin.

XBBORDARLIQ: Qablasdirma: Plastik torba, karton qutu va etiket oyuncaq deyil. Onlari usaglarin, intellektual alilliyi olan insan-

larin va heyvanlarin sli catmayan yerds saxlayin. Bu, hava yollarinin tixanmasi naticasinds bogulma, gablagdirmanin keskin

kenarlarindan xesarat alma va ya gablagdirmani udmaq ve ya nafese gekmak risklerini aradan galdirmaq Gglindiir. Yuxarida

geyd olunan gablagdirma tekrar emal edile bilor. Mahsulu agdigdan sonra gablagdirmani yerli tullantilarin atilmasi qaydalarina

uygun olaraq atin.

LARDON®VISION" (vesta softshell, vesta softshell de iarna, jacheta softshell, jacheta softshell de iarna), ,AR-

DONPULTRITE®™ (jacheta softshell). Produsele mentionate mai sus sunt fabricate in diverse variante de culori.

Aceste produse sunt clasificate ca echipamente de protectie individualé (EPI) de categoria 1 (CAT I) in conformitate cu

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 si trebuie utilizate in conformitate cu standardul EN 1ISO

13688:2014/A1:2022 — Imbracaminte de protectie — Cerinte generale. Dovada conformitatii produsului cu aceasta normé este

reprezentata de marcajul de pe produs. Declaratia de conformitate UE este disponibil la adresa de internet: www.ardon.cz/

prohlaseni-o-shode, dupa introducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa de e-mail pentru sesizéri privind siguranta produselor report@ardon.cz

COMPONENTA MATERIALELOR: Jacheta softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Material exterior: 94 % poliester,

6 % elastan; Alte materiale: 90 % nailon, 10 % elastan. Vesta, jacheta ARDON®NYPAXX®: Material exterior: 88% nailon,

12% elastan; Alte materiale: 100% poliester; Izolatie: 100% poliester. Jacheta softshell ARDON®ULTRITE®: Material exterior:

ElasticTech®Prime: 95 % poliester reciclat, 5 % elastan, Material interior: 90 % poliester, 10 % elastan. Vesta softshell

ARDON®VISION: Material exterior: ElasticTech®active: 100 % poliester. Jacheta softshell ARDON®VISION: Material exterior:

ElasticTech®active: 100 % poliester, Material interior: 100 % poliester. Vesta softshell de iarna ARDON®VISION: Material exte-

rior: ElasticTech®active: 96 % poliester, 4 % elastan; Captuseala: 100 % poliester. Jacheta softshell de iarna ARDON®VISION:

Material exterior: ElasticTech®flexi: 100 % poliester; Izolatie: 100 % poliester; Captuseala: 100 % poliester.

SCOPUL UTILIZARII: oferd protectie impotriva prafului, murdariei si riscurilor minime, partial si impotriva apei, vantului si

frigului. Ofera doar o functie de protectie de baza — este un echlpament de protectie individuald cu o constructie simpla.

CLASIFICARE: EPI CATEGORIA | LEGI, NORME, DECRETE:

« Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2023/988 privind siguranta generala a produselor

« Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 privind echipamentele de protectie individuala si de
abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 imbracaminte de protectie — Cerinte generale

AVERTISMENT IMPORTANT:

In cazul in care integritatea imbracamintei este compromisa (rupere, uzura, subtierea excesiva a materialului, desfacerea

cusaturilor etc.), nivelul de protectie al imbracamintei scade, iar produsul devine neconform. Imbracamintea nu trebuie utilizata in

circumstante care necesita un alt tip de functii de protectie, de exemplu protectie impotriva riscurilor chimice, protectie impotriva

calduri si focului etc. Tmbracamintea deteriorata trebuie scoasa din uz.

Durata de viata a produsului depinde de intensitatea utilizérii, de conditile de depozitare si de viteza de uzuré in conditiile date.

Conditiile de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorectd reduc durata de viata. Evitati focul si sursele de

caldura intensa. Pentru aceste imbracaminte nu sunt prevazute accesorii sau piese de schimb. Cand imbracamintea nu este

utilizata, se recomanda depozitarea acesteia in spatii uscate si bine ventilate, ferite de razele directe ale soarelui. Proprietatile

de protectie se modificd de obicei in functie de numarul de procedun de curatare, de durata de purtare si de multe alte conditii!

mbracamintea trebuie eliminata imediat ce proprietatile de protectie dispar. Imbracam\ntea de protecne care este rupta, putermc

murdaritd sau deteriorata in alt mod poate pune in pericol siguranta utilizatorului. in acest caz, scoateti-o imediat din uz sau

reparati-o.

Depomare Tmbracamintea trebuie depozitata intr-un mediu uscat, intunecat, cu o ventilatie suficienta, la temperaturi cuprinse

intre 10 si 30 °C. Durata de viaté estimaté este de 2 ani.

INTRETINERE Sl CURATARE

Spalare la masina de spalat temperaturd maxima 30 °C, fara indlbire, fara uscare in uscator cu tambur, fara curatare chimica,

fara calcare, spélare separata, pe dos, cu fermoarele inchise.
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Nu folositi balsam de rufe.

MARCA PRODUSULUL:

Eticheta cusuta cu numele si adresa producatorului, marca produsului, marcajul c € marimea folosind pictograma conform
EN ISO 13688, compozitia materialului, simbolurile de intretinere, pictograma care atrage atentia asupra necesitatii de a citi
instructiunile de utilizare.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA A PRODUSULUI: imbrécamintea este fabricata din ma-
teriale care au fost testate pentru a fi inofensive pentru sanatate. Materialul este adecvat pentru scopul respectiv, dar in cazul
pielii sensibile recomandam spélarea imbrécamintei inainte de prima utilizare. La intretinere, respectati instructiunile indicate
pe eticheta. In cazul unei spalari incorecte, articolul de imbracaminte isi poate modifica forma sau dimensiunea. In cazul iritatiei
pielii sau al unei reactii alergice, incetati utilizarea articolului de imbracaminte si solicitati asistenta medicala. Pentru a mentine
rezistenta cusaturilor, nu intindeti excesiv pértile articolului de imbracaminte, nu utilizati acest articol de imbrécaminte pentru
activitati pentru care nu este destinat. Pastrati imbracamintea intr-un mediu uscat. Materialul poate fi susceptibil la deteriorare
de catre obiecte ascutite. La spalare si purtare, aveti grija s& nu frecati imbracamintea de obiecte ascutite. Daca articolul de
imbréacaminte contine parti mici (de ex. nasturi, snururi, capse, cordoane etc.) care pot prezenta un risc de sufocare, prindere
sau strangulare pentru copiii mici, asigurati-va ca partile mici sunt fixate ferm si verificati periodic starea acestora. Daca apar
semne de deteriorare sau de desprindere a elementelor mici ale articolului vestimentar, reparati-l in mod profesional sau incetati
s&-| utilizati. Articolul vestimentar nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Impiedicati copiii si persoanele cu dizabilitati
mintale sa mestece sau sa introduca articolul vestimentar in gura. Marimile articolelor vestimentare corespund tabelelor
standardizate de marimi. Utilizati tabelul de marimi de pe eticheta atasata sau cel indicat de producator pentru a alege marimea
potrivita. Dacé ezitati intre dou& marimi, alegeti-o pe cea mai mare pentru un confort sporit. Evitati imbrécémintea excesiv de
stramta, care ar putea limita miscarea si afecta functionalitatea si calitatea articolului. Inainte de prima purtare, verificati ajustar-

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
Produs: colectia ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH* (jacheta softshell), ARDON®NYPAXX® (vesta, jacheta),

ea corectd a marimii si eventualele pérti reglabile (de ex. benzi sau elemente de strangere). In timpul activitétilor care necesita

miscare intensd, asigurati-va ca articolul se potriveste corect si nu strange.

Eliminarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul in conformitate cu reglementérile locale privind gestion-

area deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic, cutia de carton si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la indemana copiilor, a

persoanelor cu dizabilitati mintale si a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare prin blocarea cailor respiratorii, rénirea cu

marginile ascutite ale ambalajului in timpul manipularii sau riscul de inghitire sau inhalare a ambalajului. Ambalajele mentionate

mai sus sunt reciclabile. Dupa despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementérile locale privind

gestionarea deseurilor.

«ARDON®VISION» (yiAéko softshell, xeiuepivo yikéko softshell, prroupav softshell, xeipepivod pmrougav softshell), m

«ARDONCULTRITE®» (pmrou@dv softshell). Ta Tapamdvw TpoidvTa katackeuadovTal O SIApopa XpwHaTa.

To TTPoiGVTa aUTE TagivoHoUvTal wg PETA aTOIKNG TTpooTaaciag (MAT) kartnyopiag 1 (CAT I) oupgwva pe Tov Kavoviopsé Tou

Eupwrdikot KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou (EE) 2016/425 kai TrpéTrel va XpnoiuoTrolodvTal CUN@WVa e To TTpoTutio EN

1SO 13688:2014/A1:2022 — MpooTaTeuTIKr £vOUpaoia — MEVIKEG aTTaITACEIG.  ATIODEIEN TNG CUMHOPPWAONG TOU TTPOIOVTOG UE TO

TIPOTUTIO QUTO ATTOTEAET N GriUAVON TToU QEPEI TO TTPOIdV. H dAwan cuppdpewong g EE sival SiaBéaiun otn dielBuvon: www.

ardon.cz/prohlaseni-o-shode, PeTé TNV €l0aywyr} TOU OVOPATOG 1) TOU KWwdIKOU TOU TTPOIOVTOG.

KATAZKEYAZTHEZ:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Toexikf Angokpartia

info@ardon.cz

ApIBUGG unTpwou eTaipeiag: 25852141, Apibpog ®rA: CZ25852141

TnA. / ®ag: +420 581 250 072/ +420 581 259 071

HAekTpovikn dieBuvon yia Tnv avagopd TPoBANUaTwy ac@aAeiag Tou TTpoidvTog: report@ardon.cz

ZYNOEZH YAIKQN:

Mmougav Softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: E€wtepiké UAIKO: 94 % TroAueaTépag, 6 % ehaotavn; ANa uhika: 90 %

vaihov, 10 % eAaaTavn. MAéko, prrou@dav ARDONCNYPAXX®: E§wTepikd UAIKG: 88% vdihov, 12% ehaaTtav; AMa uAika: 100%

ToAueaTépag; @eppopovwon: 100% troAueaTépag. Mmougav Softshell ARDONPULTRITE®: E§wtepikd uAiko: ElasticTech®Prime:

95 % avakukAwpévo TTOAUEDTEPQ, 5 % ehaaTdvn, EowTepikd UANIKG: 90 % toAueoTépa, 10 % eAaoTtavn. MAéko Softshell AR-

DON®VISION: E§wrepikd uAiko: ElasticTech®active: 100 % moAuecTépa. Mmougav Softshell ARDON®VISION: EEwTepikd UANKO:

ElasticTech®active: 100% moAueoTépag, Ecwtepikd uhiko: 100% TToAUeCTEPAG. XelpepIvo yiAéko softshell ARDON®VISION:

E&wrepikd uNiko: ElasticTech®active: 96% toAueaTépag, 4% ehaatdv; Podpa: 100% TToAuEaTEPag. XeIpepIvo pTroupav softshell

ARDON®VISION: E€wrepik6 ulikd: ElasticTech®flexi: 100 % toAueaTépag; @eppopovwan: 100 % molueaTépag; Podpa: 100 %

TIOAUEOTEPQG.

ZKOMOZ XPHIHZ: Tapéxel TpooTagia armé Tn okévn, Tn BPwHIG Kal EAGXIOTOUG KIVOUVOUG, £V PEPEI ETTIONG ATTO TO VEPO,

ToV GVEWO Kal TO KpUo. Mapéxel uovo Bacikr TPOCTATEUTIKY AeIToupyia — TTPOKEITal yia PECO ATOMIKAG TTPOOTACIAg aTTARG

KATOOKEUNG.

TAZINOMHZH: MAIN KATHIOPIAZ | NOMOI, MPOTYTA, AIATAZEIZ:

+ Kavoviopég tou Eupwrraikol KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou (EE) 2023/988 oxeTIKG e TN YEVIKA ACPAAEI TWV TTPOIGVTWY

« Kavoviopég Tou EupwraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou (EE) 2016/425 oxeTikd pe Ta JEOQ ATOUIKAG TTPOCTACING KAl
TNV Katapynon Tng odnyiag 89/686/EOK tou ZupBouliou

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 MpooTaTeuTKr £vOUpacTia — MeVIKEG aTTaITACEIG

ZHMANTIKH NPOEIAOMOIHZH:

Ze TEPITITWON TTapaBiaong Tng akepaidTNTag Tou evOUATOG (oKiolpo, Bopd, adikaloAdynTn AéTrTuvon Tou UAIkoU, oXioIuo

PAPWV K.ATT.), HEILVETAI TO ETTITTEDO TTPOCTACING TOU EVEUHATOG Kal To TrPoidv kabioTaTal akatdAAnAo. H evdupacia dev TpéTel

VO XPNOIUOTIOIEITAI OE TIEPIOTACEIG TIOU ATTAITOUV SIAQOPETIKG TUTTO TIPOCTATEUTIKWY AEITOUPYIWY, TT.X. WG TTPO0Tadia aTTd

XNHIKOUG KIVEUVOUG, TTpooTacia aTré Tn BepudTnTa Kal T QWTIG K.AT. H kateoTpaupévn eviupaoia TTETTEl va atrooupBEi.

H Sidipkeia {wrig Tou TTpoiévTog e§aptdral até Tov Babuod xpriong, TNV uﬂoenxsuon Kal Tov puepo PBOPAG UTTO TIG TUYKEKPIPEVES

ouverkeg. O1 uKma)\AnAsg quSnng amoBrikeuong, N Aaveacuévn cuVTAPNON Kal PPOVTIdA PEIVOUV TN BIdPKEIa {WAS.

ATTIOQUYETE TN QWTIA Kal TIG TINYEG éviovng BeppdTNTAG. AgV UTTAPXOUV EGapTApATA 1} aVTAAAGKTIKG yia auTd Ta evduparta. Otav

T0 £vOupa SeV XPNOIPOTIOIEITAI, CUVIOTATAI VO aTTOBNKEUETAI O€ ENPOUG Kal KAAG AgPIOUEVOUG XWPOUG, HAKPIG aTrd TNV dueon

nAiakr) akTivoBoAia. O1 TTPOOTATEUTIKEG 1810TNTEG CUVABWG PETaRGANOVTal avaloya e TOV apiBud Twv TTAUCEWY, T DIGPKEIa

XPong kai ToAAEG GAAeg ouvBrikeg! To évBupa TTPETTEN va ATTOPPIPOET HOAIG OF TIPOCTATEUTIKEG IBIOTNTEG £§agaviaTouv. Eva

TIPOCTATEUTIKG EVOUHQ TTOU gival OKIOUEVO, TIOAU AepwpEVO 1y €xEl UTTOOTET GAAN {npid pTTopEi va B€oel o€ Kiviuvo TNV ao@aAeia

TOU XPAOTN. Z€ QUTA TNV TTEPITITWOT), ATTOPPIYTE TO APECWG N ETTIOKEUAOTE TO.

ATtroBrikeuon: To évBupa TTPETTEl va aTroBNKEUETAI OE ENPO, OKOTEIVO TTEPIBAAAOV [E ETTAPKN QEPIONO, O€ BEPUOKPATIEG HETAGU

10 — 30 °C. Avapevopevn didpkela {wig 2 €1n.

ZYNTHPHZH KAI ®PONTIAA:

MAUGIHO aTo TTAUVTAIO, PEYIOTN Beppokpaaia 30 °C, atrayopeUeTal N XPon AEUKQVTIKWY, ATTayOPEVUETAl TO OTEYVWHA O€

OTEYVWTAPIO, ATTAyOPEUETAI O XNHIKOG KaBapIoPOG, atrayopeVeTal To O10¢pwHa, TTAUCIHO §EXWPIOTA, PE TO POUXO YUPITHEVO aTTO

TNV avaTmodn Kai Ta EPHOUGP KAEIOTA.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

A E X
ARDON®VISION, ARDON®ULTRITE®

AR AR

MnV XpNGIHOTIOIETE PAAGKTIKO.

ZHMANZH TOY MPOIONTOZ:

Evowpatwpévn eTIKETa e T dvopa Kal T SIEUBUVON TOU KATAOKEUAOTH, TO O ToU TIPOidvTog, T oripavaon c € 10 péyeBog Pe T
BonBeia leovovpupuamg cuprpwvu We 1o poTuTo EN ISO 13688, T 0UvBETn Tou UAIKOU, Ta GUpBOAG GUVTAPNONG, EIKOVOYPANMA TTOU
TIPOEIBOTIOIET Yid TNV AVAYKN AVAYVWONG Twv 0BNYIV XPAoNg.

FENIKEZ OAHTIEZ A THN AZ®AAH XPHEH TOY MPOIONTOZX: To pouxo eivar Kmuokcuuopzvo atd UAIKd TTou :xouv
eheyxOei WG TTPOG TNV A0PAAEIG TOUG yia TV Uyeia. To UAIKS €ival KATGAANAO YIa TOV GUYKEKPIMEVO OKOTTO, GAAG O€ TTEPITITWON
£uaiodnTou SEPPATOG TUVIOTOUHE Va TTAUVETE TO poUXO TTPIV aTTd TNV TIPWTN Xprion. Katd Tn ouvtipnon, akoAouBnoTe Tig
odnyieg TTou avaypdgovtal aTny eTIKETA. To poUxo uTropei va aAAGEel To oxAUa 1) To PEYEBOG TOU OE TTEPITITWON aKatdAAnAou
TTAUOTaTOG. Ze TTEPITITWOon epeBIoPOU Tou dEPUATOG ) AAAEPYIKNG avVTIdPAONG, OTAPATACTE Va XPNOIMOTIOIEITE TO POUXO Kal
¢noTe 1atpIkA BorBeia. Ma T dlaTAPNON TNG AVTOXAG TWVY PAPWY, UNV TEVTWVETE UTIEPBOAIKE Ta PEPN Tou poUxou, UNv
XPNOIUOTIOIEITE QUTO TO POUXO Yia SPACTNPIOTNTEG YIa TIG OTToiEG Sev TTpoopiletal. PUAAETE Ta pouxa o€ Enpd TrepiBaAAov. To
UAIKG pTTopEi va gival euaioBnTo o€ {nuIEG aTré aixunped avTikeipeva. Katd to TAUoIHO Kal T XPran, QPOoVTIoTE va unv épxeTtal
o€ ETTAQr) PE aIXunpd avTikeigeva. Edv 1o poUxo TEPIEXE! HIKPG EEOPTARATA (TT.X. KOUMTTIA, TPaBEPOEG, KOUUTTIG ao@aAeiag,
KOPSOVIa K.ATT.) TTOU EVOEXETAI Va ATTOTEAOUV KivOUVO TTVIYHOU, EUTTAOKNAG 1} oTpayyaAIopoU yia pikpd TTaidid, BeBaiwbeite o1
Ta HIKPG egapTApaTa eival oTaBepd oTepewpéva Kal EAEYXETE TAKTIKG TNV KATAOTACT| TOUG. Edv epgavioTolv onudadia @Bopdag i
XaAGPWONG HIKPWY OTOIXEIWY TOu POUXOU, ETTIOKEUAOTE TO POUXO OO EIBIKG 1} OTAPATACTE Va TO XPNoIPoTToIEiTe. To poUxo dev
eival katdAAnAo yia TTaidid nAiKiag KaTw Twv 3 eTWV. ATTOTPEWTE Ta TTAIdIG Kal T ATOPA JE VONTIKA avaTmnpia atréd To va pacouv
f va Baouv 10 poUxo aTo OTOHA. Ta PEYEBN TwV POUXWY AVTIOTOIXOUV OE TUTTOTIOINUEVOUG TTVOKES HEYEBWV. XpNOILOTIOINOTE
TOV TTiVaKQ HEYEBWY OTNV ETIKETA TTOU ETTICUVATITETAI F) AUTOV TTOU KABOPIETal aTTé TOV KATAOKEUQOTH VIO Va ETTIAEGETE TO OWOTO
péyeBog. Edv dioTadeTe PETAgU U0 PeyeBWV, ETTIAEETE TO HEYAAUTEPO I TTIO GVETN EQAPUOYH. ATTOQUYETE Ta UTIEPBOAIKG OTEVE
pouxa, Ta oTToia EVOEXETAI VO TTEPIOPICOUV TNV Kivnon Kal va aAAOIWVOUV T AEITOUpYIKOTNTA Kal TNV TTOIGTNTA TOU poUXOU.

Mpiv atmé v TTWTN XpAon, EAEyETE TN owaoTA PUBUICN Tou PEYEBOUG Kal TUXOV puBpIfOpEVa PEPN (TT.X. KOPSOVIa A OToIXEI
ouoQIgng). Kata Tn Sidipkeia SpacTnpIOTATWY TToU atraitouv évrovn Kivnon, BeBaiwdeite 6T TO poUxo EQUPUOLEl CWOTA Kal dev
oQiyyel

ATToppIYn TOU TTPOIdVTOG: 210 TEAOG TOU KUKAOU {Wrig TOU, ATTOPPIYTE TO TIPOIOV GUUPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVITHOUG Yo
N Slaxeipion amoBAATWY.

MPOEIAOMOIHZH: Luokeuacieg: H TTAQOTIK) 0akoUAQ, TO XapTOKIBWTIO Kal n eTIKETa dev eivar Traigvidia. DUAGETE Ta pakpid
aTmd TaidId, GTopa PE vonTIKR avaTrnpia Kal {Wa, TTPOKEINEVOU Va aTTo@euxBei 0 Kivduvog TBavrg ac@uéiag ot TrepiTTTwon
KAAUWNG TWV QVOTIVEUOTIKWY 0BV, TPAUPATIOUOU aTTd aIXHNPEG GKPEG TNG CUOKEUOTIOG KATA TO XEIPIOHO A KIVOUVOU
KATATIOONG A EI0TIVONG TNG CUCKeuaaiag. O TTapaTravw CUCKEUATIES Eival avakuKAWOIPES. MeTd TRV ammoouokeuacia Tou
TIPOIOVTOG, ATTOPPIYTE TN CUOKEUATIA OUPPWYVA PE TOUG TOTTIKOUG KavOVIoHOUG yia T Siaxeipion amoBAfTwy.

NMAHPO®OPIEZ lA TO XPHZTH
Mpoiév: guAloyr) KARDON®BREEFFIDRY STRETCH» (1Zaker softshell), KARDON®NYPAXX®» (yIAéko, TAKET),

IHOAPMALUDLIA ANA KAPbICTAJIbHIKA

MpapykT: kanekubisi KARDON®BREEFFIDRY STRETCH» (Msikkaiwapyctas kyptka), «kKARDON®NYPAXX®»

(kbineT, kyptka), kKARDON®VISION» (MsiKKi LIMKaBbl HAarpyAHiK, 3iMOBbI MSIKKi LUAMKaBbl HAarpyAHiK, Lankasas

KypTKa, 3iMmoBas warnkaeasi kyptka), KARDON®ULTRITE®» (wankasas KypTka). BeilianaragaHbis Boipabbl

BbIpabnsioLLa Y po3HbIX Konepax.

[aTbisi BEIPabbI knacidikytouua sk cpogki iHAbIBiayansHait axoBbl (CIA) 1-i kataropsii (KAT |) y agnaeeaHacui 3 ManaxaHHem

(EC) 2016/425 Eypaneiickara napnameHTa i CaBeTa i naBiHHbI BbikapbiCTOyBaLLa ¥ agnaBeaHacli ca ctaHgaptam EN

1SO 13688:2014/A1:2022 — AxoyHbl af3eHHe — ArynbHbisi naTpabasaHHi. Mapkipoyka Ha Beipabe cryxbilb Aokasam sro

afnaBegHacyi ratamy ctanaapty. [laknapaupis ab agnasearacui EC gactynHas na agpace: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode

nacns ysogy Ha3sbl aGo koaa BeIpady.

BbITBOP

ARDON s.ro.

tf. Kosmonaut( 1221/2a,

779 00 Olomouc, Czech Republic

info@ardon.cz

|aeHTbIiKaLpIHbl HyMap kamnanii: 25852141, IHH: CZ25852141Tan. / ®akc: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

On. nowTa Ans nasegamneHHay ab npaﬁneMax 3 BGacnekait npagykubli: report@ardon.cz

CKIAL MATOPbIAIAY:

Kyptka-cocbTiian ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: 3HelwHi matapbisn: 94% noniactap, 6% snacra; IHiubl MaTapbisin:

90% HennoH, 10% anactaH. Xaker i kamizanibka ARDON®NYPAXX®: 3HelwHsis TkaHiHa: 88% HennoH, 12% anactax; [Hwas

TkaHiHa: 100% noniacTap; YuannsnbHik: 100% noniactap. Msikkawwapyctas kyprka ARDONPULTRITE®: 3HeluHsist TkaHiHa:

ElasticTech®Prime: 95% nepanpauaeaHbl noniactap, 5% anacran; Maawayka: 90% noniactap, 10% anactaH. Msikki kamizanska

ARDON®VISION: 3HelwHss TkariHa: ElasticTech®active: 100% noniactap. Msikkasi kypTka ARDON®VISION: 3HeluHsis TkaHiHa:

ElasticTech®active: 100% noniactap; Maawayka: 100% noniactap. 3iMoBas codriwan-kamizanska ARDONCVISION: 3HelwHss

TkaHiHa: ElasticTech®active: 96% noniactap, 4% anacran; Magwayka: 100% noniactap. 3imosas codiuan-kyptka ARDON®VI-

SION: 3HeluHsis TkaHiHa: ElasticTech®flexi: 100% noniactap; YusbkarHe: 100% noniactap; Mapawayka: 100% noniactap.

MPbI3HAY3HHE: 3absicneusae abapoHy aa nbiny, 6pyay i MiHiManbHbIX pbi3bik, @ ¥ NayHai cTyneHi — aa Baabl, BETpY i

xonapy. 3absicneuBae Tonbki 6asaByto abapoHy — rata cpopak iHAbIBiAyanbHar axoBbl MPOCTail KAHCTPYKLbIi.

KNACI®IKALbIA: CIP KATEFOPbII | 3AKOHbI, CTAHOAPTbI, MANAX3HHI:

« ParnameHT (EC) 2023/988 Eypaneiickara napnameHta i Caeeta a6 aryanaM 6ﬂcneubl npa/:lyK'ray

« ParnamenT (EC) 2016/425 Eypaneiickara napnameHTa i Caseta a6 cpoakax axoBbl i ckacaBaHHi [bIP3KTbIBbI
Cageta 89/686/33C

< EN ISO 13688:2014/A1:2022 AxoyHbl BonpaTak — ArynbHbls natpabasaHHi

BAXHAE NANAP3MXAHHE:

Kani uanacHacu afj3eHHs napylasa (MapbiBbl, CLEPTbIS MECLIb, NPA3MEPHae BbiTaHYaHHI MaTapbIsYy, Pa3bilLOYLIbIACS

LWBbI i [.A.), y3pOBEeHb abapoHsbl, siki 3absicneysae afaeHHe, 3Hixaewua i npagyKT CTaHoBILLA HenpblAaTHeIM. Beipab Henbra

BblkapbiCTOyBaLb y abcTasiHax, sikis natpabyioub iHWwara Thiny axoyHbIX yHKUbIA, Hanpblknaa, abapoHs! ag XiMidHbIX

HeBscnek, aGapoHel ajj UAnna i arkio i r.A. MalukopkaHs! Belpal TpaGa BbIKiHYLLb.

TopMmin cnyx6bl Belpaby 3anexbilb aa YacTaThl BblkapbiCTaHHS!, YMOY 3aX0yBaHHS | XyTKaclli 3HOCY ¥ AaA3eHbIX yMoBax.

HeapanaeeaHbis yMOBLI 3ax0yBaHHA, HANPaBinbHbLI Aornsz | abenyroysaHHe ckapausUb TopMiH cnyx6bl. Masbsraiue arkio

i KpbIHIL IHT3HCIyHara usnna. [ins ratara aA3eHHs He npagyrneaxaHa akcecyapay abo 3anacHbix Yactak. Kani agaeHHe He
BblkapbICTOYBaEL|La, pakamMeHAyeL|la 3axoyBaLlb Airo ¥ cyXimM, 406pa BEHTbLINABaHbIM MECLbI, yaaneyblHi az NpambiX COHEUHbIX
NPOMHSY. AXOYHbIS YnacuiBacLi 3Bbl4aiHa 3MSHSAOLLA 3 KOMbKACLII0 LbIKMaYy YbICTKI, MPALAMMACLI0 HALU3HHA | MHOTIMI iHLWbIMI
ymoBami! Beipab Tpaba BbikiHyLb, 5K TONbKi Sro axoyHbIs ynacuisacui HikHyLb. AXOYHbI KacLioM, siki napsaHbl, MoLHa
3abpymkaHbl aG0 iHLLILIM YblHaM NaLLIKOPKaHbl, MOXa nacTasilie nay narpody 6sicneky kapeicTanbHika. Y Takix Bbinaakax
HeafiknaaHa BbikiHbLe abo agpamaHTyiiLe sro.

YMOBbLI 3aX0yBaHHs: AfideHHe HeabxoaHa 3axoyBaLib Y CyXiM, LEMHBIM MECLIbI 3 HaNeXHail BEeHTbINALLIS Npbl TOMNEpaTyps!
apn 10 ga 30 °C. Tapmin cnyx6Bbl: 2 ragsl.

ABCNYTrOYBAHHE | lornsaa:

MatublHHae MbILUE, MakcimanbHas Tamnepatypa 30°C, He agbenbBallb, He CyLbilb Yy GapabaHe-CyLubinLbl, He XiMYbICLiLb, He
afrna/aKeallb, Mbllb acobHa, BbIBEPHYYLULI HABLIBAPAT i 3aLUNiNiYLbl ManaHki.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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BAXHEAK

He BbIKapbICTOyBaliLie 3MSKYambHIK.

MA3HAKA HA NPAOYKLE:

YiwbITas aTbikeTKa 3 Ha3Bal i agpacam BbITBOPLIbI, MapKai NpaaykTy, Mapkipoykaii c € namepam y BbIrnsiA3e niktarpambl §

agnaseaHacui 3 EN ISO 13688, cknagam matapbisiny, ciMBanami gornsay, niktarpaman, skas nakassae HeabxoaHaclb YbiTallb

IHCTPYKLbIIO Na BbIKapbICTaHHI.

ATYNbHbIA IHCTPYKLbII MA BACNEYHLIM BbIKAPBICTAHHI MPAOYKTY: Bbipab 3po6neHsl 3 MaTapbisinay, npasepaHbix

Ha GsicneyHactb. MaTapbisin aAnaesaae ceaiiMy NpbI3HAY3HHIO, ane ¥ BbiNaaky aauyBanbHacLi CKypbl Mbl pakamMeHayem

nambiLib BbIpal Nepaj NepLIbIM BbikapbiCTaHHeM. MpbITPLIMAIBAALIECS IHCTPYKLbIA Na [OMSA3E, YKadaHbIX Ha STbIKETL|bI.

An3eHHe Moxa 3MsHiLb hopmy abo namep npbi HANPaBiNbHLIM MbILLL. Kani § Bac yaHikna pasapaxHeHHe ckypbl abo

anepriyHas paakuibisi, CribiHiLE BbIKapbICTAaHHE aA3eHHS | 3BAPHILIECS Na MeAbILLIHCKYIO KaHCymnbTaulio. Kab 3axaBalb

TpbiBanacp LWBOY, He pacUsreaiile 4acTki aa3eHHs NpasmepHa; He BbIkapbiCTOYBalLE raTa aa3eHHe /Ns 3aHaTKay, Ans

SIKiX SIHO He Mpbl3HavaHa. 3axoyBaliLe Bbipab y cyxim MecLibl. MaTapbisin Moxa nalikogkealua BOCTPbIMI npagmeTami.

Maayac MbiLLs | HaLW3HHS cavbilie, kab Bbipal He Tpaccs ab BocTpkIs npaaMeTel. Kani Bbipab avswiae ApobHbis gaTani

(Hanpelknag, rysiki, A3bIYki, 3arnyLuKi, WHYPKI i 1.4.), AKiS MOryUb cTBapbiLb HeBacneky yaywwa, 3abnsiTeaHHs abo 3aayLsHHS

ANs ManeHbKix A3siLei, nepakaHanuecs, WTo raTeis Apo6HbIA AaTani Hag3eHa 3amauaBaHbl, i parynspHa npaespanue ix

cTaH. Kani 3'sBinics npblkMeTbl NaLKoaxaHHsA abo Apo6HbIA AaTani acnabni, agaaiiue Beipab Ha npadeciiiiyto pamoHTy abo

CrblHiLE SIr0 BblkapbiCTaHHe. Beipab He naabixoAsiub Ans A3suen Ba y3pocue Aa 3 ragoy. He aassansiiue A3eusm i acobam 3

iHTanekTyanbHbIMi abMexaBaHHAMI xaBaLb Bbipab abo knacui siro y pot. Mameps! Bbipaby agnaBsaaloLb CTaHAapPTbI3aBaHbIM

Tabniyam namepay. BeikapbicToyBariue Tabnily namepay, ykasaHyto Ha npbiMalaBaHai aTbikeTubl a6o npagactayneHylo

BbITBOpLAM, kab BbiGpaLb npasinbHbl namep. Kani Bbl He YnayHeHbI, siki navep BbiGpalyb, BasbMile 6onblubl Ans Gonbluara

kamdoprty. Masbsraiue 3aHaaTa uecHara aa3eHHs, Skoe Moxa abMskoyBaLb pyxi | ynnbiBaLb Ha yHKUbISHANbHACL | ikacLib

BbIpaby. MNepaj nepLubiM HaLWBHHEM npaBepLe, Ui NpaBinbHbl Namep, | aaparynioiLe yce parynsaBaHbls 3aneMeHTbl (Hanpbiknag,

paMeHb‘-{blKi abo wHypsl). Magyac isivHa HarpyxaHbIX 3aHsTKay nepakaHanLecs, WTo aA3eHHe npasinbHa caagiub i He

cuickae.

YTbinisaubis npanykTy: Macns sakaH4dHHA TOPMiHY CryxBbi YTbiniayiilie NpaaykT y annaseaHacyi 3 MACLOBBIMI Npasinami

yThinisaubli agxoaay.

MAMAP3OXAHHE: Ynakoyka: lMnacTblkaBbl NakeT, KapAoHHAs CKPbIHKaA i 3TbIKeTKa He 3'synsiouua Laukami.

TpbiMaiie iX y HeaacTynHbIM ANns A3sUei, acob 3 IHTaNeKTyanbHbIMI NapyLISHHAMI | XbIBEN MecLibl, kab nasberHyLb pbi3biki

MmarybimMara 3agyLuiia y Beinazky 6rnakipoyki AbixanbHbiX WASX0Y, Tpaymay af BOoCTPbIX Kpaéy ynakoyki nagdac 3saporty 3 &i

abo pbi3bIki NparnbIHyLb Ui YAbIXHYLUb sie YacTki. Bbiwaiisragasas ynakoyka nagnsrae nepanpauoyLbl. Macns pacnakasaHHs

npagykTy BbikiHbLie YnakoyKy ¥ annasegHacLi 3 MACLIOBbLIMI npasinami yTbinisaubli aaxoaay.

»ARDON®VISION« (softshell-vest, vinter-softshell-vest, softshell-jakke, vinter-softshell-jakke), »ARDON®ULTRI- m

TE®« (softshell-jakke). Ovennaevnte produkter fremstilles i forskellige farvevarianter.

Disse produkter er klassificeret som personlige veernemidler (PPE) i kategori 1 (CAT 1) i henhold til Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EU) 2016/425 og skal anvendes i overensstemmelse med standarden EN 1SO 13688:2014/A1:2022 —

Beskyttelsesbeklzedning — Generelle krav. Beviset for produktets overensstemmelse med denne standard er maerkningen

pa produktet. EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa internetadressen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, efter

indtastning af produktnavn eller -kode.

PRODUCENT:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautti 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tjekkiet

info@ardon.cz

Virksomheds-ID: 25852141, Moms-ID: CZ25852141

TIf. / Fax: +420 581 250 072 / +420 581 259 071

E-mail til indberetning af produktsikkerhedsproblemer: report@ardon.cz

MATERIALESAMMENS/ZTNING:

Softshell-jakke ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Ydermateriale: 94 % polyester, 6 % elastan; @vrigt materiale: 90 % nylon,

10 % elastan. Vest, jakke ARDON®NYPAXX®: Ydermateriale: 88 % nylon, 12 % elastan; @vrigt materiale: 100 % polyester; Iso-

lering: 100 % polyester. Softshell-jakke ARDON®ULTRITE®: Ydermateriale: ElasticTech®Prime: 95 % genanvendt polyester, 5 %

elastan, Indvendigt materiale: 90 % polyester, 10 % elastan. ARDON®VISION softshell-vest: Ydermateriale: ElasticTech®active:

100 % polyester. ARDON®VISION softshell-jakke: Ydermateriale: ElasticTech®active: 100 % polyester, Indvendigt materiale: 100

% polyester. ARDON®VISION vinter-softshell-vest: Ydermateriale: ElasticTech®active: 96 % polyester, 4 % elastan; For: 100 %

polyester. ARDON®VISION vinter-softshell-jakke: Ydermateriale: ElasticTech®flexi: 100 % polyester; Isolering: 100 % polyester;

For: 100 % polyester.

ANVENDELSESFORMAL: yder beskyttelse mod stev, snavs og minimale risici,delvist ogsa mod vand, vind og kulde. Yder kun

grundleeggende beskyttelse — det er et personligt beskyttelsesudstyr med enkel konstruktion.

KLASSIFICERING: PPE I. KATEGORI LOVGIVNING, NORMER, FORORDNINGER:

« Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed

« Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 om personlige veernemidler og om ophaevelse af Radets direktiv
89/686/EQF

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Beskyttelsesbeklaedning — Generelle krav

VIGTIG ADVARSEL:

Huvis tgjets integritet forringes (revner, slid, uforholdsmaessig udtynding af materialet, spreengte semme osv.), nedszettes tojets

beskyttelsesniveau, og produktet bliver uegnet. Tejet méa ikke anvendes under omsteendigheder, der kraever en anden type bes-

kyttelsesfunktioner, f.eks. som beskyttelse mod kemiske risici, beskyttelse mod varme og ild osv. Beskadiget toj skal kasseres.

Produktets levetid afhaenger af brugsintensiteten, opbevaringen og slidhastigheden under de givne forhold. Uhensigtsmaessige

opbevaringsforhold, forkert vedligeholdelse og pleje forkorter levetiden. Undga ild og kilder til intens varme. Der findes ingen

tilbeharsdele eller reservedele til dette taj. Nar tejet ikke er i brug, anbefales det at opbevare det i terre og godt ventilerede

rum uden for direkte sollys. De beskyttende egenskaber sendrer sig normalt med antallet af rengeringsprocedurer, brugstid og

mange andre forhold! Tgjet skal bortskaffes, sa snart de beskyttende egenskaber er forsvundet. Beskyttelsestej, der er revet,

steerkt tilsmudset eller pa anden made beskadiget, kan udgere en fare for brugerens sikkerhed. | sadanne tilfeelde skal det

straks kasseres eller repareres.

Opbevaring: Tojet skal opbevares i et tert, markt miljo med tilstreekkelig ventilation ved temperaturer mellem 10 og 30 °C.

Forventet levetid 2 ar.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE:

Maskinvask, maksimal temperatur 30 °C, ma ikke bleges, mé ikke terres i terretumbler, ma ikke renses, ma ikke stryges, vaskes

separat, vendt pa vrangen med lynlase lukket.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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Brug ikke skyllemiddel.

PRODUKTMARKNING:

Indsyet meerke med producentens navn og adresse, produktmaerke, c €-maerke, storrelse angivet med piktogram i henhold til
EN ISO 13688, materialesammensaetning, plejesymboler, piktogram, der henviser til, at brugsanvisningen skal laeses.
GENERELLE INSTRUKTIONER FOR SIKKER BRUG AF PRODUKTET: Tojet er fremstillet af materialer, der er testet for
sundhedsmaessig uskadelighed. Materialet er egnet til det pageeldende formal, men ved fglsom hud anbefaler vi at vaske tgjet
for forste brug. Falg anvisningerne pa etiketten ved vedligeholdelse. Tojet kan sendre form eller storrelse ved forkert vask.
Ved hudirritation eller allergisk reaktion skal du ophgre med at bruge tgjet og sege laegehjzelp. For at bevare ssmmenes styrke
ma du ikke streekke tojet for meget, og du ma ikke bruge dette tgj til aktiviteter, som det ikke er beregnet til. Opbevar tgjet i et
tert miljo. Materialet kan vaere falsomt over for beskadigelse af skarpe genstande. Serg for, at der ikke opstar gnidning mod
skarpe genstande under vask og brug. Hvis tgjet indeholder sma dele (f.eks. knapper, traekstykker, stopper, snore osv.), som
kan udgere en risiko for kvaelning, fastklemning eller snaerkning for sma bern, skal du sikre dig, at de smé dele er fastgjort
korrekt, og regelmaessigt kontrollere deres tilstand. Hvis der opstar tegn pa beskadigelse eller lgsning af sma dele pa tgjet, skal
tojet repareres af en fagmand eller tages ud af brug. Tejet er ikke egnet til bern under 3 ar. Undga, at bern og personer med
nedsat kognitiv funktion tygger pa eller putter tgjet i munden. Tojets starrelser folger standardiserede storrelsestabeller. Brug
storrelsestabellen pa den vedlagte meerkat eller den af producenten angivne storrelsestabel til at veelge den rigtige storrelse.
Hvis du er i tvivl mellem to sterrelser, skal du vaelge den sterste for at sikre bedre komfort. Undga tej, der sidder for stramt, da
det kan begraense bevaegelsesfriheden og pavirke tejets funktion og kvalitet. Kontroller, at sterrelsen er korrekt indstillet, og at
eventuelle justerbare dele (f.eks. band eller snore) er korrekt indstillet, inden du tager tejet pa for farste gang. Serg for, at tojet
sidder korrekt og ikke strammer, nar du udferer aktiviteter, der kraever meget bevaegelse.

B Bortskaffelse af produktet:B Nar produktets levetid er slut, skal det bortskaffes i overensstemmelse med lokale affaldsbes-
temmelser.

B ADVARSEL:B Emballage: Plastpose, papkasse og meerkat er ikke legetej. Opbevar dem utilgaengeligt for bern, personer
med nedsat kognitiv funktionsevne og dyr for at undga risikoen for kveelning ved tilstopning af luftvejene, skader fra emball-
agens skarpe kanter ved handtering eller risikoen for indtagelse eller indanding af emballagen. Ovennaevnte emballage kan
genbruges. Efter udpakning af produktet skal emballagen bortskaffes i overensstemmelse med lokale affaldsbestemmelser.
chaqueta softshell de invierno), «kARDON®ULTRITE®» (chaqueta softshell). Los productos mencionados B
anteriormente se fabrican en diferentes colores.

Estos productos estan clasificados como equipos de proteccién individual (EPI) de categoria 1 (CAT 1) segln el Regla-
mento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, y deben utilizarse de conformidad con la norma EN ISO
13688:2014/A1:2022 — Ropa de proteccion — Requisitos generales. La prueba de la conformidad del producto con esta

INFORMATION TIL BRUGERE
Produkt: kollektionen ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshell-jakke), ,ARDON®NYPAXX®" (vest, jakke),

INFORMACION PARA EL USUARIO
Producto: coleccion «<ARDON®BREEFFIDRY STRETCH» (chaqueta softshell), kARDON®NYPAXX®»
(chaleco, chaqueta), kKARDON®VISION» (chaleco softshell, chaleco softshell de invierno, chaqueta softshell,

norma es el marcado que figura en el producto. La declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la direccion de

Internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, tras introducir el nombre o el cédigo del producto.

FABRICANTE:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Checa

info@ardon.cz

N.° de identificacion fiscal: 25852141

N.° de identificacion fiscal: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Direccion de correo electronico para enviar sugerencias relacionadas con la seguridad de los productosreport@ardon.cz

Correo electrénico para reportes relacionados con la seguridad del producto: report@ardon.cz

COMPOSICION DE LOS MATERIALES:

Chaqueta softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Material exterior: 94 % poliéster, 6 % elastano; Otros materiales:

90 % nailon, 10 % elastano. Chaleco y chaqueta ARDON®NYPAXX®: Tejido exterior: 88 % nailon, 12 % elastano; Otros

tejidos: 100 % poliéster; Aislamiento: 100 % poliéster. Chaqueta softshell ARDON®ULTRITE®: Material exterior: Elas-

ticTech®Prime: 95 % poliéster reciclado, 5 % elastano; Material interior: 90 % poliéster, 10 % elastano. Chaleco softshell

ARDONP®VISION: Material exterior: ElasticTech®active: 100 % poliéster. Chaqueta softshell ARDON®VISION: Material exte-

rior: ElasticTech®active: 100 % poliéster; Material interior: 100 % poliéster. Chaleco softshell de invierno ARDON®VISION:

Material exterior: ElasticTech®active: 96 % poliéster, 4 % elastano; Forro: 100 % poliéster. Chaqueta softshell de invierno

ARDON®VISION: Material exterior: ElasticTech®flexi: 100 % poliéster; Aislamiento: 100 % poliéster; Forro: 100 % poliéster.

FINALIDAD DE USO: proporciona proteccion contra el polvo, la suciedad y riesgos minimos, y, en parte, también contra

el agua, el viento y el frio. Solo ofrece una funcién protectora basica: se trata de un equipo de proteccion individual de

disefio sencillo.

CLASIFICACION: EPI CATEGORIA | LEYES, NORMAS, REGLAMENTOS:

+ Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la seguridad general de los productos

+ Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre equipos de proteccion individual y por el que se
deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ropa de proteccion — Requisitos generales

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Si se altera la integridad de la prenda (desgarros, rozaduras, adelgazamiento excesivo del material, costuras abiertas,

etc.), se reduce el nivel de proteccion de la prenda y el producto deja de ser conforme. La prenda no debe utilizarse en

circunstancias que requieran otro tipo de funciones de proteccion, por ejemplo, como proteccion contra riesgos quimicos,

proteccion contra el calor y el fuego, etc. Las prendas dafiadas deben desecharse.

La vida dtil del producto depende del grado de uso, el almacenamiento y la velocidad de desgaste en las condiciones

dadas. Las condiciones de almacenamiento inadecuadas, el mantenimiento y el cuidado incorrectos acortan la vida util.

Evite el fuego y las fuentes de calor intenso. No hay accesorios ni piezas de repuesto disefiados para estas prendas.

Cuando no se utilice la prenda, se recomienda almacenarla en lugares secos y bien ventilados, fuera del alcance de la luz

solar directa. Las propiedades de proteccion suelen variar en funcién del nimero de lavados, el tiempo de uso y muchas

otras condiciones. La prenda debe desecharse tan pronto como desaparezcan sus propiedades de proteccion. La ropa de

proteccion que esté rasgada, muy sucia o dafiada de cualquier otra forma puede poner en peligro la seguridad del usuario.

En tal caso, deséchela o reparela inmediatamente.

Almacenamiento: La prenda debe almacenarse en un lugar seco, oscuro y con ventilacién adecuada, a una temperatura

entre 10 y 30 °C. Vida util prevista: 2 afos.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS:

Lavado a maquina, temperatura maxima de 30 °C, no usar lejia, no secar en secadora, no limpiar en seco, no planchar,

lavar por separado, del revés y con las cremalleras cerradas.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH
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No utilizar suavizante.

ETIQUETADO DEL PRODUCTO:

Etiqueta cosida con el nombre y la direccion del fabricante, la marca del producto, la marca c € la talla mediante un

pictograma segun la norma EN ISO 13688, la composicién del material, los simbolos de mantenimiento y un pictograma

que advierte de la necesidad de leer las instrucciones de uso.

INSTRUCCIONES GENERALES PARA EL USO SEGURO DEL PRODUCTO: La prenda esta fabricada con materiales

que han sido sometidos a pruebas de inocuidad para la salud. El material es adecuado para el uso previsto, pero en caso

de piel sensible, recomendamos lavar la prenda antes de usarla por primera vez. Siga las instrucciones de la etiqueta para

el cuidado de la prenda. La prenda puede cambiar de forma o tamafio si se lava incorrectamente. En caso de irritacion

cuténea o reaccion alérgica, deje de usar la prenda y acuda a un médico. Para mantener la resistencia de las costuras,

no tire excesivamente de las partes de la prenda y no la utilice para actividades para las que no esté destinada. Guarde la

prenda en un lugar seco. El material puede ser susceptible de sufrir dafios por objetos afilados. Al lavarla y llevarla puesta,

procure que no roce con objetos afilados. Si la prenda contiene piezas pequefias (por ejemplo, botones, tiradores, topes,

cordones, etc.) que puedan suponer un riesgo de asfixia, atrapamiento o estrangulamiento para los nifios pequefios,

asegurese de que las piezas pequefias estén bien fijadas y compruebe su estado periédicamente. Si aparecen signos de

deterioro o se desprenden elementos pequefios de la prenda, reparela profesionalmente o deje de utilizarla. La prenda no

es adecuada para nifios menores de 3 afios. Evite que los nifios y las personas con discapacidad intelectual muerdan o se

introduzcan la prenda en la boca. Las tallas de las prendas se ajustan a las tablas de tallas estandarizadas. Utilice la tabla

de tallas que figura en la etiqueta adjunta o la indicada por el fabricante para seleccionar la talla correcta. Si duda entre

dos tallas, elija la mas grande para mayor comodidad. Evite la ropa excesivamente ajustada, que podria limitar el mov-

imiento y alterar la funcionalidad y la calidad de la prenda. Antes de usarla por primera vez, compruebe el ajuste correcto

de la talla y las posibles partes ajustables (por ejemplo, cintas o elementos de ajuste). Durante actividades que requieran

mucho movimiento, asegurese de que la prenda se ajuste correctamente y no apriete.

Eliminacién del producto: Al final de su vida util, deseche el producto de acuerdo con la normativa local sobre gestion

de residuos.

ADVERTENCIA: Embalajes: La bolsa de plastico, la caja de papel y la etiqueta no son juguetes. Manténgalos fuera

del alcance de los nifios, las personas con discapacidad intelectual y los animales para evitar el riesgo de asfixia por

obstruccion de las vias respiratorias, lesiones por los bordes afilados del embalaje durante su manipulacion o el riesgo de

ingestion o inhalacién del embalaje. Los embalajes mencionados anteriormente son reciclables. Una vez desembalado el

producto, deseche el embalaje de acuerdo con la normativa local sobre gestion de residuos.

DON®VISION" (softshellvest, wintersoftshellvest, softshelljas, wintersoftshelljas), “ARDON®ULTRITE®" (softshell-

jas). De bovengenoemde producten worden in verschillende kleuren geproduceerd.

Deze producten zijn geclassificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) van categorie 1 (CAT 1) volgens Verordening

(EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad en moeten worden gebruikt in overeenstemming met de norm EN ISO

13688:2014/A1:2022 — Beschermende kleding — Algemene eisen. Het bewijs van de conformiteit van het product met deze

norm wordt aangetoond door de markering op het product. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres:

www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, na het invoeren van de naam of de productcode.

FABRIKANT:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautti 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tsjechié

info@ardon.cz

IC: 25852141

BTW-nummer: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailadres voor het indienen van suggesties met betrekking tot productveiligheidreport@ardon.cz

MATERIAALSAMENSTELLING:

Softshelljas ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Buitenmateriaal: 94 % polyester, 6 % elastaan; Overig materiaal: 90 % nylon,

10 % elastaan. Vest, jas ARDON®NYPAXX®: Buitenmateriaal: 88% nylon, 12% elastaan; Overig materiaal: 100% polyester;

Voering: 100% polyester. ARDON®ULTRITE® softshell-jas: Buitenmateriaal: ElasticTech®Prime: 95 % gerecycled polyester, 5 %

elastaan, Binnenmateriaal: 90 % polyester, 10 % elastaan. ARDON®VISION softshellvest: Buitenmateriaal: ElasticTech®active:

100 % polyester. ARDON®VISION softshelljas: Buitenmateriaal: ElasticTech®active: 100% polyester, Binnenmateriaal: 100% po-

lyester. ARDON®VISION winter softshell vest: Buitenmateriaal: ElasticTech®active: 96% polyester, 4% elastaan; Voering: 100%

polyester. ARDON®VISION winter softshell jas: Buitenmateriaal: ElasticTech®flexi: 100 % polyester; Isolatie: 100 % polyester;

Voering: 100 % polyester.

DOEL VAN GEBRUIK: biedt bescherming tegen stof, vuil en minimale risico's, gedeeltelijk ook tegen water, wind en kou. Biedt

alleen een basisbeschermingsfunctie — het betreft persoonlijke beschermingsmiddelen met een eenvoudige constructie.

CLASSIFICATIE: PBM CATEGORIE | WETTEN, NORMEN, VERORDENINGEN:

« Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de algemene productveiligheid

« Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en tot
intrekking van Richtlijn 89/686/EEG van de Raad

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Beschermende kleding — Algemene eisen

BELANGRIJKE WAARSCHUWING:

Bij aantasting van de integriteit van de kleding (scheuren, slijtage, onevenredige verdunning van het materiaal, losgeraakte

naden, enz.) neemt het beschermingsniveau van de kleding af en wordt het product ongeschikt. De kleding mag niet worden

gebruikt in omstandigheden die een ander type beschermende functie vereisen, zoals bescherming tegen chemische risico's,

bescherming tegen hitte en vuur, enz. Beschadigde kleding moet worden afgedankt.

De levensduur van het product is afhankelijk van de mate van gebruik, opslag en de snelheid van slijtage onder de gegeven

omstandigheden. Ongeschikte opslagomstandigheden, onjuist onderhoud en verzorging verkorten de levensduur. Vermijd vuur

en bronnen van intense hitte. Er zijn geen accessoires of reserveonderdelen voor deze kledingstukken beschikbaar. Wanneer

de kleding niet wordt gebruikt, wordt aanbevolen deze op te slaan in droge en goed geventileerde ruimtes, buiten het bereik van

direct zonlicht. De beschermende eigenschappen veranderen doorgaans naarmate het aantal wasbeurten toeneemt, naarmate

de kleding langer wordt gedragen en onder invioed van vele andere omstandigheden! De kleding moet worden afgedankt zodra

de beschermende eigenschappen zijn verdwenen. Beschermende kleding die gescheurd, sterk vervuild of anderszins beschadi-

gd is, kan de veiligheid van de gebruiker in gevaar brengen. In dat geval moet u deze onmiddellijk afdanken of repareren.

Opslag: De kleding moet worden opgeslagen in een droge, donkere omgeving met voldoende ventilatie bij een temperatuur

tussen 10 en 30 °C. Verwachte levensduur 2 jaar.

ONDERHOUD EN VERZORGING:

Machinewasbaar, maximale temperatuur 30 °C, niet bleken, niet in de droogtrommel drogen, niet chemisch reinigen, niet

strijken, apart wassen, binnenstebuiten met gesloten ritsen.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

AR XK
ARDON®VISION, ARDONULTRITE®

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS
Product: de collectie , ARDON®BREEFFIDRY STRETCH* (softshelljas), ,ARDON®NYPAXX™ (vest, jas), “AR-

KB R

Geen wasverzachter gebruiken.

PRODUCTMERKING:

Ingenaaid label met naam en adres van de fabrikant, productmerk, c €-markering, maat met pictogram volgens EN I1SO 13688,
materiaalsamenstelling, onderhoudssymbolen, pictogram dat wijst op de noodzaak om de gebruiksaanwijzing te lezen.
ALGEMENE INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT: Het kledingstuk is vervaardigd uit materialen

die zijn getest op veiligheid voor de gezondheid. Het materiaal is geschikt voor het beoogde doel, maar bij een gevoelige

huid raden wij aan het kledingstuk voor het eerste gebruik te wassen. Volg bij het onderhoud de instructies op het etiket. Het
kledingstuk kan bij onjuist wassen van vorm of maat veranderen. Stop met het dragen van het kledingstuk bij huidirritatie of een
allergische reactie en zoek medische hulp. Om de sterkte van de naden te behouden, mag u de kledingstukken niet overmatig
uitrekken en mag u dit kledingstuk niet gebruiken voor activiteiten waarvoor het niet bedoeld is. Bewaar de kleding in een droge
omgeving. Het materiaal kan gevoelig zijn voor beschadiging door scherpe voorwerpen. Let er tijdens het wassen en dragen op
dat er geen wrijving ontstaat met scherpe voorwerpen. Als de kleding kleine onderdelen bevat (bijv. knopen, treklipjes, stoppers,
koordjes, enz.) die een risico op verstikking, verstrikking of wurging voor kleine kinderen kunnen vormen, zorg er dan voor dat
de kleine onderdelen stevig vastzitten en controleer regelmatig de staat ervan. Als er tekenen van beschadiging of loszittende
kleine onderdelen van de kleding optreden, laat de kleding dan vakkundig repareren of stop met het gebruik ervan. De kleding
is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Voorkom dat kinderen en personen met een verstandelijke beperking op de
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kleding kauwen of deze in de mond stoppen. De maten van de kleding komen overeen met gestandaardiseerde v 1.
Gebruik de maattabel op het bijgevoegde label of die van de fabrikant om de juiste maat te kiezen. Als u twijfelt tussen twee
maten, kies dan de grotere maat voor meer draagcomfort. Vermijd te strakke kleding die de bewegingsvrijheid kan beperken en
de functionaliteit en kwaliteit van de kleding kan aantasten. Controleer voor het eerste gebruik of de maat goed is afgesteld en
of eventuele verstelbare delen (bijv. banden of trekkoorden) correct zijn ingesteld. Zorg er bij activiteiten waarbij veel beweging
nodig is voor dat de kleding goed zit en niet knelt.

Afvoer van het product: Voer het product aan het einde van de levenscyclus af in overeenstemming met de lokale voorschrif-
ten voor afvalverwerking.

WAARSCHUWING: Verpakkingen: De plastic zak, de papieren doos en het label zijn geen speelgoed. Houd ze buiten het
bereik van kinderen, mensen met een verstandelijke beperking en dieren om het risico op verstikking door het bedekken van de
luchtwegen, verwondingen door scherpe randen van de verpakking tijdens het hanteren of het risico op inslikken of inademen
van de verpakking te voorkomen. De bovengenoemde verpakkingen zijn recyclebaar. Gooi de verpakking na het uitpakken van
het product weg volgens de plaatselijke afvalvoorschriften.

INFORMACION PER PERDORUESIN

Produkt: koleksioni ,ARDON®BREEFFIDRY STRETCH* (xhaketé softshell), ,ARDON®NYPAXX® (gilje, xhaketé),
LARDON®VISION* (perparese softshell, pérparése softshell dimérore, xhaketé softshell, xhaketé softshell diméro-

re), LARDONPULTRITE® (xhaketé softshell). Produktet e mésipérme prodhohen né ngjyra té ndryshme.

Kéto produkte Klasifikohen si pajisje mbrojtése personale (PPE) té kategorisé 1 (CAT I) né pérputhje me Rregulloren (BE)

2016/425 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit dhe duhet t& pérdoren né pérputhje me standardin EN ISO 13688:. 2014/

A1:2022 — Veshje mbrojtése — Kérkesa té pergjlthshme Shénimi né produkt shérben si prové e pérputhshmérisé me kété

standard. Deklarata e Pérputhshmérisé sé BE-sé éshté e disponueshme né: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, pasi té futni

emrin ose kodin e produktit.

PRODHIMTARI:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautu 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republika Ceke

info@ardon.cz ID: 25852141

TVSH: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa e email-it pér dorézimin e sigurisé sé produktit concernsreport@ardon.cz

PERBERJA E MATERIALIT:

Xhaketé softshell ARDON®BREEFFIDRY STRETCH: Materiali i jashtém: 94% poliester, 6% elastan; Material tjetér: 90%

najlon, 10% elastan. ARDON®NYPAXX® jelek dhe xhaketé: Pélhura e jashtme: 88% najlon, 12% elastan; Pélhura tjetér: 100%

poliester; Izolim: 100% poliester. Xhaketé softshell ARDON®ULTRITE®: Materiali i jashtém: ElasticTech®Prime: 95% poliester

i ricikluar, 5% elastan; Veshje e brendshme: 90% poliester, 10% elastan. Jelek softshell ARDON®VISION: Materiali i jashtém:

ElasticTech®active: 100% poliester. Xhaketé softshell ARDON®VISION: Materiali i jashtém: ElasticTech®active: 100% poliester;

Veshje: 100% poliester. Gileka softshell dimérore ARDON®VISION: Materiali i jashtém: ElasticTech®active: 96% poliester, 4%

elastan; Veshje: 100% poliester. Xhaketa softshell dimérore ARDON®VISION: Materiali i jashtém: ElasticTech®flexi: 100%

poliester; Izolim: 100% poliester; Veshje e brendshme: 100% poliester.

PERDORIMI | PARASHIKUAR: ofron mbrojtje kundér pluhurit, papastértive dhe rrezigeve minimale,

dhe né njéfaré mase kundér ujit, erés dhe té ftohtit. Ofron vetém mbrojtje bazé — ky éshté njé artikull pajisje mbrojtése persona-

le me dizajn té thjeshté.

KLASIFIKIMI: PPE KATEGORIA | LIGJET, STANDARDET, RREGULLORET:

+ Rregullorja (BE) 2023/988 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér siguriné e pérgjithshme té produkteve

+ Rregullorja (BE) 2016/425 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér pajisjet mbrojtése personale dhe qé shfugizon Direktivén
e Keéshillit 89/686/EEC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Veshje mbrojtése — Kérkesa té pérgjithshme

KERKESE E RENDESISHME PER KERKES

Nése integriteti i veshjes komprometohet (gérvishtje, gérvishtje, hollim i tepruar i materialit, gepje té cara, etj.), niveli i mbrojtjes

qé ofron veshja zvogélohet dhe produkti béhet i papershtatshem Veshja nuk duhet té pérdoret né rrethana qé kérkojné njé

funksion mbrojtés t& ndryshém, p.sh. mbrojtje kundér rrezigeve kimike, mbrojtie kundér nxehtésisé dhe zjarrit, etj. Veshjet e

démtuara duhet té hidhen.

Jeta e shérbimit t& produktit varet nga frekuenca e pérdorimit, kushtet e magazinimit dhe shkalla e konsumit né kushtet e

dhéna. Kushtet e papérshtatshme té magazinimit, mirémbajtja dhe kujdesi i pasakté do té shkurtérojné jetégjatésiné. Shmangni

zjarrin dhe burimet e nxehtésisé sé madhe. Nuk ka aksesoré ose pjesé kémbimi té parashikuara pér kété veshje. Kur nuk

pérdoret, rekomandohet qé veshja té ruhet né njé vend té thaté dhe té ajrosur miré, larg rrezes sé drejtpérdrejté té diellit. Pronat

mbrojtése zakonisht ndryshojné me numrin e cikleve té pastrimit, kohézgjatjen e veshjes dhe shumé kushte té tjera! Veshja

duhet té hidhet sapo pronat e saj mbrojtése t& pushojné sé vepruari. Veshja mbrojtése qé éshté e grisur, shumé e ndotur ose e

démtuar né ményré tjetér mund té komprometojé siguriné e pérdoruesit. Né raste té tilla, hidheni ose riparoni menjéheré.

Ruajtja: Veshja duhet té ruhet né njé ambient té thaté, té errét me ventilim té& mjaftueshém né temperatura midis 10 dhe 30 °C.

Jetégjatésia e pritshme: 2 vjet.

MIREMBAJTE DHE KERKUESAT:

Larje me makiné, temperatura maksimale 30°C, mos pérdorni zbardhues, mos thaheni né tharése rrobash, mos pastroni me

kimikate, mos hekurosni, lani vegmas, pérmbysur me zinxhirét e mbyllur.

ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KB X

ARDONC®NYPAXX®

KB X2

ARDON®VISION, ARDON®ULTRITE®

KE R

Mos pérdomni zbutés rrobash.

ETIKETIMI | PRODUKTIT:

Etlkete e gepur me emrin dhe adresén e prodhuesit, markén e produktit, shénimin c € madhésiné duke pérdorur njé piktor-
 né perputh]e me EN ISO 13688, pérbérjen e materialit, simbolet e kujdesit, plktorgrame qé tregon nevojén pér té lexuar

RGJITHSHME PER PERDORIMIN E SIGURT TE PRODUKTIT: Rrobja éshté béré nga materiale qé jané
testuar pér siguri. Materiali €shté i pérshtatshém pér géllimin e synuar, por né rast té Iékurés sé ndjeshme, rekomandojmé larjen
e rrobés para pérdorimit t& paré. Ndjekni udhézimet e kujdesit né etiketé. Veshja mund té ndryshojé formé ose madhési nése
lahet né ményré té pasakté. Nése pérjetoni irritim té I€kurés ose reaksion alergjik, ndaloni pérdorimin e veshjes dhe kérkoni
késhillé mjekésore. Pér té ruajtur géndrueshmériné e gqepjeve, mos térhigni pjesét e veshjes né ményré té tepruar; mos e
pérdorni kété veshje pér aktivitete pér té cilat nuk &shté e destinuar. Ruani veshjen né njé ambient té thaté. Materiali mund té
démtohet nga objektet e mprehta. Gjaté larjes dhe veshjes, sigurohuni qé veshja t& mos férkohet me objekte t& mprehta. Nése
veshja pérmban pjesé té vogla (p.sh. butona, kapése térheqgése, ndalues, korda, etj.) g¢ mund té paraqesin rrezik mbytjeje,
ngatérrimi ose shtréngimi pér fémijét e vegjél, sigurohuni qé kéto pjesé té vogla té jené té ngjitura miré dhe kontrolloni gjendjen
e tyre rregullisht Nése ka shenja démtimi ose pjesé € vogla gé lirohen, béni riparimin profesional té veshjes ose ndaloni pér-
dorimin e saj. Veshja nuk éshté e pérshtatshme pér fémijé nén moshén 3 vjeg. Parandaloni qé fémijét dhe personat me aftési
té kufizuara intelektuale té kafshojné ose té fusin veshjen gojé. Madhésité e veshjes korrespondojné me tabelat e standardi-
zuara t& madhésive. Pérdorni tabelén e madhésive né etiketén e bashkéngjitur ose até té ofruar nga prodhuesi pér té zgjedhur
madhésiné e duhur. Nése nuk jeni té sigurt midis madhésive, zgjidhni até mé t& madhe pér njé pérshtatje mé té rehatshme.
Shmangni veshjet tepér té ngushta, té cilat mund té kufizojné évizjen dhe té ndikojné né funksionalitetin dhe cilésiné e veshjes.
Para se ta vishni pér heré té paré, kontrolloni qé¢ madhésia éshté e sakté dhe rregulloni ¢do pjesé té rregullueshme (p.sh. rripat
ose kordonat). Gjaté aktiviteteve fizikisht té lodhshme, sigurohuni qé veshja tju pérshtatet si duhet dhe t& mos shtréngoj;
Shkarkimi i produktit: Né fund té ciklit té jetés sé tij, shkarkoni produktin né pérputhje me rregulloret lokale t& shkarkimit t&
mbeturinave.

KERKOHET KERKIM: Ambalazhi: Qeska plastike, kutia e letrés dhe etiketa nuk jané lodra. Mbaijini ato jashté mundésisé sé&
fémijéve, personave me aftési té kufizuara intelektuale dhe kafshéve pér té shmangur rrezikun e mundshém té mbytjes nése
bllokohen rrugét e frymémarrjes, Iéndimet nga skajet e mprehta té paketimit gjaté trajtimit, ose rrezikun e gélltities ose thithjes
sé paketimit. Paketimi i pérmendur mé sipér éshté i riciklueshém. Pas paketimit t& produktit, hidheni paketimin né pérputhje me
rregulloret lokale té hegjes sé mbeturinave.
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DON®VISION” (softshell-liivi, talvinen softshell-liivi, softshell-takki, talvinen softshell-takki), "ARDON®ULTRITE®"
(softshell-takki). Edella mainitut tuotteet valmistetaan eri vareissa.
Nama tuotteet on luokiteltu henkilénsuojaimiksi (PS) luokkaan 1 (CAT I) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/425 mukaisesti, ja niita on kaytettava standardin EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Suojavaatteet — Yleiset vaatimukset
mukaisesti. Tuotteen merkinta todistaa tuotteen vaatimustenmukaisuuden tdman standardin kanssa. EU:n vaatimustenmukai-
suusvakuutus on saatavilla osoitteessa: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, kun sy6tét tuotteen nimen tai koodin.
VALMISTAJA:
ARDON s.r.0.
tf. Kosmonaut( 1221/2a,
779 00 Olomouc, T$ekin tasavalta
info@ardon.cz
Yritystunnus: 25852141
ALV-tunnus: CZ25852141
Puh. / Faksi: +420 581 250 072 / +420 581 259 071
Sahképosti tuoteturvallisuusongelmien ilmoittamista varten: report@ardon.cz
MATERIAALIKOOSTUMUS:
ARDONPBREEFFIDRY STRETCH -softshell-takki: Paallismateriaali: 94 % polyesteria, 6 % elastaania; Muu materiaali: 90 %
nailonia, 10 % elastaania. ARDON®NYPAXX®-liivi, takki: Paallysmateriaali: 88 % nailonia, 12 % elastaania; Muut materiaalit:
100 % polyesteria; Eristys: 100 % polyesteria. ARDON®ULTRITE®-softshell-takki: ysmateriaali: ElasticTech®Prime: 95 %
kierratettya polyesteria, 5 % elastaania, Sisamateriaali: 90 % polyesteria, 10 % elastaania. ARDON®VISION-softshell-liivi: Pa&-
llysmateriaali: ElasticTech®active: 100 % polyesteria. ARDON®VISION-softshell-tak aIIysmaterlaaIl ElasticTech®active: 100
% polyesterid, Sisamateriaali: 100 % polyesteria. ARDON®VISION-talvisoftshell-liivi: P iaali: ElasticTech®active: 96 %
polyesteria, 4 % elastaania; Vuori: 100 % polyesteria. ARDON®VISION-talvisoftshell-takki: Paallysmateriaali: ElasticTech®flexi:
100 % polyesteri; Eristys: 100 % polyesteri; Vuori: 100 % polyesteri.
KAYTTOTARKOITUS: tarjoaa suojaa pélylté, lialta ja vahéisilta riskeilté, osittain myds vedeltd, tuulelta ja kylmalté. Tarjoaa vain
perustason suojan — kyseessa on yksinkertaisesti rakennettu henkilénsuojaim.
LUOKITTELU: PPE I. LUOKKA LAIT, NORMIT, ASETUKSET:
« Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/988 tuotteiden yleisesté turvallisuudesta
« Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425 henkilénsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoa-

misesta

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Suojavaatteet —
TARKEA VAROITUS:
Vaatteen eheyden rikkoutuessa (repedma, kuluminen, materiaalin kohtuuton ohentuminen, saumojen repedminen jne.) vaatteen
suojataso heikkenee ja tuote muuttuu vaatimusten vastaiseksi. Vaatetta ei saa kayttaa olosuhteissa, jotka vaativat toisenlaisia
suojausominaisuuksia, kuten suojaa kemiallisilta vaaroilta, lampoa ja tulta vastaan jne. Vaurioitunut vaate on havitettava.
Tuotteen kayttoika riippuu kayttoasteesta, varastoinnista ja kulumisnopeudesta kyselslssa olosuhteissa. Epédasianmukaiset
séilytysolosuhteet, virheellinen huolto ja kasittely lyhentéavat kayttoikaa. Valta tulta ja voimakkaita ldmménldhteita. Naille
vaatteille ei ole tarkoitettu mitaan lisdvarusteita tai varaosia. Kun vaatteita ei kayteta, on suositeltavaa sailyttaa kuivissa ja
hyvin tuuletetuissa tiloissa, poissa suorasta auringonvalosta. Suojaominaisuudet muuttuvat yleensa pesukertojen, kayttdajan ja
monien muiden olosuhteiden myota! Vaatetus on havitettdva heti, kun suojaominaisuudet katoavat. Repeytynyt, voimakka-
asti likaantuneet tai muuten vaurioituneet suojavaatteet voivat vaarantaa kéyttéjén turvallisuuden. T&lldin ne on valittéméasti
poistettava kaytosta tai korjattava.
Sailytys: Vaatetta on séilytettava kuivassa, pimeassa ja riittdvan tuuletetussa tilassa 10-30 °C:n lampétilassa. Arvioitu kayttoika
2 vuotta.
HOITO JA KASITTELY:
Konepesu, enimmé mpotila 30 °C, ei valkaisua, ei rumpukuivausta, ei kemiallista pesua, ei silitystd, pestaan erikseen,
nurinpéin kaannettyna ja vetoketjut kiinni.
ARDON®BREEFFIDRY STRETCH

KE R
ARDON®NYPAXX®

KE XK
ARDON®VISION, ARDON®ULTRITE®

KE R

Ala kéyta huuhteluainetta

TUOTEMERKINTA:

Ommeltu etiketti, jossa on valmistajan nimi ja osoite, tuotemerkki, merkinta c € koko EN ISO 13688 -standardin mukaisella
kuvakkeella, materiaalin koostumus, hoito-ohjeet, kuvake, joka huomauttaa kayﬂoohjelden lukemisen tarpeellisuudesta.
YLEISET OHJEET TUOTTEEN TURVALLISEEN KAYTTA(‘)N Vaatetus on valmistettu materiaaleista, joiden terveydellinen
vaarattomuus on testattu. Materiaali sopii kdyttotarkoitukseensa, mutta herkalle iholle suosittelemme vaatteen pesemista ennen
ensimmaisté kayttokertaa. Noudata hoito-ohjeita, jotka on merkitty etikettiin. Vaate voi muuttaa muotoaan tai kokoaan, jos sita
pestaan vaarin. Jos iholle iimenee érsytyslé tai allergista reaktiota, lopeta vaatteen kaytto ja hakeudu laékéariin. Saumojen lujuu-
den sai yttam\seksl ala venyta vaatteen osia liikaa, alaka kayta tata vaatekappaletta muihin kuin sille tarkoitettuihin toimintoihin.
Sailyta vaatteet kuivassa paikassa. Materiaali voi vaurioitua vien esineiden vaikutuksesta. Varo pesun ja kayton aikana, ettei
vaate hankaa terévié esineité vasten. Jos vaatteessa on pienia osia (esim. napit, vetoketjut, stopparit, nauhat jne.), jotka voivat
aiheuttaa tukehtumis-, takertumis- tai kuristumisvaaran pienille lapsille, varmista, etté pienet osat ovat tukevasti kiinnitettyja,

ja tarkista niiden kunto saéannéllisesti. Jos vaatteessa ilmenee vaurioita tai pienia osia irtoaa, korjauta vaate ammattilaisella tai
Iopeta sen kaytto. Vaatteet eivat sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Esta lapsia ja kehitysvammaisia henkildita pureskelemasta

tai ita suuhun. iden koot standardoituja kokotaulukoita. Kéytd mukana tulevan etiketin tai
valmistajan maarittdmaa kokotaulukkoa oikean koon valitsemiseksi. Jos et ole varma koosta, valitse suurempi koko, jotta vaate
istuu mukavammin. Valta liian tiukkoja vaatteita, jotka voivat rajoittaa liiketté ja muuttaa vaatteen toimivuutta ja laatua. Tarkista

KAYTTAJATA KOSKEVAT TIEDOT
Tuote: mallistot ARDON®BREEFFIDRY STRETCH" (softshell-takki), ,ARDON®NYPAXX® (liivi, takki), AR-

Yleiset vaatimukset

ennen ensimmaisté kayttokertaa, ettd koko on oikea ja etta saadettavat osat (esil
saadettyind. Varmista liikunnallisissa aktiviteeteissa, etta vaate istuu oikein eika ki
Tuotteen havittdminen: Havité tuote elinkaaren lopussa paikallisten jatehuoltom: sten mukaisesti.

VAROITUS: Pakkaus: Muovipussi, paperilaatikko ja ripustin eivat ole leluja. Pida ne poissa lasten, kehitysvammaisten ja eldin-
ten ulottuvilta, jotta valtetaan tukehtumisvaara hengitysteiden tukkeutuessa, loukkaantumisvaara pakkauksen terévien reunojen
vuoksi kasiteltdessa tai pakkauksen nielemisen tai hengittdmisen vaara. Edella mainitut pakkaukset ovat kierratettavia. Poista
pakkaus tuotteen purkamisen jalkeen paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.

nauhat tai kiristysmekanismit) ovat oikein
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